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Remarquesrelativesala
publication des enregistrements et des
autresinscriptionsfaites au registre
inter national des marques

A. Généralités

1. L'Arrangement de Madrid concernant |'enregistrement
international des marques, du 14 avril 1891, a été révisé en
dernier lieu le 14 juillet 1967 a Stockholm et modifié le 28
septembre 1979. Le Protocole relatif & I'Arrangement de Ma-
drid concernant I'enregistrement international des marques du
27 juin 1989 est entré en vigueur le 1¢ décembre 1995 et est
opérationnel depuisle 1% avril 1996.

2. Unréglement d'exécution commun al'Arrangement et au
Protocole de Madrid est entré en vigueur le 1= avril 1996.

3. Une liste des parties contractantes de I’ Arrangement de
Madrid et du Protocol e suit ces remarques.

4. En vertu des dispositions de I'Arrangement de Madrid et
du Protocole, I'enregistrement international d'une marque peut
étre demandé au Bureau international de I'Organisation
Mondiale de la Propriété Intellectuelle (OMPI), par I'intermé-
diaire de I'Office d'origine, par tout ressortissant de I'une des
parties contractantes de I'Arrangement, du Protocole, ou a la
fois de I'Arrangement et du Protocole, de méme que par toute
autre personne, physique ou morale, qui & dans l'une de ces
parties contractantes, un domicile ou un établissement indus-
triel ou commercial effectif et sérieux.

5. L'enregistrement international étend ses effets a chacune
des parties contractantes pour lesquelles la protection a été de-
mandée; ces parties contractantes figurent dans la publication
sous le code INID (831) (désignations selon I'Arrangement de
Madrid) ou le code INID (832) (désignations selon le Proto-
cole de Madrid). Chacune de ces parties contractantes a toute-
fois la possibilité, dans les conditions prévues par
I'Arrangement ou le Protocole, de refuser la protection de la
marque sur son territoire dans un délai déterminé (voir chiffre
6 ci-dessous), ou d'en prononcer, en tout temps, l'invalidation
pour son territoire. Les refus de protection (sans toutefois les
motifs de refus), les données relatives aux requétes en réexam-
en ou aux recours suite a un refus de protection, les décisions
finales consécutives a un refus, les déclarations d’ octroi de la
protection et les invalidations inscrits au registre international
sont publiés sous la rubrique «Refus, octrois de protection et
invalidations».

B. Enregistrements

6. La publication de chague enregistrement international
comprend dans tous les cas les indications suivantes: la date
de I'enregistrement; le numéro de I'enregistrement; le nom et
I'adresse du titulaire; la marque faisant I'objet de I'enregis-
trement; la liste des produits et des services, groupés selon les
classes de la classification internationale'; la partie contrac-
tante dont I'Office est I'Office d'origine; selon le cas, ladate et
le numéro de la demande de base et/ou de |'enregistrement de
base; la ou les parties contractantes désignées (selon I'Ar-
rangement et/ou e Protocole), ainsi que ladate de notification.
Cette date est celle a partir de laguelle court le délai d'un an
durant lequel un refus de protection peut étre prononcé selon
I'article 5.2) de I'Arrangement ou d'un an ou plus selon I'article
5.2)a) ac) du Protocole.

1 |l s'agit de la classification instituée par I’ Arrangement de Nice concernant
la classification internationale des produits et des services aux fins de
I’ enregistrement des marques, du 15 juin 1957, révisé a Stockholm le 14
juillet 1967 et & Geneve le 13 mai 1977 et modifié a Genéve le 2 octobre
1979. Cette classification comprend 34 classes de produits et 8 classes de
services.

Remarks concerning
the publication of registrations and
of other recordalsmadein the
International Register of Marks

A. General

1. The Madrid Agreement concerning the International
Registration of Marks, of April 14, 1891, was last revised at
Stockholm on July 14, 1967, and amended on September 28,
1979. The Protocol relating to the Madrid Agreement concern-
ing the International Registration of Marks of June 27, 1989
entered into force on December 1, 1995, and has been opera-
tional since April 1, 1996.

2. Common Regulations under the Madrid Agreement and
Protocol entered into force on April 1, 1996.

3. A list of the Contracting Parties to the Madrid Agree-
ment and Protocol follows these remarks.

4. Under the provisions of the Madrid Agreement and Pro-
tocol, the international registration of a mark can be requested
of the International Bureau of the World Intellectual Property
Organization (WIPO) through the intermediary of the Office
of origin by any national of the Contracting Parties of the
Agreement, of the Protocol or of both the Agreement and the
Protocol, and aso by any other natural person or legal entity
having adomicile or areal and effective industrial or commer-
cial establishment in one of those Contracting Parties.

5. An internationa registration has effect in each of the
Contracting Parties in respect of which protection has been re-
quested; these Contracting Parties are mentioned in the publi-
cation under INID code (831) (designations under the Madrid
Agreement) or INID code (832) (designations under the
Madrid Protocol). However, each of these Contracting Parties
may, in accordance with the conditions provided for in the
Agreement or the Protocol, refuse protection to the mark in its
territory within agiven time-limit (seeitem 6 below) or, at any
time, to pronounce invalidation of such protection on its
prononcer, territory. Refusals of protection (without the
grounds for refusal), data concerning requests for review or
appeals following a refusal of protection, final decisions fol-
lowing arefusal, statements of grant of protection and invali-
dations recorded in the International Register are published
under the item “Refusals, grants of protection and invalida-
tions’.

B. Registrations

6. The publication of each international registration con-
tains, in all cases, the following indications: the date of regis-
tration; the registration number; the name and address of the
holder; the mark which isthe subject of the registration; the
list of goods and services grouped according to the classes of
the International Classificationt; the Contracting Party whose
Office is the Office of origin; where applicable, the date and
number of the basic application and/or basic registration; the
designated Contracting Party or Contracting Parties (under the
Agreement and/or the Protocol), together with the date of noti-
fication. This date is the one from which is counted the time
limit of one year during which a refusal of protection may be
pronounced under Article 5(2) of the Agreement or one year
or more under Article 5(2)(a) to (c) of the Protocol.

1 This is the Classification established by the Nice Agreement Concerning
the International Classification of Goods and Services for the Purposes of
the Registration of Marks, of June 15, 1957, revised at Stockholm on July
14, 1967, and at Geneva on May 13, 1977, and amended at Geneva on
October 2, 1979. This classification includes 34 classes of goods and 8
classes of services.
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7. La publication comprend également, selon le cas, les
indications suivantes:

i) I'indication de la partie contractante ou le titulaire a
son éablissement industriel ou commercial effectif
et sérieux, ou son domicile, si I'adresse du titulaire
n'est pas sur le territoire de la partie contractante
dont I'Office est I'Office d'origine;

ii) I'adresse pour la correspondance;

iii)  l'indication «Voir reproduction couleur a la fin de
cevolume» ou «Voir 'original en couleur alafin de
ce volume»;

iv)  les symboles pertinents de la classification interna-
tionale des ééments figuratifs des marques (classi-
fication de Vienne);

v) latrandittération en caractéres latins et en chiffres
arabes, si la marque ou une partie de la marque se
compose de caractéres autres que latins ou de chif-
fres autres qu'arabes ou romains; a titre facultatif,
une traduction de la marque en frangais et/ou
anglas,

vi) ladescription delamarque;

vii)  les couleurs revendiquées, si le titulaire revendique
lacouleur atitre d'éément distinctif de lamarque; &
titre facultatif, les parties principales de la marque
qui sont dans chacune des couleurs revendiquées,

viii) la nature de la marque ou le type de marque

(marque tridimensionnelle, marque sonore, marque
collective, de certification ou de garantie);

ix) lamention qu'un dépbt est un premier depdt au sens
de I'article 4 de la Convention de Paris pour la pro-
tection de la propriété industrielle;

X) lalimitation de la liste des produits et services a

I'égard d'une ou plusieurs des parties contractantes

désignées;

la ou les parties contractantes désignées ou le titu-

laire al'intention d'utiliser lamarque.

8. Les rubriques décrivant la nature des indications pub-
liées apparaissent sous la forme d'un code INID selon la
norme ST.60 de I'OMPI. Le nom des pays concernés ou des
organisations intergouvernementales concernées est identifié
par un code a deux lettres selon la norme ST.3 de I'OMPI.
Pour les codes ST.60 et ST.3, voir les pages ci-apres.

Xi)

C. Renouvellements

9. La publication du renouvellement comprend, en princi-
pe, les mémes indications que la publication relative al'enreg-
istrement, sous réserve des modifications intervenues depuis
I'enregistrement. Toutefois, lareproduction de la marque n'est
publiée qu'en noir et blanc.

10. Lesdates indiquées sont la date de I’ enregistrement in-
ternational, la date du dernier renouvellement et la date a
laquelle le prochain paiement est d.

11. Lerenouvellement est une simple prolongation de I'en-
registrement tel qu'il existe au moment ou le renouvellement
doit prendre effet; aucune modification ne peut donc étre ap-
portée al'enregistrement par le renouvellement lui-méme.

12. Les désignations postérieures et les modifications pré-
vues par I'Arrangement, le Protocole et le reglement d'exécu-
tion peuvent étre inscrites au registre international, avant ou
apreslerenouvellement. Une demande séparée doit acettefin
étre présentée au Bureau international. Lors de la publication
du renouvellement, il n'est tenu compte que des modifications
inscrites au plus tard & la date d'expiration de I'enregistrement
arenouveler.

D. Désignations postérieuresa l'enregistrement
13. On entend par désignation postérieure une requéte pour
I'extension des effets d'un enregistrement international a une
partie contractante a laquelle il n'étend pas ses effets. Cette
désignation postérieure peut étre demandée en tout temps.

7. Publication also includes, where applicable, the follow-
ing indications:

(i) the indication of the Contracting Party where the
holder has a real and effective industrial or com-
mercial establishment or his domicile, if the address
of the holder is not in the territory of the Contract-
ing Party whose Office is the Office of origin;
the address for correspondence;
the indication «See color reproduction at the end of
this issue» or «See original in color at the end of
thisissue»,
the relevant symbols of the International Classifica-
tion of the Figurative Elements of Marks (Vienna
classification);
trandliteration in Latin characters and Arabic nu-
merals, if the mark, or part of the mark, consists of
characters other than Latin characters or numerals
other than Arabic or Roman numerals, on an op-
tional basis, a trandation of the mark into French
and/or English;

a description of the mark;

the colors claimed where the holder claims color as
adistinctive feature of the mark; on an optional ba-
sis, the principal parts of the mark which arein each
of the colors claimed,;

the nature of the mark or the type of mark (three-
dimensional mark, sound mark, collective, certifi-
cation or guarantee mark);

the indication that afiling is afirst filing within the
meaning of Article 4 of the Paris Convention for the
Protection of Industrial Property;

a limitation of the list of goods and services in re-
spect of one or more designated Contracting Par-
ties,

the designated Contracting Party or Contracting
Parties where the holder has the intention to use the
mark.

8. The data describing the nature of the indications which
are published appear under the form of an INID code accord-
ing to WIPO Standard ST.60. The names of the countries con-
cerned or of the intergovernmental organizations concerned
are identified by two-letter codes under WIPO Standard ST.3.
For the ST.60 and ST.3 codes, see the following pages.

(i)
(i)

(iv)

(v)

(vi)
(vii)

(viii)

(ix)

)

(xi)

C. Renewals

9. In principle, the publication of the renewal includes the
same indications as the publication relating to the registration,
subject to any changes which have occurred since the registra-
tion. However, the reproduction of the mark is published in
black and white only.

10. The datesindicated are the date of the international reg-
istration, the date of the last renewal and the date on which the
next payment is due.

11. Renewal is amere prolongation of the registration as it
exists at the time where the renewal must take effect; conse-
quently, no change can be made to aregistration by the renew-
al itself.

12. Subsequent designations and changes provided for un-
der the Agreement, the Protocol and the Regulations, can be
recorded in the International Register before or after renewal.
A separate request must be presented to the International Bu-
reau for this purpose. At the time of publication of renewals,
only changes recorded at the latest on the date of expiry of the
registration to be renewed are taken into account.

D. Subsequent designations

13. A subsequent designation is a request to extend the ef-
fects of an international registration to a Contracting Party to
which it does not yet extend its effects. A subsequent designa-
tion can be filed at any time. As is the case for registration,
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Comme dans le cas de I'enregistrement et, dans les mémes
conditions, chaque partie contractante ayant fait I'objet d'une
désignation postérieure ala possibilité de refuser |a protection
de la marque ou d'en prononcer I'invalidation (voir chiffre 6
ci-dessus); les délais indiqués au chiffre 6 ci-dessus courent
dans ce cas a partir de la date de notification de la désignation
postérieure.

E. Classification des élémentsfiguratifs

14. Si lamarque faisant I'objet d'un enregistrement interna-
tional est une marque figurative ou une marque verbale com-
prenant un élément figuratif, la publication de cet
enregistrement indique, sous la reproduction de la marque, les
catégories et divisions de la classification des & éments figura-
tifs des marques instituée par I'Arrangement de Vienne du 12
juin 1973, dans lesquelles sont rangés les éléments figuratifs
de cette marque (article 4 de I'Arrangement de Vienne). La
quatrieme édition de la classification des ééments figuratifs
est entrée en vigueur le 1¢ janvier 1998.

F. Divers
15. Abréviations

Une lettre magjuscule (A, B ou C, etc.), qui suit le numéro
d'un enregistrement, signifie qu'il sagit de la partie cédée de
I'enregistrement portant |e méme numero.

16. Langue

Dans la publication «Gazette OMPI des marques interna-
tionales», les données relatives a un enregistrement interna-
tional résultant d'une demande internationale relevant de
I'Arrangement de Madrid sont publiées en francais. Les don-
nées relatives a un enregistrement international résultant d'une
demande internationale relevant exclusivement du Protocole
ou a la fois de I'Arrangement et du Protocole sont publiées
dans lalangue dans laquelle |a demande a été recue par le Bu-
reau international (francais ou anglais) suivie d'une traduction
(imprimée en italique) en francais ou en anglais, selon le cas.

17. Guide pour I'enregistrement international des

mar quesen vertu del'Arrangement deMadrid et du
Protocole de Madrid

Le Bureau international publie un «Guide pour I'enregis-
trement international des marques en vertu de I'Arrangement
de Madrid et du Protocole de Madrid». Ce Guide, qui est
publié en langues francaise et anglaise, peut étre commandé
auprés du Bureau international; son prix est de 60 francs
SUiSses.

and under the same conditions, each Contracting Party which
is the subject of a subsequent designation may refuse protec-
tion of the mark or pronounce its invalidation (see item 6
above); The time limits indicated in item 6 above start from
the date of notification of the subsequent designation.

E. Classification of figurative elements

14. Where the mark which isthe subject of an international
registration is a figurative mark or a word mark comprising a
figurative element, the publication of that registration indi-
cates, under the reproduction of the mark, the categories and
divisions of the Classification of Figurative Elements of
Marks Established by the Vienna Agreement of June 12, 1973,
in which the figurative elements of that mark are placed
(Article 4 of the Vienna Agreement). The fourth edition of the
Classification of Figurative Elements entered into force on
January 1, 1998.

F. Miscellaneous
15. Abbreviations

A capital letter (A, B or C, etc.), which follows the registra-
tion number means that it concerns a part of the registration
bearing the same number which has been transferred.

16. Language

In the publication “WIPO Gazette of International Marks”’, the
data concerning an international registration resulting from an
international registration governed by the Madrid Agreement
are published in French. The data concerning an international
registration resulting from an international application gov-
erned exclusively by the Protocol or by both the Agreement
and the Protocol are published in the language in which the
application was received by the International Bureau (English
or French) followed by a trandation (printed in italics) into
English or French, as the case may be.

17. Guide to the International Registration of Marks
under the Madrid Agreement and the Madrid
Protocol

The International Bureau publishes a “Guide to the Interna-
tional Registration of Marks under the Madrid Agreement and
the Madrid Protocol”. This Guide, which is published in
English and French, may be ordered from the International
Bureau; itspriceis 60 Swiss francs.



4 Gazette OMPI des marques internationales N° 01/2002 / WIPO Gazette of International Marks No. 01/2002

Liste des parties contractantesde |' Arrangement de Madrid ou du Protocole
dans|'ordre aphabétique des codes ST .3 correspondants

List of Contracting Partiesto the Madrid Agreement or the Madrid Protocol
in the aphabetical order of the corresponding ST.3 codes

Lorsgqu'un pays est partie a I'Arrangement de Madrid, son nom est suivi de la lettre «A»; lorsqu'un pays est partie au Protocole
de Madrid, son nom est suivi de la lettre «P»; lorsqu'un pays est partie ala fois al'Arrangement et au Protocole, son nom est

suivi de «A & P».

Where a country is party to the Madrid Agreement, its name isfollowed by the letter “A”; where acountry is party to the Madrid
Protocol, its name isfollowed by the letter “P’; where acountry is party to both the Agreement and the Protocol, its nameisfol-

lowed by “A & P’.

AG Antigua-et-Barbuda/Antigua and Barbuda (P)
AL  Albanie/Albania (A)
AM  Arménie/Armenia(A & P)
AT  Autriche/Austria (A & P)
AU  Austrdie/Austrdia (P)
AZ  Azerbaidjan/Azerbaijan (A)
BA  Bosnie-Herzégovine/Bosnia and Herzegovina (A)
BE Belgique/Belgium (A & P)
BG Bulgarie/Bulgaria(A & P)
BT  Bhoutan/Bhutan (A & P)
BX  Bureau Benelux des marques/
Benelux Trademark Office’
BY Béaus/Belarus(A & P)
CH  Suisse/Switzerland (A & P)
CN  Chine/China(A & P)
CU Cuba(A & P)
CZ  République tchéque/Czech Republic (A & P)
DE Allemagne/Germany (A & P)
DK  Danemark/Denmark (P)
Dz  Algérie/Algeria(A)
EE  Estonie/Estonia(P)
EG  Egypte/Egypt (A)
ES  Espagne/Spain (A & P)
FI Finlande/Finland (P)
FR  France(A & P)
GB  Royaume-Uni/United Kingdom (P)
GE Géorgie/Georgia (P)
GR  Grece/Greece (P)
HR  Croatie/Croatia (A)
HU  Hongrie/Hungary (A & P)
IE Irlande/Ireland (P)
IS Islande/Iceland (P)
IT Italie/Italy (A & P)
JP  Japon/Japan (P)
KE Kenya(A & P)
KG Kirghizistan/Kyrgyzstan (A)
KP  Républigue populaire démocratique de Corée/
Democratic People's Republic of Korea (A & P)
KZ Kazakhstan (A)

LI
LR
LS
LT
LU
LV
MA
MC
MD
MK

MN
MZ
NL
NO
PL

RO
RU
SD
SE

Sl

SK
SL
SM

TJ

™
TR
UA
uz
VN
YU
ZM

Liechtenstein (A & P)

Libéria/Liberia (A)

Lesotho (A & P)

Lituanie/Lithuania (P)

Luxembourg (A & P)

Lettonie/Latvia (A & P)

Maroc/Morocco (A & P)

Monaco (A & P)

République de Moldova/Republic of Moldova (A & P)
Ex-République yougoslave de M acédoine/
The former Y ugoslav Republic of Macedonia (A)
Mongolie/Mongolia (A & P)
Mozambique (A & P)
Pays-Bas/Netherlands (A & P)
Norvege/Norway (P)

Pologne/Poland (A & P)

Portugal (A & P)

Roumanie/Romania (A & P)

Fédération de Russie/Russian Federation (A & P)
Soudan/Sudan (A)

Suéde/Sweden (P)

Singapour/Singapore (P)
Slovénie/Slovenia (A & P)
Slovaquie/Slovakia (A & P)

SierraLeone (A & P)

Saint-Marin/San Marino (A)

Swaziland (A & P)

Tadjikistan/Tajikistan (A)
Turkménistan/Turkmenistan (P)
Turquie/Turkey (P)

Ukraine (A & P)

Ouzbékistan/Uzbekistan (A)

Viet Nam (A)

Yougoslavie/Yugodavia (A & P)
Zambie/Zambia (P)

“Pour " application de I’ Arrangement de Madrid et du Protocole de Madrid, la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas doivent étre considérés comme un seul
pays; I’administration commune de ces pays est le Bureau Benelux des marques (code BX) / For the application of the Madrid Agreement and the Madrid
Protocol, Belgium, Luxembourg and the Netherlands are deemed to be a single country; the common Office for these countries is the Benelux Trademark Office

(code BX).
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NormesST.60 et ST.3del’OMPI

1. Les données hibliographiques relatives aux marques in-
ternationales sont identifiées par les codes INID de I'OMPI
(«l dentification Numérique | nternationalement agréée en mat-
iere de Données bibliographiques»), a savoir, les codes de la
norme ST.60 («Recommandation relative aux données biblio-
graphiques concernant les marques») et lanorme ST.3 («Code
normalisé a deux lettres recommandé pour la représentation
des pays, dautres entités et d'organisations internationales
délivrant ou enregistrant des titres de propriété industrielle»).
Les dates sont indiquées dans le format normalisé
JIMM.AAAA.

2. Les différents codes de la norme ST.60 utilisés dans la
Gazette, les données bibliographiques auxquelsils sont associ-
és, ains que les notes explicatives, sont indiqués ci- apreés.
Les codes de lanorme ST.3 sont indiqués danslaliste des par-
ties contractanctes de I’ Arrangement et/ou du Protocole de
Madrid.

Liste des codes de la norme ST.60 utilisés dans la Gazette

(Les notes explicatives éventuelles figurent a la fin de la
présente liste.)

(100) Donnéesconcer nant I'enr egistrement/le r enouvellement

Date de I'enregistrement/du renouvellement
(151) Date de I'enregistrement
(156) Date du renouvellement

Numéros d'enregistrement connexes

(161) Numéro(s) d'enregistrement antérieur(s) de I'en-
registrement renouvelé

(171) Durée prévue de I'enregistrement

(176) Durée prévue du renouvellement

(180) Date prévue de I'expiration de I’ enregistrement/
du renouvellement

Données relatives a la priorité selon la Convention

de Paris et autres données relatives a I'enregis-

trement dela marque dansle paysd'origine

(320) Date de dépbt de la premiére demande
Informations diver ses

Produits ou services

(511) Classification internationale des produits et des
services aux fins de I'enregistrement des marques
(classification de Nice) et liste des produits et
services classés selon cette classification

Indications relatives al'utilisation de la marque
(527) Indications relatives aux exigences d'utilisation

(531) Classification internationale des éléments figura-
tifs des marques (classification de Vienne)

(550) Indication relative ala nature de la marque ou au
type de marque

(561) Trandlittération de lamarque

(566) Traduction de la marque ou de mots contenus
danslamarque

(571) Description delamarque

(580) Date de l'inscription au registre de tout type de
transaction (par exemple, changement de titu-
laire, changement de nom ou d'adresse, renoncia-
tion, cessation de la protection)

(591) Informations concernant les couleurs
endiquées

Informations concernant les parties intéressées par

la demande ou I'enr egistrement

(732) Nom et adresse du titulaire de I'enregistrement

(750) Adresse pour la correspondance

(770) Nom et adresse du titulaire précédent (en cas de
changement de titulaire)

(300)

(500)

rev-

(700)

WIPO Standards ST.60 and ST.3

1. The bibliographic data in respect of international marks
are identified by the WIPO INID codes (INID stands for
"Internationally agreed Numbers for the Identification of
Data'), that is, the codes of Standard ST.60 ("Recommenda-
tion concerning bibliographic data relating to marks') and
Standard ST.3 (Recommended standard two-letter code for the
representation of States, other entities and international orga-
nizations issuing or registering industrial property titles").
The dates are given in Standardized DD.MM.YYYY format.

2. Thevarious codes of Standard ST.60 used in the Gazette
and the bibliographic data to which they relate are given be-
low, together with explanatory notes. The ST.3 Standard
codes are indicated in the list of Countracting Parties of the
Madrid Agreement and/or Protocol.

List of Codes of Standard ST.60 used in the Gazette
(Any explanatory notes appear at the end of thislist)

(100) Data concerning the registration/renewal

Date of the registration/renewal
(151) Date of the registration
(156) Date of the renewa

Related registration numbers

(161) Earlier registration number(s) of the renewed
registration

(171) Expected duration of the registration

(176) Expected duration of the renewal

(180) Expected expiration date of the registration/
renewal

(300) Datarelating to priority under the Paris Convention
and other datarelating toregistration of the mark in
the country of origin
(320) Date of filing of the first application
(500) Variousinformation
Goods and/or services
(511) The International Classification of Goods and
Services for the Purposes of the Registration of
Marks (Nice Classification) and the list of goods
and services classified according thereto

Indications regarding the use of the mark

(527) Indications regarding use requirements

(531) International Classification of the Figurative Ele-
ments of Marks (Vienna Classification)

(550) Indication relating to the nature or kind of mark

(561) Trandliteration of the mark
(566) Tranglation of the mark or of words contained in
the mark

(571) Description of the mark

(580) Date of recording of any kind of transaction in
the Register (e.g., changein ownership, changein
name or address, renunciation, termination of
protection)

(591) Information concerning colors claimed

(700) Information concerning parties concerned with the
application/registration
(732) Name and address of the holder of the registration
(750) Address for correspondence
(770) Name and address of the previous holder (in case
of change in ownership)
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(800) Certaines donnéesrelatives a l'enregistrement inter-

national des marques selon I'Arrangement de Ma-
drid concernant I'enregistrement international des
mar ques et le Protocolerelatif & cet Arrangement.

Données concernant le droit al'enregistrement

(811) Etat contractant dont le titulaire est ressortissant

(812) Etat contractant ou organisation contractante sur
le territoire duquel ou de laquelle le titulaire aun
établissement industriel ou commercia effectif et
Sérieux

(813) Etat contractant ou organisation contractante sur
le territoire duquel ou delaquelle letitulaire ason
domicile

(814) Partie contractante sur le territoire de laguelle le
nouveau titulaire remplit les conditions requises
pour étre le titulaire de I'enregistrement interna-
tional

Données concernant la demande de base ou l'enregis-
trement de base

(821) Demande de base

(822) Enregistrement de base

Données concernant les parties contractantes visées par
I'enregistrement international, le renouvellement ou un
changement

(831) Désignations selon I'Arrangement de Madrid
(832) Désignations selon le Protocole de Madrid

(833) Parties contractantes intéressées

Informations diverses

(841) Etat dont letitulaire est ressortissant

(842) Nature juridique du titulaire (personne moral€) et
Etat ainsi que, le cas échéant, territoire a I'in-
térieur de cet Etat, ou la personne morale est con-
stituée

Données concernant lalimitation de laliste des produits

et services

(851) Limitation delaliste des produits et services

Données concernant les refus de protection et invaidation

(861) Refustotal de protection

(862) Refus partiel de protection

(863) Décisions finales confirmant le refus de protec-
tion

(864) Autres décisionsfinales

(865) Invalidation partielle

(866) Radiation partielle

Données concernant un changement apporté al'enregis-

trement international

(871) Numéro de la partie cédée de I'enregistrement
international

(872) Numéro des enregistrements internationaux fu-
sionnés

(873) Numéro de I'enregistrement international résult-
ant delafusion

(874) Nouveau nom ou houvelle adresse du titulaire

Données concernant un remplacement, une division ou

une fusion

(881) Numéro et date de I'enregistrement national ou
régional ou des enregistrements nationaux ou ré-
gionaux remplacés par un enregistrement interna-
tional et partie contractante concernée (article
4bis de I'Arrangement ou article 4bis du Proto-
cole)

(882) Date et numéro de la demande de base, de I'en-
registrement qui en est issu ou de I'enregistrement
de base faisant I'objet de ladivision

(883) Données concernant la demande de base, I'enreg-
istrement qui en est issu ou l'enregistrement de
base résultant de ladivision ou de lafusion

Données concernant les désignations postérieures

(891) Date deladésignation postérieure (regle 24.6) du
reglement d'exécution commun)

(800) Certain data relating to the international registra-

tion of marks under the Madrid Agreement Con-

cerning the International Registration of Marks and

the Protocol Relating to that Agreement

Data concerning entitlement

(811) Contracting State of which the holder isanational

(812) Contracting State or Contracting Organization in
the territory of which the holder hasareal and ef-
fective industrial or commercial establishment

(813) Contracting State or Contracting Organization in
the territory of which the holder has his domicile

(814) Contracting Party in the territory of which the
new holder fulfills the conditions to be the holder
of the international registration

Data concerning the basic application or the basic regis-
tration

(821) Basic application

(822) Basic registration

Data concerning the Contracting Parties covered by the
international registration, the renewal or a change

(831) Designations under the Madrid Agreement

(832) Designations under the Madrid Protocol

(833) Interested Contracting Parties

Various information

(841) State of which the holder isanational

(842) Lega nature of the holder (legal entity) and
State, and, where applicable, territory within that
State where the legal entity is organized

Data concerning the limitation of the list of goods and

services

(851) Limitation of thelist of goods and services

Data concerning refusal of protection and invalidation

(861) Total refusal of protection

(862) Partial refusal of protection

(863) Fina decisions confirming the refusal of protec-
tion

(864) Other final decisions

(865) Partid invalidation

(866) Partia cancellation

Data concerning a change in respect of the international

registration

(871) Number of the assigned part of the international
registration

(872) Numbers of the international registrations which
have been merged

(873) Number of the international registration resulting
from the merger

(874) New name and/or address of the holder

Data concerning replacement, division or merger

(881) Number(s) and date(s) of national or regional
registration(s) replaced by an international regis-
tration and Contracting Party concerned (Article
4bis of the Madrid Agreement and Article 4bis of
the Protocol)

(882) Date and number of the basic application, the reg-
istration resulting therefrom or the basic registra-
tion which is the subject of the division or merger

(883) Data concerning the basic application, the regis-
tration resulting therefrom or the basic registra-
tion resulting from the division or merger

Data concerning subsequent designations

(891) Date of subsequent designation (Rule 24(6) of
the Common Regulations)
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Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Notes explicatives

code INID (161)

Dans le cadre de la publication de renouvellements d'en-
registrements internationaux, ce code est utilisé pour des
enregistrements antérieurs ayant expiré avant I'entrée en
vigueur (en 1966) de I'Acte de Nice.

codes INID (171) et (176)

Dans le cadre de la «Gazette OMPI des marques interna-
tionales», les codes (171) et (176) sont respectivement
utilisés a I'égard des enregistrements internationaux et
des renouvellements relevant du reglement d'exécution
de I'Arrangement de Madrid en vigueur jusqu'au 31 mars
1996 et pour lesquels les émoluments et taxes ont été
payés pour 20 ans.

code INID (180)

Le code (180) est utilisé pour indiquer la date a laquelle
le prochain paiement est d0 pour maintenir I’enregis-
trement international en vigueur, que ce soit considéré
comme le paiement d’une taxe de renouvellement (en
vertu du Protocole) ou d’'un second versement (en vertu
del’ Arrangement).

code INID (527)

Le code (527) peut étre utilisé non seulement pour lesin-
dications relatives a |'usage effectif mais aussi pour les
indications d'intention d'utiliser la marque.

code INID (580)

Dans le cadre de la «Gazette OMPI des marques interna-
tionales» (pour ce qui concerne les enregistrements inter-
nationaux, les désignations postérieures et les
rectifications), le code (580) est utilisé pour indiquer la
date de notification par le Bureau international aux par-
ties contractantes désignées, date a partir de laquelle
commence a courir le délai pour émettre le refus de pro-
tection selon I'article 5 de I'Arrangement ou l'article 5 du
Protocole.

codes INID (732) et (770)
Ces codes sappliquent aussi aux cas ou il y a plusieurs
titulaires.

codes INID (812) et (813)

A utiliser uniquement lorsque I'adresse du titulaire (ou de
I'un des titulaires) n'est pas sur le territoire de la partie
contractante dont I'office est I'office d'origine ou, s un
changement de titulaire de I'enregistrement international
a été inscrit au registre international, lorsgque I'adresse du
nouveau titulaire (ou de I'un des nouveaux titulaires) n'est
pas sur le territoire de la partie contractante ou de I'une
des parties contractantesal'égard de laguelle  ou
desguelles e nouveau titulaire remplit les conditions reg-
uises pour étre le titulaire d'un enregistrement interna-
tional.

codes INID (821) et (822)

Dans certains cas (par exemple, lorsqu'un pays devenu
partie au Protocol e continue d'appliquer le systeme de de-
mande monoclasse), la demande internationale (relevant
exclusivement du Protocole) peut étre fondée sur une ou
plusieurs demandes de base - code (821) - et sur un ou
plusieurs enregistrements de base - code (822) -, si I'en-
registrement international porte sur plusieurs classes de
produits ou services.

codes INID (831) a(833)

Aucun de ces codes INID n'est prévu pour le cas ol un
changement concerne la totalité des parties contractantes
désignées (dans le cas d'un changement complet de titu-
laire (transmission)).

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Explanatory Notes

INID code (161)

Within the publication of renewals of international regis-
trations, this code is used for prior registrations having
expired before the entry into force (in 1966) of the Nice
Act.

INID codes (171) and (176)

Within the «WIPO Gazette of International Marks», the
codes (171) and (176) are respectively used for interna-
tional registrations and renewals bound by the Regula-
tions under the Madrid Agreement in force until March
31, 1996 and in respect of which fees have been paid for
20 years.

INID code (180)

The code (180) is used to indicate the date on which the
next payment is due to maintain the international registra-
tionin force, whether thisis regarded as the payment of a
renewal fee (under the Protocol) or a second installment
(under the Agreement).

INID code (527)

The code (527) may be used not only for indications re-
lating to actual use but also for indications of intention to
use the mark.

INID code (580)

Within the “WIPO Gazette of International Marks’ (as
regards international registrations, subseguent designa-
tions and corrections), code (580) is used to indicate the
date of notification by the International Bureau to the
designated Contracting Parties, from which date the time
limit to notify the refusal of protection under Article 5 of
the Agreement or Article 5 of the Protocol starts.

INID codes (732) and (770)
These codes also cover several holders.

INID codes (812) and (813)

Only applicable where the address of the holder (or of
one of the holders) is not in the territory of the Contract-
ing Party whose Office is the Office of origin or, where a
change in the ownership of the international registration
has been recorded in the International Register, where the
address of the transferee (or of one of the Contracting
Parties) in respect of which the transferee fulfills the con-
ditions to be the holder of an international registration.

INID codes (821) and (822)

In some cases (e.g., where a country which has become
party to the Protocol still applies the single class applica-
tion system), the international application (exclusively
governed by the Protocol) can be based on one or more
basic applications (code (821)) and basic registrations
(code (822)) if the international registration covers sever-
al classes of goods and/or services.

INID codes (831) to (833)

No INID codes are provided for where a change can only
affect al the designated Contracting Parties (in the case
of total changein ownership (transfer)).
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Re:

Re:

Re:

Re:

Re:
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codes INID (831) et (832)

On entend par «désignation» une extension territoriale
faite dans la demande international e ou postérieurement a
I'enregistrement international. Les codes (831) ou (832)
seront utilisés dans la publication des enregistrements in-
ternationaux, des désignations postérieures, des renouvel -
lements et des changements partiels de titulaire.

code INID (833)
Ce code sera utilisé dans |a publication des renonciations,
deslimitations et des radiations partielles.

codes INID (841) et (842)

L'information visée par ces codes est facultative aux fins
de I'enregistrement international; elle a pour but de satis-
faire aux exigences posées par la législation de certaines
parties contractantes désignées.

code INID (851)

Ce code sera utilisé lorsgu'une limitation de la liste des
produits et services figure dans une demande internation-
ale ou dans une désignation postérieure.

code INID (871)

En cas de cession partielle de I'enregistrement interna-
tional, la partie cédée (inscrite au nom du nouveau titu-
laire) portera le méme numéro que |'enregistrement
international concerné, suivi d'une lettre majuscule.

code INID (874)

Ce code sera utilisé pour un changement de nom ou
d'adresse du titulaire, lorsque ce changement n'entrainera
pas de changement quant & la personne du titulaire de
I'enregistrement international .

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

INID codes (831) to (832)

By «designation» is meant a territorial extension madein
the international application or subsequent to the interna-
tional registration. Code (831) and/or code (832) will be
used in the publication of international registrations, sub-
sequent designations, renewals and partial changes in
ownership.

INID code (833)
This code will be used in the publications of renuncia-
tions, limitations and partial cancellation.

INID codes (841) and (842)
The information covered by these codes is optional for
the purposes of international registration and is intended
to comply with requirements under the laws of some des-
ignated Contracting Parties.

INID code (851)

This code will be used where a limitation of the list of
goods and servicesisincluded in an international applica-
tion or in a subsequent designation.

INID code (871)

In the case of a partial assignment of the international
registration, the assigned part (recorded in the name of
the transferee) will bear the same number as the interna-
tional registration concerned, followed by a capital letter.
INID code (874)

This code is used where the name and/or address of the
holder changes without any change in the ownership of
the international registration.
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Taxesindividuelles
selon le Protocole de Madrid
(en francs suisses)

L es taxes suivantes sont payables au lieu du complément
d’ émolument lorsque les parties contractantes mentionnées ci-
apres sont désignees en vertu du Protocole de Madrid (voir
Baréme des émoluments et taxes selon le Réglement d’ exécu-
tion, points 2.4, 3.4, 5.3 et 6.4):

1. Désignationsfaites dansla demandeinternationale ou
postérieuresa |’ enregistrement international

Arménie 320 pour une classe, plus
32 pour chaque classe additionnelle
Australie 381 pour une classe, plus
347 pour chague classe additionnelle
Benelux 163 pour trois classes, plus

15 pour chague classe additionnelle
lorsgque la marque est une marque collective:
232 pour trois classes, plus
15 pour chague classe additionnelle

a partir du 14 avril 2002, ces montants seront
189 pour trois classes, plus
17 pour chague classe additionnelle
lorsgque la marque est une marque collective:
269 pour trois classes, plus
17 pour chague classe additionnelle

Bulgarie 251 pour une classe, plus
15 pour chague classe additionnelle
lorsgue la marque est une marque collective
ou une marque de certification:
502 pour une classe, plus
30 pour chaque classe additionnelle
Chine 345 pour une classe, plus
172 pour chaque classe additionnelle
lorsgque la marque est une marque collective:
1036 pour une classe, plus
518 pour chague classe additionnelle

Danemark 487 pour trois classes, plus
124 pour chaque classe additionnelle
Estonie 291 pour une classe, plus

104 pour chaque classe additionnelle
lorsgque la marque est une marque collective:
364 pour une classe, plus
104 pour chaque classe additionnelle
Finlande 236 pour trois classes, plus
88 pour chague classe additionnelle
lorsgque la marque est une marque collective:
340 pour trois classes, plus
88 pour chague classe additionnelle

Géorgie 324 pour une classe, plus
128 pour chaque classe additionnelle

Grece 94 pour une classe, plus
23 pour chaque classe additionnelle

Irlande 372 pour une classe, plus
106 pour chaque classe additionnelle

Islande 188 pour une classe, plus

39 pour chaque classe additionnelle
a partir du 1= avril 2002, ces montants seront
226 pour une classe, plus
48 pour chague classe additionnelle
lorsgque la marque est une marque collective:
274 pour une classe, plus
48 pour chague classe additionnelle

Individual Fees
under the Madrid Protocol
(in Swissfrancs)

The following fees are payable in place of complementary
fees when the Contracting Parties mentioned below are desig-
nated under the Protocol (see Schedule of Fees under the Regu-
lations, items 2.4, 3.4, 5.3 and 6.4):

1. Designations made in the international application or
subsequent to theinternational registration

Armenia 320 for oneclass, plus
32 for each additional class
Australia 381 for oneclass, plus
347 for each additional class
Benelux 163 for three classes, plus

15 for each additional class

where the mark is a collective mark:
232 for three classes, plus
15 for each additional class

from April 14, 2002, these amounts will be
189 for three classes, plus
17 for each additional class
where the mark is a collective mark:
269 for three classes, plus
17 for each additional class

Bulgaria 251 for one class, plus
15 for each additional class
where the mark is a collective mark or
a certification mark:
502 for one class, plus
30 for each additional class
China 345 for oneclass, plus
172 for each additional class
where the mark is a collective mark:
1036 for oneclass, plus
518 for each additional class

Denmark 487 for three classes, plus
124 for each additional class
Estonia 291 for one class, plus

104 for each additional class

where the mark is a collective mark:

364 for one class, plus

104 for each additional class

Finland 236 for three classes, plus
88 for each additional class

where the mark is a collective mark:

340 for three classes, plus
88 for each additional class

Georgia 324 for oneclass, plus
128 for each additional class

Greece 94 for oneclass, plus
23 for each additional class

Iceland 188 for one class, plus

39 for each additional class

from April 1, 2002, these amounts will be
226 for one class, plus
48 for each additiona class
where the mark is a collective mark:
274 for one class, plus
48 for each additional class

Ireland 372 for oneclass, plus
106 for each additional class



10

Gazette OMPI des marques internationales N° 01/2002 / WIPO Gazette of International Marks No. 01/2002

Italie 112 pour une classe, plus

37 pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:
373 que que soit le nombre
de classes

Japon 1139 pour une classe, plus
1075 pour chague classe additionnelle

Norvége 300 pour une classe, plus
120 pour chaque classe additionnelle

Royaume-Uni 454 pour une classe, plus
126 pour chaque classe additionnelle

Singapour 260 pour une classe, plus
260 pour chaque classe additionnelle
Suede 198 pour une classe, plus

82 pour chaque classe additionnelle
lorsgue la marque se compose d'éléments
figuratifs ou de caractéres spéciaux ou
lorsqu'elle les contient:

33 enplus

Suisse 600 pour deux classes, plus
50 pour chaque classe additionnelle
Turkménistan 320 pour une classe, plus
160 pour chaque classe additionnelle

Renouvellement

Arménie 320 pour une classe, plus
32 pour chaque classe additionnelle
Australie 254 pour une classe, plus
127 pour chague classe additionnelle
Benelux 268 pour trois classes, plus

48 pour chague classe additionnelle
lorsgque la marque est une marque collective:
487 pour trois classes, plus
48 pour chague classe additionnelle

a partir du 14 avril 2002, ces montants seront
309 pour trois classes, plus
55 pour chaque classe additionnelle
lorsgque la marque est une marque collective:
563 pour trois classes, plus
55 pour chaque classe additionnelle

196 que que soit le nombre
de classes
lorsgue la marque est une marque collective
ou une marque de certification:
392 quel que soit le nombre
de classes

Chine 690 pour une classe, plus
345 pour chague classe additionnelle

Danemark 487 pour trois classes, plus
124 pour chaque classe additionnelle

Estonie 291 quel que soit le nombre
de classes
lorsgque la marque est une marque collective:
364 quel que soit le nombre
de classes

266 pour trois classes, plus

140 pour chaque classe additionnelle
lorsgque la marque est une marque collective:

384 pour trois classes, plus

Bulgarie

Finlande

Italy 112 for oneclass, plus
37 for each additional class
where the mark is a collective mark:
373 independent of the number

of classes

Japan 1139 for oneclass, plus
1075 for each additional class

Norway 300 for oneclass, plus
120 for each additional class

Singapore 260 for one class, plus
260 for each additional class

Sweden 198 for one class, plus

82 for each additional class
where the mark consists of or contains
figurative elements or special characters:

33 inaddition

Switzerland 600 for two classes, plus
50 for each additional class
Turkmenistan 320 for one class, plus
160 for each additional class
United Kingdom 454 for one class, plus
126 for each additional class

Renewal
Armenia 320 for oneclass, plus
32 for each additional class
Australia 254 for one class, plus
127 for each additional class
Benelux 268 for three classes, plus

48 for each additional class
where the mark is a collective mark:

487 for three classes, plus
48 for each additional class

from April 14, 2002, these amounts will be
309 for three classes, plus
55 for each additional class
where the mark is a collective mark:
309 for three classes, plus
55 for each additional class

196 independent of the number
of classes
where the mark is a collective mark
or a certification mark:
392 independent of the number
of classes

China 690 for one class, plus
345 for each additional class

Denmark 487 for three classes, plus
124 for each additional class

Estonia 291 independent of the number
of classes
where the mark is a collective mark:
364 independent of the number
of classes

266 for three classes, plus
140 for each additional class
where the mark is a collective mark:
384 for three classes, plus
140 for each additional class

Bulgaria

Finland

140
Géorgie 324
128

Grece 94
23

pour chaque classe additionnelle
pour une classe, plus
pour chaque classe additionnelle
pour une classe, plus
pour chaque classe additionnelle

Georgia 324 for one class, plus
128 for each additional class

Greece 94 for one class, plus
23 for each additional class
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Irlande 380 pour une classe, plus
190 pour chaque classe additionnelle
Islande 188 pour une classe, plus

39 pour chaque classe additionnelle

a partir du 1= avril 2002, ces montants seront
226 pour une classes, plus
48 pour chague classe additionnelle

Italie 75 pour une classe, plus
37 pour chaque classe additionnelle
lorsque la marque est une marque collective:
224 quel que soit le nombre

de classes
Japon 2005 pour chague classe
Norvége 250 pour une classe, plus

120 pour chague classe additionnelle

Royaume-Uni 504 pour une classe, plus
126 pour chaque classe additionnelle

Singapour 183 pour une classe, plus
183 pour chaque classe additionnelle
Suede 198 pour une classe, plus
82 pour chaque classe additionnelle
Suisse 600 pour deux classes, plus

50 pour chaque classe additionnelle

Turkménistan 320 pour une classe, plus
160 pour chaque classe additionnelle

Iceland 188 for one class, plus

39 for each additional class
from April 1, 2002, these amounts will be
226 for one class, plus

48 for each additional class

380 for oneclass, plus
190 for each additional class

Ireland

Italy 75 for oneclass, plus
37 for each additional class
where the mark is a collective mark:
224 independent of the number
of classes
Japan 2005 for each class

Norway 250 for one class, plus

120 for each additional class
Singapore 183 for oneclass, plus

183 for each additional class

Sweden 198 for one class, plus
82 for each additional class

Switzerland 600 for two classes, plus
50 for each additional class

Turkmenistan 320 for one class, plus

160 for each additional class
United Kingdom 504 for one class, plus

126 for each additional class

Calculateur detaxes

Une feuille de calcul pour calculer les émoluments et taxes
(y compris les taxes individuelles) qui doivent étre payés a
I"égard des demandes internationales, des désignations
posté&rieures et des renouvellements est disponible sur le
site internet de I'OMPI (http://www.ompi.int), sur la page
"Marques internationales’. L’utilisation du calculateur
nécessite la verson5 (ou une version supérieure) de
Microsoft Excel.

Calculateur detaxes

Une feuille de calcul pour calculer les émoluments et taxes
(y compris les taxes individuelles) qui doivent étre payés a
I"égard des demandes internationales, des désignations
postérieures et des renouvellements est disponible sur le
site internet de I'OMPI (http://www.ompi.int), sur la page
"Marques internationales’. L’utilisation du calculateur
nécessite la verson5 (ou une version supérieure) de
Microsoft Excel.
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| nstructions administratives

pour |'application del'Arrangement de Madrid
concer nant |'enregistrement international

desmarques et du Protocoley relatif
L'établissement d'instructions administratives dans le cadre
du systeme de Madrid résulte de la régle 41 du réglement
d'exécution commun, adoptée par I'Assemblée de I'Union de
Madrid lors de sa trente-troisiéme session (septembre - octo-
bre 2001), qui entrera en vigueur le ler avril 2002. Ces
instructions administratives sont établies par le Directeur
Général apres consultation des Offices des parties contrac-
tantes; ellesentreront en vigueur le ler avril 2002.

Instructions administratives pour I’ application
del’Arrangement de Madrid concer nant
I’enr egistrement international des marques

et du Protocoley relatif
(texte en vigueur le 1= avril 2002)

LISTE DESINSTRUCTIONS

Premiére partie: Définitions

Instruction 1 : Expressions abrégées
Deuxiéme partie: Formulaires
Instruction 2 : Demande internationale
Instruction 3 : Désignation postérieure a
I’ enregistrement international
Instruction 4 : Autres formulaires officiels
Instruction 5: Formulaires officieux

Troisiéme partie : Communications avec |e Bureau
international; Sgnature

Instruction 6 : Exigence de laforme écrite;
envoi de plusieurs documents
sous un méme pli
Instruction 7 : Signature
Instruction 8 : Communications par télécopie
Instruction 9: Original de lareproduction ou des

reproductions de la marque
Accusg et date de réception par le
Bureau international des commu-
nications par télécopie
Communications  éectroniques;
accusé et date de réception par le
Bureau internationa d’une trans-
mission électronique
Quatriéme partie : Conditions relatives aux noms et adresses
Instruction 12: Noms et adresses
Instruction 13: Adresse pour la correspondance
Cinquieme partie : Notification de refus provisoires
Instruction 14 : Date d'envoi d'une notification
de refus provisoire
Contenu d'une notification de
refus provisoire fondé sur une
opposition

Instruction 10 :

Instruction 11 :

Instruction 15 :

Sxiéme partie:
Numérotation des enregistrements inter nationaux
Instruction 16 : Numérotation  résultant d'un
changement partiel detitulaire

Administrative Instructions
for the Application of the Madrid Agreement
Concerning the International Registration of

Marks and the Protocol Relating Thereto

The establishment of Administrative Instructions in the frame-
work of the Madrid system results from Rule 41 of the Com-
mon Regulations, adopted by the Assembly of the Madrid
Union at its 33rd session (September-October 2001), which
will enter into force on April 1, 2002. These Administrative
Instructions are established by the Director General after
consultation of the Offices of the Contracting Parties; they
will enter into force on April 1, 2002.

Administrative Instructionsfor the Application
of theMadrid Agreement Concerning
the International Registration of Marks
and the Protocol Relating Thereto
(asinforce on April 1, 2002)

LIST OF SECTIONS

Part One: Definitions

Section 1: Abbreviated Expressions
Part Two: Forms

Section 2: International Application

Section 3: Designation Subsequent to the
International Registration

Section 4: Other Official Forms

Section 5: Unofficial Forms

Part Three: Communications with the International
Registration

Section 6: Communication in Writing;
Several Documentsin
One Envelope

Section 7: Signature

Section 8: Communications by Telefacsimile

Section 9: The Original Reproduction or
Reproductions of the Mark

Section 10: Acknowledgement and Date of Receipt
of Telefacsimile by the International
Bureau

Section 11: Electronic Communications;

Acknowledgement and Date of Receipt
of Electronic Transmission by the
International Bureau
Part Four: Requirements Concerning Names and Addresses
Section 12: Names and Addresses
Section 13: Address for Correspondence
Part Five: Notification of Provisional Refusals

Section 14: Date of Sending of Notification of Pro-
visional Refusal
Section 15: Contents of a Notification of
Provisional Refusal Based on
an Opposition
Part Sx:

Numbering of International Registrations
Section 16: Numbering Following Partial Change
in Ownership
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Instruction 17 : Numérotation résultant de la fusion
d  enregistrements internationaux

Instruction 18 : Numérotation résultant d'une
déclaration sdlon  laguelle un
changement de titulaire et sans
effet

Septieme partie : Notification de refus provisoires
Instruction 19 : Modes de paiement

Premiére partie
Définitions
Instruction 1: Expressions abrégées

a) Au sens des présentes instructions administratives, il
faut entendre par :

i) “réglement d exécution”, le réglement d’ exécution
commun & I’ Arrangement de Madrid concernant I’ enregis-
trement international des marques et au Protocole relatif a cet
Arrangement;

ii) “régle’, uneregle du réglement d’ exécution.
b) Aux finsdes présentes instructions administratives, une
expression qui est viste alarégle 1 ale méme sens que dansle
reglement d’ exécution.

Deuxiéme partie
Formulaires
Instruction 2: Demande internationale

a) Unedemande internationale qui reléve exclusivement
de I’ Arrangement doit étre faite sur le formulaire MM 1.

b) Unedemandeinternationale qui reléve exclusivement
du Protocole doit étre faite sur le formulaire MM2.

c) une demande internationale qui reléve a la fois de
I’ Arrangement et du Protocole doit étre faite sur le formulaire
MM3.

Instruction 3:
Désignation postérieure a I’ enregistrement international

Une désignation postérieure doit étre faite sur le formu-
laire MMA4.

Instruction 4: Autres formulaires officiels

a) Une demande d'inscription d’un changement de titu-
laire doit étre faite sur le formulaire MM5.

b) Une demande d'inscription d'une limitation de la
liste des produits et services doit étre faite sur le formulaire
MM®6.

¢) Une demande d'inscription d’une renonciation doit
étre faite sur le formulaire MM7.

d) Une demande d'inscription d’ une radiation doit étre
faite sur le formulaire MM8.

€) Une demande d'inscription d une modification du
nom ou de I’ adresse du titulaire doit étre faite sur le formulaire
MMO.

f)  Une demande d'inscription d’une licence doit étre
faite sur le formulaire MM 13.

0) Une demande de modification de I'inscription d’une
licence doit étre faite sur le formulaire MM 14.

h) Une demande de radiation de I'inscription d une
licence doit étre faite sur le formulaire MM 15.

Section 17: Numbering Following Merger

of International Registrations
Numbering Following Declaration
that a Change in Wwnership

Has No Effect

Part Seven: Payment of Fees
Section 19: Modes of Payment

Section 18:

Part One
Definitions
Section 1: Abbreviated Expressions
(8 For the purposes of these Administrative Instructions:

(0] “Regulations’” means the Common Regula-
tions under the Madrid Agreement Concerning the Interna-
tional Registration of Marks and the Protocol Relating to that
Agreement;

(i) “Rule” means a Rule of the Regulations.
(b)  For the purposes of these Administrative Instruc-
tions an expression which isreferred to in Rule 1 has the same
meaning asin the Regulations.

Part Two
Forms

Section 2: International Application
(8 Aninternationa application governed exclusively by
the Agreement shall be made on form MM 1.

(b) Aninternational application governed exclusively by
the Protocol shall be made on form MM2.

(c) An international application governed by both the
Agreement and the Protocol shall be made on form MM3.

Section 3:

Designation Subseguent to the International Registration
A subsequent designation shall be made on form MM4.

Section 4: Other Official Forms

(8 A request for the recording of a change in ownership
shall be made on form MM5.

(b) A request for the recording of alimitation of the list
of goods and services shall be made on form MM6.

(c) A request for the recording of a renunciation shall be
made on form MM?7.

(d) A request for the recording of a cancellation shall be
made on form MM8.

(e) A request for the recording of a change in the name or
address of the holder shall be made on form MM9.

(f) A reguest for the recording of alicense shall be made
on Form MM 13

(g) A reguest for the modification of a recording of a
license shallbe made on form MM 14.

(h) A request for the cancellation of a recording of a
license shall be made on form MM 15.
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Instruction 5: Formulaires officieux

a) Une demande d'inscription d une modification du
nom ou de |’ adresse du mandataire peut étre faite sur le formu-
laire MM 10.

b)  Unedemande de renouvellement d'un enregistrement
international peut étre faite sur le formulaire MM 11.

c¢) Lacommunication distincte relative a la constitution
d’un mandataire, visée a la régle 3.2)b), peut étre faite sur le
formulaire MM 12.

Troiseme partie
Communications avec le Bureau inter national;
Signature

Instruction 6: Exigence de |la forme écrite;
envoi de plusieurs documents sous un méme pli

a) Sous réserve de I'instruction 11.a), les communica-
tions adressées au Bureau international doivent étre effectuées
par écrit au moyen d’'une machine a écrire ou de toute autre
machine et doivent étre signées.

b) S plusieurs documents sont envoyés sous un méme
pli, il y alieu d'y joindre une liste permettant d'identifier cha-
cun d entre eux.

Instruction 7: Sgnature

Une signature doit étre manuscrite, imprimée ou apposée
au moyen d’un timbre; €elle peut étre remplacée par |’ apposi-
tion d'un sceau ou, en ce qui concerne les communications
électroniques visées al’instruction 11.a), par un mode d'iden-
tification convenu entre le Bureau international et I’ Office
concerné.

Instruction 8: Communications par télécopie

Toute communication peut étre adressée au Bureau inter-
national par télécopie, a condition que, lorsque la communica-
tion doit étre présentée sur un formulaire officiel, le formulaire
officiel soit utilisé aux fins de la communication par télécopie.

Instruction 9:
Original de la reproduction ou des reproductions de la marque

a) Lorsgue la demande internationale est envoyée par
I’ Office d' origine au Bureau international par télécopie, I’ ori-
gina delapage du formulaire officiel comportant la reproduc-
tion ou les reproductions de la marque, signé par |’ Office
d origine et contenant des indications suffisantes pour permet-
tre I'identification de lademande internationale alaquelleil se
rapporte, doit étre envoyé au Bureau international.

b) Lorsgu’'une demande internationale est adressée au
Bureau international par télécopie, I’ examen par le Bureau in-
ternational de la conformité de cette demande avec les exi-
gences applicables commence

i) alaréception de I'original si cet origina est
recu dans un délai d'un mois a compter de la date alaguelle la
communication par télécopie a été recue, ou

ii) alexpiration du déla d’'un mois visé au sous-
alinéai) s ledit original n’est pas recu par le Bureau interna-
tional dans ce délai.

Instruction 10: Accusé et date de réception
par le Bureau international des communications par télécopie

a) Le Bureau international informe, a bref délai et par
télécopie, |’ expéditeur de toute communication par télécopie
de la réception de cette communication et, lorsque la télécopie
recue par le Bureau international est incompléte ouillisible, il

Section 5: Unofficial Forms

(8 A request for the recording of a change in the name or
address of the representative may be made on form MM10.

(b) A request for the renewal of an international registra-
tion may be made on form MM 11.

() The separate communication relating to the appoint-
ment of a representative, referred to in Rule 3(2)(b), may be
made on form MM 12.

Part Three

Communicationswith thelnter national Bureau;

Signature
Section 6: Communication in Writing;
Several Documents in One Envelope
(@ Subject to Section 11(a), communications addressed
to the International Bureau shall be effected in writing by
typewriter or other machine and shall be signed.

(b) If several documents are mailed in one envelope, they
should be accompanied by alist identifying each of them.

Section 7: Sgnature

A signature shall be handwritten, printed or stamped; it
may be replaced by the affixing of a sea or, as regards the
electronic communication referred to in Section 11(a) by a
mode of identification agreed upon between the International
Bureau and the Office concerned.

Section 8: Communications by Telefacsimile

Any communication may be addressed to the International
Bureau by telefacsimile, provided that, where the communica-
tion must be presented on an official form, the official form is
used for the purposes of the telefacsimile communication.

Section 9:
The Original Reproduction or Reproductions of the Mark

(8 Wheretheinternational application is sent by the Of-
fice of origin to the International Bureau by telefacsimile, the
original of the page of the official form bearing the reproduc-
tion or reproductions of the mark, signed by the Office of ori-
gin and containing sufficient indications to allow
identification of the international application to which it re-
lates, shall be sent to the International Bureau.

(b) Where an international application is addressed to the
International Bureau by telefacsimile, examination by the In-
ternational Bureau as to conformity of the international appli-
cation with the applicable requirements shall start

(0] upon receipt of the original if such an origina
is received within a period of one month from the date on
which the communication by telefacsimile was received, or

(i) upon expiry of the period of one month re-
ferred to in subparagraph (i) if the said original is not received
by the International Bureau within that period.

Section 10: Acknowledgement and Date of Receipt of
Telefacsimile by the International Bureau

(8 The International Bureau shall promptly and by tele-
facsimile inform the sender of a telefacsimile communication
of the receipt of that communication, and, where the telefac-
simile communication received is incomplete or illegible, of
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en informe aussi I’ expéditeur, pour autant que celui-ci puisse
étre identifié et puisse étre joint par télécopie.

b) Lorsqu’une communication est transmise par télé
copie et que, en raison du décalage horaire entre le lieu a partir
duquel la communication est transmise et Genéve, la date a
laguelle la transmission a commence est différente de ladate a
laguelle la communication compléte a été recue par le Bureau
international, celle de ces deux dates qui est antérieure al’ au-
tre est considérée comme la date de réception par le Bureau in-
tern

Instruction 11 : Communications électroniques;
accusé et date de réception par le Bureau international
d’ une transmission électronique

a) SiunOfficele souhaite, les communications entre cet
Office et le Bureau international, y compris la présentation de
la demande internationale, se feront par des moyens éectro-
niques selon des modalités convenues entre le Bureau interna-
tional et I' Office concerné.

b) Le Bureau international informe, & bref délai et par
transmission éectronique, I’ expéditeur de toute transmission
électronique de la réception de cette transmission e, lorsquela
transmission électronique regue par le Bureau international est
incompléte ou inutilisable pour toute autre raison, il en in-
forme aussi I’ expéditeur, pour autant que celui-ci puisse étre
identifié et joint.

€) Lorsgu’une communication est faite par des moyens
électroniques et que, en raison du décalage horaire entrelelieu
apartir duguel la communication est faite et Genéve, ladate a
laguelle la transmission a commence est différente de ladate &
laquelle la communication compléte a été recue par le Bureau
international, celle de ces deux dates qui est antérieure al’ au-
tre est considérée comme |a date de réception par le Bureau in-
ternational .

Quatrieme partie
Conditionsrelatives aux noms et adr esses

Instruction 12: Noms et adresses

a) Dans le cas d'une personne physique, le nom ain-
diguer est le nom de famille ou nom principal et le ou les pré-
noms ou noms secondaires de la personne physique.

b) Dansle casd une personne morale, le nom aindiquer
est la dénomination officielle compléte de la personne morale

€) Lorsgu'un nom est en caractéres autres que latins, ce
nom doit ére indiqué sous la forme d'une trandlittération en
caractéres latins qui doit suivre la phonétique de la langue de
lademande internationale. Dansle cas d’ une personne morae
dont le nom est en caractéres autres que latins, cette trandlit-
tération peut étre remplacée par une traduction dans la langue
de la demande internationale.

d) Une adresse doit étre libellée de la fagon habituelle-
ment requise pour une distribution postale rapide et doit au
moins comprendre toutes les unités administratives perti-
nentes, jusque et y compris le numéro delamaison, s'il y ena
un. En outre, les numéros de téléphone et de télécopieur, une
adresse électronique ains qu’une adresse différente pour la
correspondance peuvent étre indiqués.

Instruction 13: Adresse pour la correspondance

Lorsqu'il y a plusieurs déposants, plusieurs nouveaux pro-
priétaires ou plusieurs preneurs de licence avec des adresses
différentes, une adresse unique pour la correspondance doit
étre indiquée. Lorsqu’une telle adresse n'est pas indiquée,
I"adresse pour la correspondance est I’ adresse de la personne
qui est nommée en premier.

that fact also, provided that the sender can be identified and
can be reached by telefacs

(b) Whereacommunication is transmitted by telefacsim-
ile and, because of the time difference between the place from
where the communication is transmitted and Geneva, the date
on which the transmittal started is different from the date of
receipt by the International Bureau of the complete communi-
cation, the earlier of the two dates shall be considered as the
date of receipt by the International Bureau.

Section 11: Electronic Communications, Acknowledgement
and Date of Receipt of Electronic Transmission
by the International Bureau

(@ Wherean Office so desires, communications between
that Office and the International Bureau, including the presen-
tation of the international application, shall be by electronic
means in away agreed upon between the International Bureau
and the Office concerned.

(b) The International Bureau shall promptly and by elec-
tronic transmission inform the originator of an electronic
transmission of the receipt of that transmission, and, where the
electronic transmission received is incomplete or otherwise
unusable, also of that fact, provided that the originator can be
identified and can be reached.

(c) Where a communication is by electronic means and,
because of the time difference between the place from where
the communication is sent and Geneva, the date on which the
sending started is different from the date of receipt by the In-
ternational Bureau of the complete communication, the earlier
of the two dates shall be considered as the date of receipt by
the International Bureau.

Part Four
Requirements Concer ning Names and Addresses

Section 12: Names and Addresses

(8 Inthe caseof anatural person, the nameto be indicat-
ed is the family or principal name and the given or secondary
name(s) of the natural person.

(b) Inthe case of alegal entity, the name to be indicated
isthefull officia designation of the legal entity.

(¢) Inthe case of a name in characters other than Latin
characters, the indication of that name shall consist of atrans-
literation into Latin characters which shall follow the phonet-
ics of the language of the international application. In the case
of alegal entity whose name is in characters other than Latin
characters, the said trandliteration may be replaced by atrans-
lation into the language of the international application.

(d) An address shall be given in such away as to satisfy
the customary requirements for prompt postal delivery and
shall consist, at least, of all the relevant administrative units up
to, and including, the house number, if any; in addition, tele-
phone and telefacsimile numbers, an e-mail address as well as
adifferent address for correspondence may be indicated.

Section 13: Address for Correspondence

Where there are two or more applicants, new owners or
licensees with different addresses, one address for correspon-
dence shall be indicated. Where no such address is indicated,
the address of the person named first shall be treated as the ad-
dressfor correspondence.
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Cinquieme partie
Notification derefus provisoires

Instruction 14 :
Date d’ envoi d’ une notification de refus provisoire

Dans le cas d'une notification de refus provisoire ex-
pédiée par I'intermédiaire d’un service postal, le cachet de la
poste fait foi. Si le cachet de la poste est illisible ou s'il fait
défaut, le Bureau international traite la notification comme si
elle avait été expédiée 20 jours avant la date a laquelleiil I'a
recue. Toutefois, si la date d’expédition ainsi déterminée est
antérieure a toute date de refus ou toute date d’ envoi mention-
née dans la notification, le Bureau international considere cet-
te notification comme ayant été expédiée a cette derniére date.
Dans le cas d'une notification de refus expédiée par I’ intermé-
diaire d' une entreprise d’ acheminement du courrier, ladate de
I"expédition est déterminée par I'indication fournie par cette
entreprise sur la base des données qu’ elle a enregistrées con-
cernant |’ expédition.

Instruction 15: Contenu d’ une notification de refus provisoire
fondé sur une opposition

a) Unenotification de refus provisoire fondé sur une op-
position doit se confiner aux éléments visés a la régle 17.2)
et 3). L’indication des motifs sur lesquels le refus provisoire
est fondé, conformément alarégle 17.2)iv), doit, en plusde la
déclaration selon laquelle le refus est fondé sur une opposi-
tion, énumérer de maniére concise quels sont les motifs de
I’opposition (par exemple, un conflit avec une marque
antérieure ou avec un autre droit antérieur ou un défaut de car-
actére distinctif). Lorsque I’ opposition est fondée sur un con-
flit avec un droit antérieur autre qu’ une marque enregistrée ou
faisant I’ objet d’ une demande d’ enregistrement, ce droit et, de
préférence, le propriétaire de ce droit, doivent étre identifiés
de maniére aussi concise que possible. La notification ne doit
pas étre accompagnée par un mémorandum ou par des pieces
justificatives.

b) Tout document accompagnant la notification qui
N’ est pas sur papier libre de format A4 ou qui n’est pas appro-
prié pour étre numériseé, ainsi que toute piece qui n’est pas de
nature documentaire, tels que des échantillons ou des embal-
lages, ne seront pas inscrits et le Bureau international en dis-
posera.

Sixiéme partie
Numér otation des enr egistr ementsinter nationaux

Instruction 16:
Numérotation résultant d’ un changement partiel detitulaire

a) Lacession ou toute autre transmission de I’ enregis-
trement international pour une partie seulement des produits et
Services ou pour certaines seulement des parties contractantes
désignées est inscrite au registre international sous le numéro
de I’ enregistrement international dont une partie a été cédée
ou transmise.

b) Toute partie cédée ou transmise est radiée sous le
numero dudit enregistrement international et fait I'objet d’un
enregistrement international distinct. Cet enregistrement in-
ternational distinct porte le numéro, accompagné d’ une lettre
majuscule, de I’ enregistrement international dont une partie a
été cédée ou transmise.

Instruction 17: Numérotation résultant de la fusion
d’ enregistrements inter nationaux

L’ enregistrement international issu de la fusion d enre-
gistrements internationaux conformément a la regle 27.3)

Part Five
Notification of Provisional Refusals

Section 14:

Date of Sending of Notification of Provisional Refusal

In the case of a notification of provisional refusal sent
through a postal service, the date of dispatch shall be deter-
mined by the postmark. If the postmark isillegible or missing,
the International Bureau shall treat such notification as if it
was sent 20 days before the date of its receipt by the Interna-
tional Bureau. However, if the date of dispatch thus deter-
mined is earlier than any date of refusal or date of sending
mentioned in the notification, the International Bureau shall
treat such notification as if it had been sent on the latter date.
In the case of a notification of refusal sent through a delivery
service, the date of dispatch shall be determined by the indica-
tion given by such delivery service on the basis of the details
of the mailing as recorded by it.

Section 15: Contents of a Notification of Provisional Refusal
Based on an Opposition

(8 A notification of provisional refusal based on an op-
position shall be confined to the elements specified in
Rule 17(2) and (3). The indication of the grounds on which
the provisional refusa is based, in accordance with
Rule 17(2)(iv), shall, in addition to stating that the refusal is
based on an opposition, state concisely what are the grounds
of the opposition (for example, conflict with an earlier mark or
other right, lack of distinctive character). Where the opposi-
tion is based on a conflict with an earlier right other than a
mark which is registered or is the subject of an application for
registration, that right, and preferably the owner of that right,
shall be identified as concisely as possible. The natification
shall not be accompanied by memoranda or evidence.

(b) Any document accompanying the notification which
is not on separate sheets of A4 paper or is otherwise not suit-
able for scanning, and any non-documentary item such as
samples or packaging, will not be recorded and will be dis-
posed of by the International Bureau.

Part Six
Numbering of International Registrations

Section 16:

Numbering Following Partial Change in Ownership

(@ Assignment or other transfer of the international reg-
istration in respect of only some of the goods and services or
only some of the designated Contracting Parties shall be re-
corded in the International Register under the number of the
international registration of which a part has been assigned or
otherwise transferred.

(b) Any assigned or otherwise transferred part shall be
cancelled under the number of the said internationa registra-
tion and recorded as a separate international registration. The
separate international registration shall bear the number of the
registration of which a part has been assigned or otherwise
transferred, together with a capital letter.

Section 17:
Numbering Following Merger of International Registrations

The international registration resulting from the merger of
international registrations in accordance with Rule 27(3) shall



Gazette OMPI des marques internationales N° 01/2002 / WIPO Gazette of International Marks No. 01/2002 17

porte le numéro, accompagné, le cas échéant, d' une lettre ma-
juscule, de I’ enregistrement international dont une partie a été
cédée

I nstruction 18: Numérotation résultant d’ une déclaration
selon laquelle un changement de titulaire est sans effet

L’ enregistrement international distinct qui est inscrit au
registre international conformément alarégle 27.4)e) porte le
numéro, accompagné d’'une lettre majuscule, de I'enregis-
trement dont une partie a été cédée ou transmise.

Septiéme partie
Paiement des émoluments et taxes

Instruction 19: Modes de paiement
Les émoluments et taxes peuvent étre payés au Bureau
international

i) par prélévement sur un compte courant ou-
vert auprés du Bureau international,

i) par versement sur le compte de chéques pos-
taux suisse du Bureau international ou sur tout compte
bancaire du Bureau international indiqué a cette fin,

iii)  par chéque bancaire,

iv)  par versement en especes au Bureau interna-
tional.

bear the number of the international registration of which a
part had been assigned or otherwise transferred together,
where applicable, with a capital |etter.

Section 18: Numbering Following Declaration that a
Change in Ownership Has No Effect

The separate international registration which is recorded in
the International Register in accordance with Rule 27(4)(e) shall
bear the number of the registration of which a part has been as-
signed or otherwise transferred, together with a capital |etter.

Part Seven
Payment of Fees

Section 19: Modes of Payment
Fees may be paid to the International Bureau

0] by debit to a current account with the Inter-
national Bureau,

(i) by payment into the Swiss postal cheque ac-
count or to any of the specified bank accounts of the Interna-
tional Bureau,

(iii)
(iv)

by a banker’s cheque,

by payment in cash at the International
Bureau.
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(151)
(180)
(732)

(531)
(511)

|. ENREGISTREMENTS/ REGISTRATIONS

Nos 771517 a/to 772579
09.10.2001 771517 (151) 09.10.2001 771519
09.10.2011 (180) 09.10.2011
S.C. GALEC, (732) SC.GALEC,

Saciété Coopérative Anonyme a

Directoire et Conseil de Surveillance

52, rue Camille Desmoulins

F-92451 ISSY LES MOULINEAUX CEDEX (FR).

Vanille
glacée

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)

5.5; 27.5; 29.1.
3 Shampooings; gels pour le bain et ladouche; bain

moussant; cosmétiques; produits de toilette; savons, produits
de parfumerie; huiles essentielles; lotions pour les cheveux;
dentifrices; déodorants.

5 Produits hygiéniques pour la médecine et

I'hygiéne intime; substances diététiques a usage médical.

(822)
(300)
(831)
(580)

FR, 31.05.2001, 01/3.103.450.
FR, 31.05.2001, 01/3.103.450.
BX, ES, HR, PL, PT, SI.
24.01.2002

(151)
(180)
(732)

(511)
(822)
(300)
(831)
(580)

09.10.2001 771518
09.10.2011

S.C. GALEC,

Société Coopérative Anonyme a

Directoire et Conseil de Surveillance

52, rue Camille Desmoulins

F-92451 ISSY LES MOULINEAUX CEDEX (FR).

OSEBERG

32 Biéres.

FR, 05.06.2001, 01/3 103 846.
FR, 05.06.2001, 01/3 103 846.
BX, ES, HR, PL, PT, SI.
24.01.2002

(511)
(822)
(300)
(831)
(580)

Société Coopérative Anonyme a

Directoire et Conseil de Surveillance

52, rue Camille Desmoulins

F-92451 ISSY LESMOULINEAUX CEDEX (FR).

CELTORG

32 Biéres.

FR, 05.06.2001, 01/3 103 847.
FR, 05.06.2001, 01/3 103 847.
BX, ES, HR, PL, PT, SI.
24.01.2002

(151)
(180)
(732)

(511)
(822)
(300)
(831)
(580)

09.10.2001 771520
09.10.2011

S.C. GALEC,

Société Coopérative Anonyme a

Directoire et Conseil de Surveillance

52, rue Camille Desmoulins

F-92451 ISSY LES MOULINEAUX CEDEX (FR).

DRAKEOR

32 Biéres.

FR, 05.06.2001, 01/3 103 848.
FR, 05.06.2001, 01/3 103 848.
BX, ES, HR, PL, PT, SI.
24.01.2002

(151)
(180)
(732)

11.10.2001 771521
11.10.2011

S.C. GALEC

Société Coopérative Anonyme a

directoire et conseil de surveillance

52, rue Camille Desmoulins

F-92451 ISSY LES MOULINEAUX CEDEX (FR).

(531)
(511)

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
1.15; 26.4; 27.5; 29.1.

1 Produits chimiques pour
cheminées.
4 Allume-feu liquides ou solides; combustibles.

le nettoyage des
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34 Pierresabriquet, alumettes.
FR, 31.07.2001, 01/3.114726.

FR, 31.07.2001, 01/3.114726.
BX, ES, HR, IT, PL, PT, SI.
24.01.2002

(822)
(300)
(831)
(580)

26.10.2001 771522
26.10.2011

MOVITEX (Société Anonyme)

68, rue Christophe Colomb,

F-59290 WASQUEHAL (FR).

Société Anonyme, FRANCE

(151)
(180)
(732)

(842)

INSTANTS CHOISIS

(541) caractéres standard

(511) 16 Papier, carton (brut, mi ouvré ou pour la papeterie
ou l'imprimerie); produits de l'imprimerie; photographies;
papeterie; caractéres d'imprimerie; clichés, catalogues de
vente par correspondance.

24 Tissusausagetextile; couverturesdelit et detable,
linge de maison et linge detable (al'exception du linge detable
en papier).

25 Véements (habillement), chaussures (al'exception
des chaussures orthopédiques); chapellerie.

38 Agence de presse et dinformations;
communications radiophoniques, de télévision, télégraphiques
ou téléphoniques; télescription; transmission de messages;
télégrammes; tél écommuni cations a savoir réseau télématique,
réseau vocal ou réseaux informatiques mondiaux de
télécommunications & |'exception de tout autre réseau hertzien
ou céblé ou satellite; communications par terminaux
d'ordinateurs.

(822) FR, 07.06.2001, 01 3105 821.

(300) FR, 07.06.2001, 01 3 105 821.
(831) BX.
(580) 24.01.2002

09.11.2001 771523
09.11.2011

ACCOR

2 rue delaMare Neuve,

F-91000 EVRY (FR).

SOCIETE ANONYME, FRANCE

(151)
(180)
(732)

(842)

Clean Way

(531) 26.15; 27.5.

(511) 9 Supports denregistrements magnétiques, Yy
compris cartes magnétiques, cartes a puces, cartes a meémoire,
cartes prépayées, cartes optiques, a mémoire ou
microprocesseurs électroniques avec ou sans contact
(fréquence radio, infrarouge ou autres), jetables ou
rechargeables, utilisables de maniéres prépayées ou
postpayées, pouvant contenir un ou plusieurs porte-monnaie
électroniques, valables pour tous types d'applications et

notamment contréle de relais, cartes de fidélité, distributeurs
automatiques et mécanismes pour appareils a prépaiement.

16 Imprimés, produitsdel'imprimerie, photographies,
articles de papeterie, autocollants (articles de papeterie),
prospectus, depliants, tickets (billets), coupons, jetons
imprimés.

36 Assurances et finances, émission et gestion de
moyens de paiement et notamment sous forme de cartes
prépayées rechargeables & mémoire éectronique, a piste
magnétique ou autre.

37 Nettoyage de vétements et de tissus, y compris
nettoyage a sec et pressage a vapeur de vétements et de tissus,
blanchisserie, repassage du linge, rénovation de vétements,
réparation de costumes.

40 Services de teinturerie, services de couture y
compris retouche de vétements.

9 Magnetic recording media, including magnetic
cards, microchip cards, memory cards, prepaid cards, optical
cards, with memory or electronic microprocessors using
contact or not (radio frequency, infrared or similar),
disposable or rechargeable, for prepaid or postpaid use,
whether containing one or more electronic purses or not, used
for all types of applications and in particular relay checking,
loyalty cards, automatic vending machines and mechanisms
for coin-operated apparatus.

16 Printed matter, printers products, photographs,
stationery, stickers (stationery items), prospectuses, folders,
tickets, coupons, printed tokens.

36 Insurance underwriting and financial services,
issuing and managing means of payment in particular in the
form of electronic memory, magnetic stripe or similar prepaid
rechargeable cards.

37 Cleaning of clothing and fabrics, including dry
cleaning and pressing of clothing and fabrics, laundering,
linen ironing, renovation of clothing, repair of suits.

40 Dyeing services, sewing services
clothing alteration.

(822) FR, 23.05.2001, 01 3101972.

(300) FR, 23.05.2001, 01 3101972.
(831) CZ, K.

(832) IE.

(580) 24.01.2002

including

15.11.2001 771524
15.11.2011

PACIFIC EUROPE

3, rue Edmond Poaillot -

Zone Industrielle de Beaulieu

F-28000 CHARTRES (FR).

LIRIKOS

Complexe Exclusif Energisant Marin

(151)
(180)
(732)

(541)
(511)

caractéres standard

3 Crémes cosmétiques pour le visage.
(822) FR, 18.05.2001, 01 3 101 161.

(300) FR, 18.05.2001, 01 3 101 161.
(831) CZ.
(580) 24.01.2002
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(151) 19.11.2001 771525
(180) 19.11.2011
(732) Kraft Foods Schweiz Holding AG

Bellerivestrasse 203

CH-8008 Ziirich (CH).

(Voir reproduction couleur alafin de ce volume/
See color reproduction at the end of thisissue.)

(531) 19.3; 29.1.

(591) Gris, orange, jaune. / Grey, orange, yellow.

(511) 30 Café, extraits de café, succédanés du café, cacao,
chocolat, boissons & base de cacao, de chocolat ou de café et
préparations pour faire ces boissons, thé produits de
boulangerie, de pétisserie et de confiserie, en particulier
sucreries et confiseries de chocolat, péte a pain ou a gateaux,
préparations faites de céréales, glaces comestibles.

30 Coffee, coffee extracts, artificial coffee, cocoa,
chocolate, beverages with cocoa, chocolate or coffee base a,
tea; bakery, pastry and confectionery goods, particularly
sugar confectionery and chocolate confectionery, dough for
bread or cake mix, cereal preparations, edibleice.

(822) CH, 20.09.2001, 491552.

(300) CH, 20.09.2001, 491552.

(831) AT, BA, BG, BX, BY, CZ, DE, ES, FR, HR, HU, IT,
LI, LV, MA, MC, MD, MK, PL, PT, RO, RU, S, SK,
UA, YU.

DK, EE, FI, GB, GE, GR, IS, LT, NO, SE, TR.

GB.

24.01.2002

(832)

(527)
(580)

23.07.2001 771526
23.07.2011

LURA d.d.

Ulicagrada Vukovara 271

HR-10000 Zagreb (HR).

(151)
(180)
(732)

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
(531) 3.4;8.1;27.5;29.1.
(591) Brun, violet, nair, rouge, blanc, vert, bleu, jaune.
(511) 29 Lait; produits laitiers, en particulier produits
laitiers fabriqgués comme aliments pour enfants, boissons
lactées ou le lait prédomine; petit lait; gelées, yaourt; képhir,
creme fouettée, créme.

30 Chocolat au lait; bouillie alimentaire abase delait;
cacao (boissons a base de cacao); cacao au lait; café (boissons
a base de café); flocons de mais; poudings, sauces, glaces
alimentaires; créme glacée; flocons d'avoine; céréales (flocons
de céréales séchées au chocolat); gateaux.

(822) HR, 23.07.2001, Z20001223.
(831) BA, MK, SI.
(580) 24.01.2002

12.11.2001 771527
12.11.2011

FRANCISDREYFUSMUSIC

18, rue de Tilsitt

F-75017 PARIS (FR).

Société Anonyme, France

(151)
(180)
(732)

(842)
ART OF BLUES

caractéres standard / standard characters

(511) 9 Appareilspour I'enregistrement, la transmission et
la reproduction du son et des images, supports
d'enregistrement magnétiques, disques acoustiques, disques
compacts audio et vidéo, bandes et cassettes audio et vidéo;
support d'enregistrement audio et vidéo numérique.

16 Papier et carton (brut, mi-ouvré pour la papeterie
ou lI'imprimerie), produits de I'imprimerie.

38 Téécommunications, agences de presse et
d'informations, communications par terminaux d'ordinateurs;
services de communication par tous les moyens
téléinformatiques, par vidéographie interactive, et notamment
par terminaux ou périphériques d'ordinateurs ou équipements
électroniques et/ou numériques, services de courrier

(541)
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électronique, de messagerie électronique, de diffusion
d'information par voie électronique, notamment par réseaux de
communication mondiale (internet) ou dacces priveé (intranet).

41 Activités culturelles, éducation; production de
films sur bandes vidéos, montage sur bandes vidéos, location
de films e  denregistrements  phonographiques,
divertissements radiophoniques, télévisés et par ordinateurs,
organisation de concours en matiére d'éducation ou de
divertissement, organisation et conduite de collogues, de
conférences et de congres, organisation d'expositions a buts
culturels ou éducatifs, réservation de places pour les
spectacles; édition de livres, de revues et de musique.

9 Appliances for recording, transmitting and
reproducing sound and images, magnetic recording media,
sound recording disks, audio and video compact disks, sound
and video cassettes and tapes; digital audio and video
recording media.

16 Paper and cardboard (unprocessed, semi-
processed for stationery or printing purposes), printers
products.

38 Telecommunications, press and information
agencies, communications via computer terminals
communication services by all remote computing means, by
interactive videography, and in particular via computer
terminals or peripherals or electronic and/or digital
equipment;  electronic  mail, electronic  messaging,
dissemination of information by electronic means, particularly
by global communication networks (the Internet) or by private
networks (intranets).

41 Cultural activities, education; production of films
on videotapes, editing on video tapes, rental of filmsand sound
recordings, entertainment via radio, television and computers,
arranging of competitions in the field of education or
entertainment, arranging and conducting of colloquiums,
conferences and conventions, organisation of exhibitions for
cultural or educational purposes, booking of seats for shows;
publishing of books, reviews and music.

(822) FR, 16.05.2001, 01 3 100 522.

(300) FR, 16.05.2001, 01 3 100 522.

(831) AT, BX, CH, CZ, DE, ES, HU, IT, PL, PT, SI, SK.
(832) DK, Fl, GB, GR, IE, NO, SE.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

23.07.2001 771528
23.07.2011

LURA d.d.

Ulicagrada Vukovara 271

HR-10000 Zagreb (HR).

(151)
(180)
(732)

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
(531) 27.5;29.1.
(591) Rouge, jaune, bleu, vert, violet.
(511) 29 Lait; produits laitiers, en particulier produits
laitiers fabriqgués comme aiments pour enfants, boissons
lactées ou le lait prédomine; petit lait; margarine; beurre;
créeme de beurre; oeufs; huiles et graisses comestibles; gelées;
confitures, compotes, fruits et légumes cuits, séchés et
conserveés, yaourt; képhir, fromages, en particulier mélanges
de fromages a tartiner; créme fouettée, creme.

30 Chocolat au lait; bouillie alimentaire & base de | ait;
cacao (boissons a base de cacao); cacao au lait; café (boissons
abase de café); flocons de mai's; mayonnaise; miel; poudings;
sauces, glaces alimentaires; produits de confiserie; créme

glacée; flocons d'avoine; farine d'avoine; céréales (flocons de
céréales séchées); farine et produits de céréales; pain, gateaux;
sirop de mélasse; levure; poudre alever la péte.

32 Boissons non acooliques; boissons de fruits et jus
de fruits, sirops et autres extraits concentrés pour la
préparation de boissons.

(822) HR, 23.07.2001, Z20001228.
(300) HR, 01.09.2001, Z20001228A.
(831) BA, MK, S, YU.

(580) 24.01.2002

23.11.2001 771529
23.11.2011

KirchSport AG

Grafenauweg 2

CH-6304 Zug (CH).

(151)
(180)
(732)

KIRCHSPORT

(511) 9 Publications et données  éectroniques
tél échargeables d'un réseau de tél écommunication; supportsde
données é ectroniques de toutes sortes.

35 Etude et recherche du marché, en particulier en ce
qui concerne les événements sportifs; service de conseil aux
entreprises; négociation et conclusion de transactions
commerciales pour le compte de tiers; services de publicité;
publicité; publicité radiophonique et tél évisée; organisation de
foires a buts commerciaux.

38 Communications; diffusion de programmes
radiophoniques et de télévision; collection et distribution
d'informations; transmission de sons et d'images par satellites.

41 Divertissement radiophonique et télévisé dans le
domaine du sport; organisation d'événements et de
compétitions sportifs; publication de livres, de journaux et de
revues, ains que d'autres publications auss par voie de
réseaux de  télécommunication  globaux/universels,
organisation de foires a but culturels, enregistrement
d'événements sportifs de toutes sortes; production de
diverti ssements radiophoniques et télévises.

42 Recherches techniques et légales concernant la
protection de la propriété industrielle; service de consultation
technique et expertises concernant la protection de la propriété
industrielle; gérance et exploitation de droits d'auteur;
exploitation de titres de propriété industrielle.

9 Electronic data and publications downloadable
from a telecommunications network; electronic data media of
all types.

35 Market study and research, in particular with
regard to sports events; business consultancy; negotiation and
conclusion of commercial transactions for third parties;
advertising services, advertising; radio and television
advertising; organisation of trade fairs.

38 Communications, broadcasting of radio and
television programmes; compilation and distribution of
information; satellite transmission of sounds and images.

41 Radio and television entertainment in the field of
sport; organisation of sports events and competitions;
publication of books, newspapers, journals and other
publications including by means of global telecommunication
networks; organisation of fairs for cultural purposes,
recording sporting events of all types; production of radio and
television entertainment.

42 Technical and legal research on industrial
property protection; technical consultancy services and
provision of expertise concerning industrial property
protection; management and exploitation of copyrights;
exploitation of industrial property rights.

(822) CH, 07.12.2000, 485347.

(831) BA,BG,BY,CN, CZ,HR, HU,KP, LI, LV, MD, MN,
PL, RO, RU, SI, SK, SM, UA.
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(832) EE, GE, IS LT,NO,TR.
(580) 24.01.2002
(151) 17.05.2001 771530
(180) 17.05.2011
(732) ILECS
4, rue de Penthiévre
F-75008 PARIS (FR).
(842) Société Anonyme, FRANCE

A new horizon for luxury

(541) caracteres standard / standard characters

(511) 16 Pepier et carton (brut, mi-ouvré ou pour la
papeterie); cartonnages; papier demballage; carton
d'emballage; sacs, sachets et feuilles d'emballage en papier, en
carton ou en matiéres plastiques; carton a ouvrer, compact ou
ondulé, en bobines, en plagues, en rames et en ramettes;
contenants, pochettes, enveloppes, étuis (emballages), cornets
et tubes en papier, en carton ou en matieres plastiques pour
I'emballage de produits; boites, caisses et caissettes, cageots,
cagettes et barquettes en papier et en carton pour I'emballage
de produits; calages, intercalaires de séparation,
compartiments et garnitures pour contenants, palettes, tous ces
produits étant en papier ou en carton; adhésifs (matiéres
collantes pour lapapeterie et le ménage); pellicules en matiéres
plastiques pour I'emballage; matiéres plastiques et matiéres
complexes (comprenant de la matiére plastique, du papier, du
carton) destinées a I'emballage, feuilles bullées en matiéres
plastiques pour I'emballage ou |e conditionnement de produits;
échantillons monodoses en carton, en papier en vue de contenir
des produits cosmétiques ou des produits ménagers; produits
de l'imprimerie; imprimés, brochures, livrets, catalogues et
prospectus; manuels d'utilisation, notices imprimées, modes
demploi; dépliants; formulaires, formules; étiquettes (en
papier ou en carton); affiches;, caractéres dimprimerie;
modeles d'écriture; clichés dimprimerie; photographies;
photogravures; images, dessins, représentations et
reproductions graphiques.

17 Produits et matériaux en matiéres plastiques mi-
ouvrées; matériaux en matieres plastiques (produits semi-finis)
pour le conditionnement, |'échantillonnage, le pré-emballage,
I'emballage (le rembourrage), le suremballage, |'enserrage
d'objets, lafixation d'objets; sacs (envel oppes, pochettes) pour
I'emballage en caoutchouc; garnitures isolantes non
métalliques, garnitures d'éanchéité, matiéres isolantes;
matiéres a calfeutrer; matiéres d'emballage (rembourrage) en
caoutchouc ou en matiéres plastiques; éléments de fermeture,
d'obturation et de bouchage plastiques pour réceptacles,
notamment bouchons en caoutchouc.

20 Dispositifs pour le conditionnement, le pré
emballage, I'emballage, le regroupement, le suremballage, le
stockage, la présentation a la vente et I'enserrage d'objets, a
savoir récipients d'emballage en matiéres plastiques, boites en
matieres plastiques, caisses, corbeilles et casiers en matiéres
plastiques; présentoirs de vente, a savoir armoires de
présentation en matieres plastiques; mobiles décoratifs,
notamment & usage publicitaire; fermetures de bouteilles et de
récipients non meétaliques, éléments de fermeture et
d'obturation pour réceptacles en matiéres plastiques, a savoir
bouchons, bouchons & bague, a fermoir, opercules, capsules,
couvercles, chapeaux, capots, capuchons; dispositifs de
fermeture a pompe, avalve; fermetures serties, encliquetables,
fermetures a clip, a enfoncer; boites, caisses et caissettes,
cageots, cagettes et barquettes en matiéres plastiques pour
I'emballage de produits; emballages factices en matiéres
plastiques; échantillons monodoses en matiéres plastiques en
vue de contenir des produits cosmétiques ou des produits
ménagers, capsules de bouchage en plastique, capsules et
fermetures de bouteilles en plastique; fermetures de boites en
plastique, fermetures de récipients en plastique.

22 Filets.

35 Gestion des affaires commerciaes, administration
commercidle; aide & la direction des affaires; conseils,
informations ou renseignements d'affaires; consultations
professionnelles d'affaires, notamment dans le domaine de
I'emballage et du conditionnement; expertises en affaires,
estimations en affaires commerciales; investigations pour
affaires; recherches et &udes de marchés, notamment dans le
domaine de I'emballage et du conditionnement; comptabilité,
établissement de déclarationsfiscal es, établissement derelevés
de comptes, vérification de comptes; prévisions économiques;
gestion de fichiers, de banques et de bases de données
informatiques, d'annuaires professionnels  éectroniques;
distribution de prospectus, dimprimés, d'échantillons;
organisation de manifestations, de salons, d'expositions & buts
commerciaux ou de publicité; parrainage e mécénat
publicitaire et commercial.

36 Services de financement, opérations financieres et
de prét, transactions financiéres; activités d'investissement en
fonds propres; ingénierie financiére; conseils en matiére
d'investissement; estimations financiéres; affaires financiéres
et monétaires; constitution et investissement de capitaux;
prises de participation dans toutes sociétés ou entreprises
créées ou a créer financiéres, commerciaes, industrielles,
mobiliéres ou immobiliéres.

39 Conditionnement et reconditionnement,
emballage, empaguetage, étiquetage et filmage de
marchandises;, conditionnement de produits sous forme
d'échantillons et services dinformations y reldtifs;
informations en matiére de conditionnement, de
reconditionnement, d'emballage, d'empaquetage, d'étiquetage
et de filmage de marchandises; conditionnement de produits
par assemblage de pieces, entreposage, emmagasinage,
stockage et transport de marchandises.

42 Services d'esthétique ou de stylisme industriel;
services de création d'emballages, de conditionnements ou
d'échantillons; recherches dans le domaine de I'emballage, du
conditionnement et de I'échantillonnage; recherches
techniques; essais de matériaux; recherche et dével oppement
de nouveaux procédés et matériaux demballage, de
conditionnement et d'échantillonnage; dessin industriel;
services de dessinateurs pour emballages et échantillonnages;
services de dessinateurs d'arts graphiques; études de projets
techniques, expertises techniques, consultations
professionnelles dans le domaine de I'emballage, de
I'envel oppement, de I'empaquetage, de I'échantillonnage, dela
protection, de la sauvegarde et du sauvetage de produits;
contrdle de qualité;, services dimprimerie; impression en
offset; impression lithographique; photographie;
photocomposition; sérigraphie.

16 Paper and cardboard (raw, semi-finished or for
stationery); cardboard packing; wrapping paper; packaging
cardboard; bags, sachets and wrapping sheets made of paper,
cardboard or plastic materials, cardboard to be worked,
compact or corrugated cardboard, cardboard on spools, in
sheets, in large and small reams, containers, wallets,
envel opes, packets, cones and tubes made of paper, cardboard
or plastic materials for product packaging; boxes, large and
small boxes, crates, casings and profiled shapes made of paper
and cardboard for product packaging; wedges, separation
inserts, compartments and linings for containers, pallets, all
these products made of paper or cardboard; adhesives
(adhesive materials for stationery and for the home); films
made of plastic materialsfor packaging; plastic materials and
complex materials (including plastic material, paper,
cardboard) intended for packaging, sheets of bubble pack
made of plastic materials for wrapping and packaging of
products; single-dose samples made of cardboard or paper for
containing cosmetic products or household products; printing
works products; printed material, brochures, booklets,
catalogues and handbills; user manuals, printed instructions,
directions for use; leaflets, forms; labels (made of paper or
cardboard); posters, typeface; writing models; printing
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blocks; photographs; photo-engravings; pictures; drawings,
graphical representations and reproductions.

17 Products and materials made of semi-finished
plastic materials, materials made of plastic (semi-finished
products) for packaging, sampling, pre-wrapping, wrapping
(padding), over-wrapping, enclosing of objects, fixing of
objects; bags (envelopes, packets), for packaging made of
rubber; insulating non-metallic linings; waterproof linings;
insulating materials; materials to be filled; packaging
materials (padding) made of rubber or plastic materials;
plastic closing, blocking off and stoppering elements for
receptacles particularly stoppers made of rubber.

20 Devices for packaging, pre-wrapping, Wrapping,
grouping together, over-wrapping, stocking, presentation for
sale and enclosuresfor objects, namely packaging receptacles
made of plastic materials, boxes made of plastic materials,
boxes, baskets and racks made of plastic materials; sales
display units, namely presentation cabinets made of plastic
materials; decorative mobiles particularly for advertising use;
closures for bottles and non-metal receptacles; closing and
blocking off elements for receptacles made of plastic
materials, namely stoppers, ring caps, stoppers with a clasp,
seals, capsules, lids, caps, hoods, cowls; closing devices with
a pump, with a valve; crimped closures, snap-on closures,
closures with a clip to be driven in; boxes, large and small
boxes, crates, casings and profiled shapes made of plastic
materials for product packaging; artificial packaging made of
plastic materials, single-dose samples made of plastic
materials for containing cosmetic products or household
products, plastic stoppers, plastic caps and closures for
bottles; closures for boxes made of plastic, closures for
receptacles made of plastic.

22 Nets.

35 Management of commercial business, business
administration; assistance with business management; advice,
information or business information; professional business
consultancy particularly in the fields of packing and
packaging; business expertise, commercial business
assessments; business investigations; research and market
research particularly in the field of packing and packaging;
accountancy, drawing up of tax declarations, drawing up of
statements of accounts, verification of accounts; economic
forecasts;, management of electronic data processing files,
data banks and data bases, management of professional
electronic yearbooks; distribution of handhbills, printed matter,
samples; organization of events, shows and exhibitions for
commercial or publicity purposes, advertising and
commercial sponsorship and patronage.

36 Financing services, financial and lending
operations, financial transactions; investment of private
capital; handling financial affairs; investment advice;
financial assessments; financial and monetary business;
congtitution and investment of capital; acquiring interests in
any financial, commercial, industrial, property or real estate
companies or enterprises that have been or areto be created.

39 Packaging and repackaging, packing, parceling,
labeling and film wrapping of merchandise; packaging of
products in the form of samples and information services
relating thereto; information concerning packaging,
repackaging, packing, parceling, labeling and film wrapping
of merchandise; packaging of products by assembly of items;
storage, warehousing, stocking and transport of merchandise.

42 Industrial aesthetic or styling services; services
relating to the creation of packaging and wrappings or
samples; research in the fields of packaging, wrapping and
sampling; technical research; testing of materials; research
and devel opment of new methods and materialsfor packaging,
wrapping and sampling; industrial design; designer services
for wrapping and sampling; graphic art designer services;
technical projects studies; technical expertise; professional
consultancy in the field of packaging, wrapping, parceling,
sampling, protection, safeguarding and salvage of products;
quality control; printing services, off-set printing;

lithographic printing; photography; photo-composition;
serigraphy.

(821) FR, 17.11.2000, 00 3 065 241.

(822) FR, 17.11.2000, 00 3 065 241.

(300) FR, 17.11.2000, 00 3 065 241.

(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

19.10.2001 771531
19.10.2011

Dr. Michael Montemurro

40, Peter-Warschow-Strasse

D-17489 Greifswald (DE).

(151)
(180)
(732)

Arsetlabor

(541) caractéres standard

(511) 5 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et

hygiéniques.

35 Gestion des affaires commerciaes; administration
commerciale.

42 Soins médicaux; recherche scientifique et
industrielle.

(822) DE, 19.10.2001, 300 91 304.4/42.
(831) AT, BG, BX,CH, CZ, ES,FR, IT, PL, RU.
(580) 24.01.2002

(151) 03.12.2001 771532
(180) 03.12.2011
(732) FUDBALSKI KLUB "CRVENA ZVEZDA"

1 & Ljutice Bogdana

Y U-11000 Beograd (Y U).

A

(Voir original en couleur alafin de ce volume/
Seeoriginal in color at the end of thisissue.)

(531) 1.1;24.1;27.5;29.1.
(591) Rouge, blanc et bleu. / Red, white and blue.
(511) 6 Métaux communs et leurs alliages, matériaux de
construction  métalliques;,  constructions  transportables
métalliques;, matériaux meétalliques pour les voies ferrées,
cébles et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie métalliques; tuyaux meétaliques,; coffres-forts;
produits métalliques non compris dans dautres classes,
minerais.
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9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, électriques, photographiques,
cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contréle (inspection), de secours (sauvetage)
et denseignement; appareils pour I'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images; supports
denregistrement  magnétiques,  disques  acoustiques;
distributeurs automatiques et mécanismes pour appareils a
prépaiement; caisses enregistreuses, machines a calculer,
équipement pour le traitement de l'information et les
ordinateurs; extincteurs.

14 Métaux précieux et leursalliages et produits en ces
matieres ou en plagué non compris dans d'autres classes;
joaillerie, bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et
instruments chronométriques.

16 Papier, carton et produits en ces matieres, non
compris dansdautres classes; produitsdel'imprimerie; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs (matiéres
collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel pour les
artistes; pinceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I'exception des meubles); matériel dinstruction ou
denseignement (a I'exception des appareils); matiéres
plastiques pour I'emballage (non comprises dans d'autres
classes); cartes a jouer; caractéres d'imprimerie; clichés.

21 Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine (ni en métaux précieux, ni en plagué); peignes et
éponges; brosses (a |'exception des pinceaux); matériaux pour
la brosserie; matériel de nettoyage; paille de fer; verre brut ou
mi-ouvré (a |'exception du verre de construction); verrerie,
porcelaine et faience non comprises dans d'autres classes.

25 Vétements, chaussures, chapellerie.

26 Dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons,
crochets et oelllets, épingles et aiguilles; fleurs artificielles.

28 Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport
non compris dans d'autres classes; décorations pour arbres de
Noél.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou,
succédanés du café; farines et préparations faites de céréales,
pain, pétisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace arafraichir.

32 Biéres, eaux minérales et gazeuses et autres
boissons non alcooliques; boissons de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

33 Boissons acooliques (al'exception des biéres).

34 Tabac; articles pour fumeurs; allumettes.

38 Télécommunications.

41 Education; formation, divertissement; activités
sportives et culturelles.

6 Common metals and their alloys, metal building
materials;, transportable metallic constructions, metallic
materials for railway tracks, non-electrical metallic cables
and wires; ironmongery; metal pipes, safes; goods of metal
not included in other classes; ores.

9 Sientific, nautical,  surveying, electric,
photographic,  cinematographic,  optical,  weighing,
measuring, signalling, checking (supervision), life-saving and
teaching apparatus and instruments; apparatus for recording,
transmitting and reproducing sound or images, magnetic
recording media, sound recording disks; automatic vending
machines and mechanisms for coin-operated apparatus; cash
registers, calculating machines, data processing and computer
equipment; fire extinguishers.

14 Precious metals and their alloys and goods made
of or coated with these materials not included in other classes;
jewellery, precious stones; timepieces and chronometric
instruments.

16 Paper, cardboard and goods made thereof, not
included in other classes; printed matter; bookbinding
material; photographs; stationery; adhesives for stationery or
household purposes;, artists supplies; paintbrushes;
typewriters and office articles (except furniture); instructional
or teaching equipment (excluding appliances); plastic

materials for packaging (not included in other classes);
playing cards; printer'stype; printing blocks.

21 Household or kitchen utensils and containers
(neither of precious metal nor coated therewith); combs and
sponges; brushes (except paintbrushes); brushware materials;
cleaning equipment; steelwool; unworked or semi-worked
glass (except building glass); glassware, porcelain and
earthenware not included in other classes.

25 Clothing, footwear, headgear.

26 Laceandembroidery, ribbonsand braids; buttons,
hooks and eyelets, pins and needles; artificial flowers.

28 Games, toys;, gymnastics and sports articles not
included in other classes; Christmas tree decorations.

30 Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago,
artificial coffee; flour and preparations made from cereals,
bread, pastry and confectionery, edible ice; honey, molasses,
yeast, baking powder; salt, mustard; vinegar, sauces
(condiments); spices; coolingice.

32 Beers, mineral and sparkling water and other non-
alcohalic beverages; fruit beverages and fruit juices; syrups
and other preparations for making beverages.

33 Alcoholic beverages (except beer).

34 Tobacco; smokers' requisites;, matches.

38 Telecommunications.

41 Education; training, entertainment; sports and
cultural activities.

(822) YU, 03.12.2001, 44154.

(831) AT,BA,BX, CH, DE, FR, HR, IT, MK, RU, SI.
(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

02.11.2001 771533
02.11.2011

CGA GUARANA Vertriebsges. mbH

20, Hinterm Stern

D-22041 Hamburg (DE).

%
UARANA
BRAZ|L

L Ty

(151)
(180)
(732)

L

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
(531) 5.3;5.7; 25.1; 26.3; 29.1.
(591) Rouge, jaune, vert, blanc et noir.

(511) 30 Café, produits de consommation contenant de la
caféine, a savoir du guarana sous forme de péte, de poudre, de
comprimés ou sous forme instantanée pour la préparation de
boissons ou comme additifs pour boissons, thé, sucre, riz,
tapioca, sagou, succédanés du café; farines; pain, pétisserie
contenant du guarana fin, glaces comestibles contenant du
guarana; miel, sirop de mélasse; levure, poudre pour faire
lever; moutarde; vinaigre, sauces (sauf sauces a salade);
épices; glace arafraichir.

32 Biéres, eaux minérales et gazeuses et autres
boissons non alcooliques; boissons de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

33 Boissons alcooliques (al'exception des biéres).
(822) DE, 20.09.1994, 2 078 235.
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(831)
(580)

BY, KZ, RU, UA.
24.01.2002

08.11.2001 771534
08.11.2011

Albert Uster Switzerland AG

Seeblick 1,

Postfach 194

CH-6330 Cham (CH).

7 :
AAHISERRS JoR

o

(531) 7.5;27.5.
(511) 29 Fruitset [égumes conservés, séchés et cuits.

30 Café, cacao, sucre, succédanés du café, pétisserie
et confiserie, farines et préparations faites de céréales, pain.

29 Preserved, dried and cooked fruit and vegetables.

30 Caoffee, cocoa, sugar, artificial coffee, pastry and
confectionery, flour and preparations made from cereals,
bread.
(822)
(300)
(831)
(832)
(527)
(580)

(151)
(180)
(732)

CH, 01.06.2001, 491227.

CH, 01.06.2001, 491227.

AT, CN, DE, EG, ES, FR, IT, PT.
GB, SG.

GB, SG.

24.01.2002

22.11.2001 771535

22.11.2011

Quinting SA
AvenuedelaGare9
CH-1951 Sion (CH).

QUINTING

(511) 14 Métaux précieux et leursalliages et produits en ces
matieres ou en plagué compris dans cette classe; joaillerie,
bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et instruments
chronométriques et leurs parties.

16 Fournitures pour écrire, instruments d'écriture,
notamment porte-crayons, porte-mines, porte-plumes et
agrafes de porte-plumes, stylos, plumes a écrire; écritoires,
plumiers, encriers, papeteries, agendas, catal ogues, imprimés.

14 Precious metals and their alloys and goods made
of these materials or plated therewith included in this class;
jewellery, precious stones; timepieces and chronometric
instruments and parts thereof.

16 Writing  materials, writing  instruments,
particularly pencil holders, propelling pencils, penholdersand
clips for penholders, pens, pen nibs; inkstands, pen cases,
inkwells, writing kits, diaries, catalogues, printed matter.
(822) CH, 16.07.2001, 491855.

(300) CH, 16.07.2001, 491855.

(151)
(180)
(732)

(831) AT, BG, BX, BY, CN, DE, EG, ES, FR, HU, IT, KP,
LI, MA, MC, PL, PT, RU, UA, VN, YU.

AU, DK, EE, FI, GB, GR, IE, IS, JP, LT, NO, SE, SG,
TR.

GB, SG.

24.01.2002

(832)

(527)
(580)

05.09.2001 771536
05.09.2011

Texplorer GmbH

Van-der-Upwich-Strasse 37

D-41334 Nettetal (DE).

Limited liability company

(151)
(180)
(732)

(842)
Texplorer

(541) standard characters/ caractéeres standard
(511) 24 Textiles (included in this class) for working
clothes, military clothes and functional clothes.

25 Working clothes, military clothes and functional
clothes.

24 Textiles (compris dans cette classe) pour habits de
travail, habits de militaire et habits fonctionnels.

25 Habits de travail, habits de militaire et habits
fonctionnels.
(822) DE, 29.03.1999, 398 74 031.3/24.
(831) AT,BX,CH,ES, FR,IT.
(832) GB, TR.
(527) GB.
(580) 24.01.2002

19.12.2001 771537
19.12.2011

F. Hoffmann-La Roche AG

124, Grenzacherstrasse,

CH-4002 Basel (CH).

(151)
(180)
(732)

(Voir reproduction couleur &lafin de ce volume/
See color reproduction at the end of thisissue.)
(531) 26.4;27.5; 29.1.
(591) Vert, orange, blanc. / Green, orange, white.

(511) 5 Produits pharmaceutiques et
substances di ététiques a usage médical.
5 Pharmaceutical and sanitary products; dietetic
substances for medical use.
(822) CH, 16.07.2001, 492681.
(300) CH, 16.07.2001, 492681.
(831) AL,AM,AT,AZ,BA, BG, BX,BY,CN, CU, CZ, DE,
DZ, EG, ES, FR,HR, HU, IT,KE, KG, KP,KZ, LI, LS,

hygiéniques;
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LV, MA, MC, MD, MK, MN, PL, PT, RO, RU, SI, SK,
SL, SM, SZ, TJ, UA, UZ, VN, YU.

AG, AU, DK, EE, FI, GB, GE, GR, IS, JP, LT, NO, SE,
SG, T™M, TR.

GB, SG.

24.01.2002

(832)

(527)
(580)

12.11.2001 771538
12.11.2011

Carl Mahr Holding GmbH

Brauweg 38

D-37073 Gottingen (DE).

GmbH, Germany

(151)
(180)
(732)

(842)
MarMotion

(541) standard characters/ caractéres standard

(511) 7 Rotary stroke bearings, particularly high precision
rotary stroke bearings for backlash-free linear, rotary or
combined motions; parts of the aforementioned goods,
especialy guide shafts, ball cages, open guide bushes and
leather bellows, adjustment elements for precision mechanics.

9 Length measuring instruments.

37 Repair service for the goods mentioned in classes
7and 9.

42 Cadlibration service for the goods mentioned in
classes 7 and 9.

7 Roulements a billes a déplacement rotatif,
notamment roulements & bille a déplacement rotatif de haute
précision pour mouvements linéaires, mouvements rotatifs ou
ces deux types de mouvements combinés exempts de tout jeu de
fonctionnement; piéces des produits précités, en particulier
arbres de détour, cages a billes, bagues de guidage ouvertes et
soufflets en cuir, éléments d'ajustage pour le secteur de la
mécanique de précision.

9 Instruments de mesure de longueurs.

37 Services de réparation portant sur les produits
énumérésen classes 7 et 9.

42 Services d'étalonnage portant sur les produits
énumérés en classes 7 et 9.
(822) DE, 12.11.2001, 301 27 275.1/07.

(831) CN.
(832) JP.
(580) 24.01.2002

15.02.2001 771539
15.02.2011

Nokia Corporation

Keilalahdentie 4

FIN-02150 Espoo (FI).

Corporation, Finland

(151)
(180)
(732)

(842)
NOKIA

(541) standard characters/ caractéres standard

(511) 1 Chemicas used in industry, science and
photography, as well as in agriculture, horticulture and
forestry, unprocessed artificial resins, unprocessed plastics;
manures, fire extinguishing compositions; tempering and
soldering preparations; chemical substances for preserving
foodstuffs; tanning substances; adhesives used in industry.

2 Paints, varnishes, lacquers, preservatives against
rust and against deterioration of wood; colorants; mordants;
raw natural resins, metalsin foil and powder form for painters,
decorators, printers and artists.

3 Bleaching preparations and other substances for
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abrasive

preparations; soaps; perfumery, essential oils, cosmetics, hair
lotions; dentifrices.

4 Industrial oils and greases; lubricants, dust
absorbing, wetting and binding compositions; fuels (including
motor spirit) and illuminants; candles, wicks.

5 Pharmaceutical, veterinary and  sanitary
preparations; dietetic substances adapted for medical use, food
for babies; plasters, materials for dressings, material for
stopping teeth, dental wax; disinfectants;, preparations for
destroying vermin; fungicides, herbicides.

6 Common metals and their aloys; metal building
materials; transportable buildings of metal; materials of metal
for railway tracks; non-electric cables and wires of common
metal; ironmongery, small items of metal hardware; pipes and
tubes of metal; safes; goods of common metal not included in
other classes; ores.

7 Machines and machine tools; motors and engines
(except for land vehicles); machine coupling and transmission
components (except for land vehicles); agricultural
implements; incubators for eggs.

8 Hand tools and implements (hand operated);
cutlery; side arms; razors.

9 Scientific,  nautical,  surveying,  electric,
photographic, cinematographic, optical, weighing, measuring,
signalling, checking (supervision), life-saving and teaching
apparatus and instruments, apparatus for recording,
transmission or reproduction of sound or images; magnetic
datacarriers, recording discs; automatic vending machines and
mechanisms for coin-operated apparatus, cash registers,
calculating machines, data processing equipment and
computers; fire-extinguishing apparatus.

10 Surgical, medical, dental and veterinary apparatus
and instruments, artificial limbs, eyes and teeth; orthopedic
articles; suture materials.

11 Apparatus for lighting, heating, steam generating,
cooking, refrigerating, drying, ventilating, water supply and
sanitary purposes.

12 Vehicles; apparatus for locomotion by land, air or
water.

13 Firearms; ammunition and projectiles; explosives;
fireworks.

14 Precious metals and their aloys and goods in
precious metals or coated therewith, not included in other
classes, jewellery, precious stones;, horologica and
chronometric instruments.

15 Musical instruments.

16 Paper, cardboard and goods made from these
materials, not included in other classes; printed matter;
bookbinding material; photographs; stationery; adhesives for
stationery or household purposes; artists materials, paint
brushes; typewriters and office requisites (except furniture);
instructional and teaching material (except apparatus); plastic
materialsfor packaging (not included in other classes); playing
cards; printers' type; printing blocks.

17 Rubber, gutta-percha, gum, asbestos, mica and
goods made from these materials and not included in other
classes; plastics in extruded form for use in manufacture;
packing, stopping and insulating materials; flexible pipes, not
of metal.

18 Leather and imitations of |eather, and goods made
of these materials and not included in other classes; animal
skins, hides; trunks and travelling bags, umbrellas, parasols
and walking sticks; whips, harness and saddlery.

19 Building materials (non-metallic); non-metallic
rigid pipes for building; asphalt, pitch and bitumen; non-
metallic transportable buildings, monuments, not of metal.

20 Furniture, mirrors, picture frames, goods (not
included in other classes) of wood, cork, reed, cane, wicker,
horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl,
meerschaum and substitutes for all these materials, or of
plastics.

21 Household or kitchen utensils and containers (not
of precious metal or coated therewith); combs and sponges;
brushes (except paint brushes); brush-making materials;
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articles for cleaning purposes; steelwool; unworked or semi-
worked glass (except glass used in building); glassware,
porcelain and earthenware not included in other classes.

22 Ropes, string, nets, tents, awnings, tarpaulins,
sails, sacks and bags (not included in other classes); padding
and stuffing materials (except of rubber or plastics); raw
fibrous textile materials.

23 Yarnsand threads, for textile use.

24 Textiles and textile goods, not included in other
classes; bed and table covers.

25 Clothing, footwear, headgear.

26 Lace and embroidery, ribbons and braid; buttons,
hooks and eyes, pins and needles; artificial flowers.

27 Carpets, rugs, mats and matting, linoleum and
other materials for covering existing floors; wall hangings
(non-textile).

28 Games and playthings, gymnastic and sporting
articles not included in other classes, decorations for
Christmas trees.

29 Meat, fish, poultry and game; meat extracts;
preserved, dried and cooked fruits and vegetables; jellies,
jams, fruit sauces; eggs, milk and milk products; edible oils
and fats.

30 Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago,
artificial coffee; flour and preparations made from cereals,
bread, pastry and confectionery, ices; honey, treacle; yeast,
baking-powder; salt, mustard; vinegar, sauces (condiments);
spices; ice.

31 Agricultural, horticultural and forestry products
and grains not included in other classes; live animals; fresh
fruits and vegetables; seeds, natural plants and flowers;
foodstuffs for animals, malt.

32 Beers, mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups and other
preparations for making beverages.

33 Alcoholic beverages (except beers).

34 Tobacco; smokers articles; matches.

35 Advertising; business management;
administration; office functions.

36 Insurance; financial affairs, monetary affairs; real
estate affairs.

37 Building construction; repair; installation services.

38 Telecommunications.

39 Transport; packaging and storage of goods; travel
arrangement.

40 Treatment of materials.

41 Education; providing of training; entertainment;
sporting and cultural activities.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, engineering, construction and information
technology, computer programming, telecommunications and
global computer and communications networks, computer
programming; design and development of digital
telecommunications systems for public and private networks
and for global computer and communications networks; rental
and leasing of data processing programs and computers;
providing consultation in the field of telecommunications and
global computer and communications networks; providing on-
line information in the field of computer programming,
computer programs, database design and interface design.

1 Produits chimiques destinés a l'industrie, aux
sciences, a la photographie, ains qu'a I'agriculture,
I'horticulture et la sylviculture, résines artificielles a |'éat
brut, matiéres plastiques a I'état brut; engrais pour lesterres;
compositions extinctrices; préparations pour la trempe et la
soudure des métaux; produits chimiques destinés a conserver
les aliments; matiéres tannantes; adhésifs (matiéres collantes)
destinés a I'industrie.

2 Couleurs, vernis, laques, préservatifs contre la
rouille et contre la détérioration du bois; matieres
tinctoriales, mordants; résines naturelles a l'état brut; métaux
en feuilles et en poudre pour peintres, décorateurs,
imprimeurs et artistes.

business

3 Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions capillaires; dentifrices.

4 Huiles et graisses industrielles;, lubrifiants;
produits pour absorber, arroser et lier la poussiére,
combustibles (y compris les essences pour moteurs) et
matiéres éclairantes; bougies, méches.

5 Préparations pharmaceutiques, Vétérinaires et
hygiéniques; substances diététiques a usage médical, aliments
pour bébés; emplatres, matériel pour pansements; matieres
pour plomber les dents et pour empreintes dentaires,
désinfectants; produits pour la destruction des animaux
nuisibles; fongicides, herbicides.

6 Métaux communs et leurs alliages, matériaux de
construction métalliques;  constructions  transportables
métalliques, matériaux métalliques pour voies ferrées; cables
et fils métalliques non électriques; serrurerie et quincaillerie
métalliques;, tuyaux et tubes métalliques; coffres-forts;
produits métalliques non compris dans d'autres classes,
minerais.

7 Machines e machines-outils; moteurs (a
|'exception de ceux pour véhicules terrestres); accouplements
et composants de transmission (& I'exception de ceux pour
véhicules terrestres); instruments agricoles; couveuses pour
les oeufs.

8 Outils et instruments a main (actionnés
manuellement); coutellerie; armes blanches; rasoirs.

9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, électriques, photographiques,
cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contr6le (inspection), de secours (sauvetage)
et denseignement; appareils pour I'enregistrement, la
transmission ou la reproduction du son ou des images;
supports de données magnétiques, disques phonographiques;
distributeurs automatiques et mécanismes pour appareils a
prépaiement; caisses enregistreuses, machines a calculer,
équipement pour le traitement des données et ordinateurs;
extincteurs.

10 Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux,
dentaires et vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels;
articles orthopédiques; matériel de suture.

11 Appareilsd'éclairage, de chauffage, de production
de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de sechage, de
ventilation, de distribution d'eau et installations sanitaires.

12 Veéhicules; appareils de locomotion par terre, par
air ou par eau.

13 Armes a feu; munitions et projectiles; explosifs;
feux d'artifice.

14 Métaux précieux et leursalliageset produitsen ces
matiéres ou en plaqué, non compris dans d'autres classes,
joaillerie, bijouterie, pierres précieuses, horlogerie et
instruments chronométriques.

15 Instruments de musique.

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans d'autres classes, produits de I'imprimerie;
articles pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
(matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel
pour les artistes; pinceaux; machines a écrire et articles de
bureau (& I'exception des meubles); matériel d'instruction ou
d'enseignement (a I'exception des appareils); matiéres
plastiques pour |'emballage (non comprises dans d'autres
classes); cartes a jouer; caractéresd'imprimerie; clichés.

17 Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica
et produits en ces matiéres non compris dans d'autres classes;
produits en matiéres plastiques mi-ouvrées, matieres a
calfeutrer, a étouper et a isoler; tuyaux flexibles non
métalliques.

18 Cuir, imitations du cuir et produits en ces matiéres
et non comprisdans d'autres classes; peaux d'animaux; malles
et valises, parapluies, parasols et cannes; fouets, harnais et
sellerie.

19 Matériaux de construction non métalliques;
tuyaux rigides non métalliques pour la construction; asphalte,
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poix et bitume; constructions transportables non métalliques;
monuments non métalliques.

20 Meubles, mirairs, cadres; produits, hon compris
dansd'autres classes, en bois, liege, roseau, jonc, osier, corne,
os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écume de mer,
succédanés de toutes ces matiéres ou en matieres plastiques.

21 Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine (ni en métaux précieux, ni en plaqué); peignes et
éponges,; brosses (a|'exception des pinceaux); matériaux pour
labrosserie; matériel de nettoyage; pailledefer; verrebrut ou
mi-ouvré (a I'exception du verre de construction); verrerie,
porcelaine et faience non comprises dans d'autres classes.

22 Cordes, ficelles, filets, tentes, baches, voiles, sacs
(non compris dans d'autres classes); matiéres derembourrage
(a I'exception du caoutchouc ou des matieres plastiques);
mati eres textiles fibreuses brutes.

23 Filsausagetextile.

24 Tissus et produits textiles, non compris dans
d'autres classes; couvertures delit et de table.

25 Vétements, chaussures, chapellerie.

26 Dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons,
crochets et oeillets, épingles et aiguilles; fleurs artificielles.

27 Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres
revétements de sols; tentures murales non en matiéres textiles.

28 Jeux et jouets; articles de gymnastique et de sport
non compris dans d'autres classes; décorations pour arbresde
Noél.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes conservés, séchés et cuits, gelées,
confitures, coulis de fruits; oeufs, lait et produits laitiers;
huiles et graisses comestibles.

30 Café, thé cacao, sucre, riz, tapioca, sagou,
succédanés du café; farines et préparations faites de céréales,
confiseries et patisseries a base de pain, glaces; miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir.

31 Produitsagricoles, horticoles, forestierset graines
non compris dans d'autres classes; animaux vivants; fruits et
légumes frais; semences, plantes et fleurs naturelles; aliments
pour les animaux, malt.

32 Biéres, eaux minérales et gazeuses et autres
boissons non alcooliques; boissons de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

33 Boissons alcooliques (a I'exception des bieres).

34 Tabac; articles pour fumeurs; allumettes.

35 Publicité, gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau.

36 Assurances, affaires financiéres;
monétaires; affaires financieres.

37 Construction; réparation; services d'installation.

38 Téécommunications.

39 Transport; emballage et entreposage de
marchandises; organisation de voyages.

40 Traitement de matériaux.

41 Education; formation; divertissement; activités
sportives et culturelles.

42 Recherchefondamentale et appliquée en physique,
chimie, ingénierie, construction et technologies de
['information, en programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiques et de
communication mondiaux; programmation informatique;
conception et  développement de systémes de
télécommunications numériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommuni cations et des réseaux infor matiques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception d'interfaces.

(821) FI, 30.05.2000, T200001860.

affaires

(832) AG, AM, BT, CH, CN, CZ, EE, GE, HU, IS, JP, KP,
LT, LV, MA, MC, MD, NO, PL, RO, RU, SG, S, SL,
™, TR, UA.

(527) SG.

(851) AG, AM, BT, GE, KP, MD, SL.

List limited to/ Liste limitée &

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications; access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters, multimedia systems and
terminals;, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, persona digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories; holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus, manuals
and marketing material (in digitalized form); video games,
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; al included
in this class.

25 Articles of clothing for men, women and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, slippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket squares, vests,
robes, sleep wear, sun visors and wrist bands.

35 Cal statistics and billing services.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimilesand
e-mail communications services, telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services,
telecommunications information services; all included in this
class.

9 Appareils pour l'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo; systemes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs; équipement radar, équipement a
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chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables électriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, de réfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour & éments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias, récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systémes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires, supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
mains-libres, nécessaires pour voiture permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation a bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sous forme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

25 Vétements pour hommes, femmes et enfants;
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calecons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visieres et bandeaux
pour poignets.

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier éectronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, des images et/ou de séguences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommunications, de
systemes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

(851) CH.
List limitedto/ Liste limitée &

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,

computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications, access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters, multimedia systems and
terminals;, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, persona digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories; holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus; manuals
and marketing material (in digitalized form); video games,
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
in this class.

35 Cal statistics and billing services.

37 Installation of communications and electronics
systems, networks and apparatus;, maintenance and repair of
communications systems, networks and apparatus; telephone
and wireless telephone installation; machinery installation,
maintenance and repair; all included in this class.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimilesand
e-maill communications services, telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services;
telecommunications information services; al included in this
class.

41 Education within data/satellite and
communications area, providing training on the subject of
communications systems and devices including network
planning, network managing, operation and maintenance,
telecommunication services; entertainment; publication of
books, newspapers and magazines; on-line publication; all
included in this class.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, engineering, construction and information
technology, computer programming, telecommunications and
global computer and communications networks; computer
programming; design and development of digital
telecommunications systems for public and private networks
and for global computer and communi cations networks; rental
and leasing of data processing programs and computers,
providing consultation in the field of telecommunications and
global computer and communications networks; providing on-
line information in the field of computer programming,
computer programs, database design and interface design;
telecommuni cations consultancy; network planning.

9 Appareils pour I'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo; systémes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
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transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs, équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables électriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, de réfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour & éments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias, récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systémes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires, supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
mains-libres, nécessaires pour voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation a bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sousforme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et piéces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

37 Installation de systémes, de réseaux et d'appareils
de communications et électroniques; maintenance et
réparation de systémes, réseaux et apparells de
communications; installation de téléphones et de de
téléphones sansfil; installation, maintenance et réparation de
machines; tous ces services étant compris dans cette classe.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier électronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, des images et/ou de séguences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommunications, de
systemes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

41 Education dans e domaine de la commuication de
données et par satellite et des communications, services de
formation en matiére de systemes et de dispositifs de
communications, y compris la planification de réseau, la
gestion, I'exploitation et |a maintenance de réseau, de services
de télécommunications; divetissement; publication de livres,
de journaux et de magazines; publication en ligne; tous ces
services étant compris dans cette classe.

42 Recherche fondamentale et appliquée en physique,
chimie, ingénierie, construction et technologies de
['information, programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiques et de

communication mondiaux; programmation informatique;
conception et développement de  systémes de
télécommunications numériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommunications et des réseaux i nfor matiques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception dinterfaces; consultations en
matiére de télécommunications; planification de réseau; tous
ces services étant compris dans cette classe.

(851) CN.

List limited to/ Liste limitée a:

25 Articles of clothing for men, women and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, dlippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket squares, vests,
robes, sleep wear, sun visors and wrist bands.

25 Véements pour hommes, femmes et enfants,
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calecons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visieres et bandeaux
pour poignets.

(851) CZ, LT, MA.
List limited to/ Liste limitée a:

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications, access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters, multimedia systems and
terminals, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, personal digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories; holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus; manuals
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and marketing materia (in digitalized form); video games,
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
inthis class.

35 Cal statistics and hilling services.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimiles and
e-mail communications services; telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services,
telecommunications information services; al included in this
class.

41 Education within data/satellite and
communications area, providing training on the subject of
communications systems and devices including network
planning, network managing, operation and maintenance,
telecommunication services, entertainment; publication of
books, newspapers and magazines; on-line publications; all
included in this class.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, engineering, construction and information
technology, computer programming, telecommunications and
global computer and communications networks, computer
programming; design and development of digital
telecommunications systems for public and private networks
and for global computer and communications networks; rental
and leasing of data processing programs and computers;
providing consultation in the field of telecommunications and
global computer and communications networks; providing on-
line information in the field of computer programming,
computer programs, database design and interface design;
telecommunications consultancy; network planning.

9 Appareils pour |'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo; systémes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs, équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables électriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, deréfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour & éments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias, récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systémes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires, supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs

mains-libres, nécessaires pour  voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation & bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sous forme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier éectronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, desimages et/ou de séquences videéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommuni cations, de
systémes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de téécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

41 Education dansle domaine de la commuication de
données et par satellite et des communications, services de
formation en matiére de systémes et de dispositifs de
communications, y compris la planification de réseau, la
gestion, I'exploitation et la maintenance de réseau, de services
de télécommunications; divetissement; publication de livres,
de journaux et de magazines; publication en ligne; tous ces
services étant compris dans cette classe.

42 Recherche fonndamentale et appliquée en
physique, chimie, ingénierie, construction et technologies de
I'information, programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiques et de
communication mondiaux; programmation informatique;
conception e  développement de  systémes de
télécommunications numériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommunications et des réseaux i nfor matiques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception dinterfaces; consultations en
matiére de télécommunications; planification de réseau.

(851) EE,HU,LV,PL,RU, TR.
List limited to/ Liste limitée &

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications, access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters, multimedia systems and
terminals;, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
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facsimiles, communicators, persona digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories;, holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus; manuals
and marketing material (in digitalized form); video games;
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
inthis class.

16 Caendars, greeting cards; stationery; instructional
and teaching materials concerning the field of
communications; address books; pressure sensitive graphics
for land vehicles,; atlases; paper badges; merchandise bags
made of paper or plastic; bagsfor household use made of paper
or plastic; ball point pens; paper banners; bookends; books;
picture books; bumper stickers; credit cards; playing cards;
coasters made of paper; drawing compasses; coupon books;
debit cards; desk pads; desk sets; drawing rulers; electric and
non-electric erasers; fountain pens; gift wrap paper; pencils;
pen and pencil holders; letter openers, magazines, brochures,
newsletters, periodicals concerning the field of
communications; paper place mats; paper napkins; note pads;
writing pads; mechanical and electric pencil sharpeners; rulers;
staplers; card games.

25 Articlesof clothing for men, women, and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, dippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket sguares, vests,
robes, sleep wear, sun visors and wrist bands.

28 Board games, action games, dolls, toy telephones,
golf balls, golf tees, golf clubs, golf bags, electronic games,
puzzles, plush toys.

35 Cal statistics and hilling services.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimiles and
e-mail communications services; telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services;
telecommunications information services; al included in this
class.

41 Education within data/satellite and
communications area, providing training on the subject of
communications systems and devices including network
planning, network managing, operation and maintenance,
telecommunication services, entertainment; publication of
books, newspapers and magazines; on-line publications; all
included in this class.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, engineering, construction and information
technology, computer programming, telecommunications and
global computer and communications networks, computer
programming; design and development of digital
telecommunications systems for public and private networks
and for global computer and communications networks; rental
and leasing of data processing programs and computers,
providing consultation in the field of telecommunications and
global computer and communications networks; providing on-
line information in the field of computer programming,
computer programs, database design and interface design;
telecommunications consultancy; network planning.

9 Appareils pour |'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo; systémes et appareils

électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs;, équipement radar, égquipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables éectriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, de réfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour ééments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs,
systémes et teminaux multimédias, récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systemes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires; supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
mains-libres, nécessaires pour  voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation & bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sous forme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

16 Calendriers; cartes de voeux; papeterie; matériels
dinstruction et denseignement dans le domaine des
communications; carnets d'adresses; graphismes sensibles a
la pression pour véhicules; atlas; insignes en papier; sacs a
provisions en papier ou en matieres plastiques; sacs a usage
domestique en papier ou en matiéeres plastiques; stylosahille;
banderoles de papier; serre-livres; livres; livres d'images,
autocollants de pare-chocs; cartes de crédit; cartes a jouer;
dessous de carafes en papier; compas a dessin; carnets de
coupons; cartes de déhit; sous-main; nécessaires de bureau;
regles a dessiner; gommes a effacer électriques et non
électriquesstylos a plume; papier pour cadeaux; crayons,
porte-plumes et porte-crayons;, ouvre-lettres, magaznes,
brochures, circulaires, périodiques dans le domaine des
communications; napperons en papier; serviettes en papier;
blocs-notes; blocs a écrire; taille-crayons mécaniques et
électriques; régles; agrafeuses; jeux de cartes.

25 Véements pour hommes, femmes et enfants,
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calecons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visieres et bandeaux
pour poignets.
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28 Jeux de table, jeux d'action, poupées, téléphones
(jouets), balles de golf, tees de golf, cannes de golf, sacs de
golf, jeux électroniques, jeux de patience, peluches (jouets).

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier électronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, des images et/ou de ségquences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommuni cations, de
systemes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

41 Education dans e domaine de la commuication de
données et par satellite et des communications, services de
formation en matiére de systémes et de dispositifs de
communications, y compris la planification de réseau, la
gestion, I'exploitation et |a maintenance de réseau, de services
de télécommunications; divertissement; publication de livres,
de journaux et de magazines; publication en ligne; tous ces
services étant compris dans cette classe.

42 Recherchefondamentale et appliquée en physique,
chimie, ingénierie, construction et technologies de
['information, programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiques et de
communication mondiaux; programmation informatique;
conception et développement de systémes de
télécommunications numériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommunications et des réseaux informatiques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception d'interfaces; consultations en
mati ere de télécommunications; planification de réseau.

(851) IS.
List limited to/ Liste limitée a:

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications; access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters; multimedia systems and
terminals, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, persona digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;

antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories; holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus, manuals
and marketing material (in digitalized form); video games;
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
in this class.

35 Call statistics and billing services.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimilesand
e-maill communications services, telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services;
telecommunications information services; al included in this
class.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, engineering, construction and information
technology, computer programming, telecommunications and
global computer and communications networks, computer
programming; design and development of digital
telecommunications systems for public and private networks
and for global computer and communications networks; rental
and leasing of data processing programs and computers;
providing consultation in the field of telecommunications and
global computer and communi cations networks; providing on-
line information in the field of computer programming,
computer programs, database design and interface design;
telecommunications consultancy; network planning.

9 Appareils pour I'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo;, systemes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs; équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables électriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, de réfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour éléments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias, récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, tééphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systemes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires, supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
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mains-libres, nécessaires pour  voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation & bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sousforme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier éectronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, desimages et/ou de séguences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommunications, de
systemes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

42 Recherche fondamentale et appliquée en physique,
chimie, ingénierie, construction et technologies de
I'information, programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiqgues et de
communication mondiaux; programmation informatique;
conception et développement de systémes de
télécommunications numériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommunications et des réseaux informatiques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception d'interfaces; consultations en
mati ere de télécommunications; planification de réseau.

(851) JP.
List limitedto/ Liste limitée &

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base dtations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications, access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters; multimedia systems and
terminals, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, persona digital assistants, media
phones, smart phones and payphones;, games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories;, holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits

for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus; manuals
and marketing material (in digitalized form); video games,
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
in this class.

16 Calendars; greeting cards; stationery; instructional
and teaching materids concerning the fiedld of
communications; address books; pressure sensitive graphics
for land vehicles, atlases; paper badges, merchandise bags
made of paper or plastic; bagsfor household use made of paper
or plastic; ball point pens; paper banners; bookends; books;
picture books; bumper stickers; credit cards; playing cards;
coasters made of paper; drawing compasses; coupon books;
debits cards; desk pads; desk sets; drawing rulers; electric and
non-electric erasers; fountain pens; gift wrap paper; pencils;
pen and pencil holders; |etter openers; magazines, brochures,
newsletters, periodicals concerning the field of
communications; paper place mats; paper napkins; note pads;
writing pads; mechanical and electric pencil sharpeners; rulers;
staplers; card games.

25 Articlesof clothing for men, women, and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, slippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket squares, vests,
robes, sleep wear, sun visors and wrist bands.

28 Board games, action games, dolls, toy telephones,
golf balls, golf tees, golf clubs, golf bags, electronic games,
puzzles, plush toys.

35 Call statistics and billing services.

37 Installation of communication and electronics
systems, networks and apparatus, maintenance and repair of
communications systems and apparatus, telephone and
wireless telephone installation; machinery instalation,
maintenance and repair; al included in this class.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimilesand
e-maill communications services, telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services;
telecommunications information services; all included in this
class.

41 Education within data/satellite and
communications area, providing training on the subject of
communications systems and devices including network
planning, network managing, operation and maintenance,
telecommunication services, entertainment; publication of
books, newspapers and magazines; on-line publications; all
included in this class.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, engineering, construction and information
technology, computer programming, telecommunications and
global computer and communications networks, computer
programming; design and development of digital
telecommunications systems for public and private networks
and for global computer and communications networks; rental
and leasing of data processing programs and computers;
providing consultation in the field of telecommunications and
global computer and communi cations networks; providing on-
line information in the field of computer programming,
computer programs, database design and interface design;
telecommunications consultancy; network planning.

9 Appareils pour I'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo;, systemes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
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d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs, équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioédlectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables éectriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, deréfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommuni cations, sources d'alimentation pour ééments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias, récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systémes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines & calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires; supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
mains-libres, nécessaires pour  voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation a bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sousforme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

16 Calendriers; cartesde voeux; papeterie; matériels
dinstruction et denseignement dans le domaine des
communications; carnets d'adresses; graphismes sensibles a
la pression pour véhicules; atlas; insignes en papier; sacs a
provisions en papier ou en matieres plastiques; sacs a usage
domestique en papier ou en matieres plastiques; stylosa hille;
banderoles de papier; serre-livres; livres; livres d'images,
autocollants de pare-chocs; cartes de crédit; cartes a jouer;
dessous de carafes en papier; compas a dessin; carnets de
coupons; cartes de débit; sous-main; nécessaires de bureau;
régles a dessiner; gommes a effacer électriques et non
électriquesstylos a plume; papier pour cadeaux; crayons,
porte-plumes et porte-crayons, ouvre-lettres, magazines,
brochures, circulaires, périodiques dans le domaine des
communications, napperons en papier; serviettes en papier;
blocs-notes; blocs a écrire; taille-crayons mécaniques et
électriques; régles; agrafeuses; jeux de cartes.

25 Vétements pour hommes, femmes et enfants;
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calecons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visieres et bandeaux
pour poignets.

28 Jeux de table, jeux d'action, poupées, téléphones
(jouets), balles de golf, tees de golf, cannes de golf, sacs de
golf, jeux électroniques, jeux de patience, peluches (jouets).

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

37 Installation de systemes, de réseaux et d'appareils
de communications et éectroniques; maintenance et
réparation de systémes, réseaux et appareils de
communications; installation de téléphones et de de
téléphones sans fil; installation, maintenance et réparation de
machines; tous ces services étant compris dans cette classe.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier éectronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, desimages et/ou de ségquences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommuni cations, de
systémes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de téécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

41 Education dans|e domaine de la commuication de
données et par satellite et des communications, services de
formation en matiére de systémes et de dispositifs de
communications, y compris la planification de réseau, la
gestion, I'exploitation et la maintenance de réseau, de services
de télécommunications; divetissement; publication de livres,
de journaux et de magazines; publication en ligne; tous ces
services étant compris dans cette classe.

42 Recherchefondamental e et appliquée en physique,
chimie, ingénierie, construction et technologies de
I'information, programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiques et de
communication mondiaux; programmation informatique;
conception et développement de  systémes de
télécommunications numeériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommunications et des réseaux i nfor mati ques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception dinterfaces; consultation en
matiére de télécommunications; planification de réseau.

(851) MC.
List limited to/ Liste limitée &

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications, access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters, multimedia systems and
terminals;, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, personal digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
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transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories;, holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus; manuals
and marketing material (in digitalized form); video games;
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
inthis class.

25 Articlesof clothing for men, women, and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, dippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket sguares, vests,
robes, sleep wear, sun visors and wrist bands.

28 Board games, action games, dolls, toy telephones,
golf balls, golf tees, golf clubs, golf bags, electronic games,
puzzles, plush toys.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimiles and
e-mail communications services; telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services,
telecommunications information services; al included in this
class.

41 Education within data/satellite and
communications area, providing training on the subject of
communications systems and devices including network
planning, network managing, operation and maintenance,
telecommunication services, entertainment; publication of
books, newspapers and magazines; on-line publications; all
included in this class.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, Education within data/satellite and
communications area, providing training on the subject of
communications systems and devices including network
planning, network managing, operation and maintenance,
telecommunication services;, entertainment; publication of
books, newspapers and magazines; on-line publications; all
included in this class; consultation in the field of
telecommunications and global computer and communications
networks,; providing on-line information in the field of
computer programming, computer programs, database design
and interface design; telecommunications consultancy;
network planning.

9 Appareils pour |'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo; systémes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs, équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables électriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, deréfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour & éments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;

systémes et terminaux multimédias; récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systémes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systemes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boftiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires; supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
mains-libres, nécessaires pour  voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation & bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sous forme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

25 Vétements pour hommes, femmes et enfants;
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calecons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visieres et bandeaux
pour poignets.

28 Jeux de table, jeux d'action, poupées, téléphones
(jouets), balles de golf, tees de golf, cannes de golf, sacs de
golf, jeux électroniques, jeux de patience, peluches (jouets).

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier électronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, desimages et/ou de ségquences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommuni cations, de
systémes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

41 Education dans le domaine de la communication
de données et par satellite et des communications, services de
formation en matiére de systémes et de dispositifs de
communications, y compris la planification de réseau, la
gestion, I'exploitation et la maintenance de réseau, de services
de télécommunications; divertissement; publication de livres,
de journaux et de magazines; publication en ligne; tous ces
services étant compris dans cette classe.

42 Recherchefondamental e et appliquée en physique,
chimie, ingénierie, construction et technologies de
I'information, programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiques et de
communication mondiaux; programmation informatique;
conception e  développement de  systémes de
télécommunications numeériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommunications et des réseaux i nfor mati ques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception dinterfaces; consultations en
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matiere de télécommunications; planification de réseau; tous
ces services étant compris dans cette classe.

(851) NO.

List limited to/ Liste limitée a:

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications; access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters; multimedia systems and
terminas, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, persona digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories;, holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus; manuals
and marketing materia (in digitalized form); video games,
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
inthis class.

25 Articlesof clothing for men, women, and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, dlippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket squares, vests,
robes, sleep wear, sun visors and wrist bands.

35 Call statistics and hilling services.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimiles and
e-mail communications services; telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services;
telecommunications information services; al included in this
class.

41 Education within data/satellite and
communications area, providing training on the subject of
communications systems and devices including network
planning, network managing, operation and maintenance,
telecommunication services;, entertainment; publication of
books, newspapers and magazines; on-line publications; all
included in this class.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, Education within data/satellite and
communications area, providing training on the subject of

communications systems and devices including network
planning, network managing, operation and maintenance,
telecommunication services; entertainment; publication of
books, newspapers and magazines; on-line publications; all
included in this class. consultation in the field of
telecommunications and global computer and communications
networks, providing on-line information in the field of
computer programming, computer programs, database design
and interface design; telecommunications consultancy;
network planning.

9 Appareils pour l'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo;, systemes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs; équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'accés et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables électriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, de réfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour éléments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias, récepteurs et antennes
satellite, par céble et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systemes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires, supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
mains-libres, nécessaires pour  voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation & bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sous forme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

25 Véements pour hommes, femmes et enfants,
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calecons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visieres et bandeaux
pour poignets.

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier éectronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
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compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, desimages et/ou de ségquences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommuni cations, de
systemes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

41 Education dansle domaine de la commuication de
données et par satellite et des communications, services de
formation en matiére de systémes et de dispositifs de
communications, y compris la planification de réseau, la
gestion, I'exploitation et |a maintenance de réseau, de services
de télécommunications; divetissement; publication de livres,
de journaux et de magazines; publication en ligne; tous ces
services étant compris dans cette classe.

42 Recherchefondamentale et appliquée en physique,
chimie, ingénierie, construction et technologies de
['information, programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiques et de
communication mondiaux; programmation informatique;
conception et développement de systémes de
télécommunications numériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommunications et des réseaux informatiques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception dinterfaces; consultation en
matiére de tél écommunications; planification de réseau.

(851) RO.
List limited to/ Liste limitée a:

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base dtations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications; access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters; multimedia systems and
terminals, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, persona digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories;, holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus; manuals
and marketing materia (in digitalized form); video games,

accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
in this class.

25 Articlesof clothing for men, women, and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, dlippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket squares, vests,
robes, sleep wear, sun visors and wrist bands.

35 Call statistics and billing services.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimilesand
e-maill communications services, telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services;
telecommunications information services; al included in this
class.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, engineering, construction and information
technology, computer programming, telecommunications and
global computer and communications networks, computer
programming; design and development of digital
telecommunications systems for public and private networks
and for global computer and communications networks; rental
and leasing of data processing programs and computers;
providing consultation in the field of telecommunications and
global computer and communi cations networks; providing on-
line information in the field of computer programming,
computer programs, database design and interface design;
telecommunications consultancy; network planning.

9 Appareils pour I'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo;, systemes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs; équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables électriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, de réfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour éléments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias, récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, tééphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systemes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires, supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
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mains-libres, nécessaires pour  voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation & bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sousforme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

25 Véements pour hommes, femmes et enfants;
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calegons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visiéres et bandeaux
pour poignets.

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier électronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, des images et/ou de ségquences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommuni cations, de
systemes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

42 Recherchefondamentale et appliquée en physique,
chimie, ingénierie, construction et technologies de
I'information, programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiques et de
communication mondiaux; programmation informatique;
conception et  développement de systémes de
télécommunications numériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommuni cations et des réseaux infor matiques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception d'interfaces; consultations en
matiére de tél écommunications; planification de réseau.

(851) SG.
List limitedto/ Liste limitée &

25 Articles of clothing for men, women and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, dlippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket squares, vests,
robes, sleepwear, sun visors and wrist bands.

25 Véements pour hommes, femmes et enfants;
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calegons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visiéres et bandeaux
pour poignets.

(851) Sl.
List limitedto/ Liste limitée &

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;

electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications; access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters, multimedia systems and
terminals, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, personal digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories; holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus, manuals
and marketing material (in digitalized form); video games;
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
in this class.

25 Articlesof clothing for men, women, and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, slippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket squares, vests,
robes, sleep wear, sun visors and wrist bands.

28 Board games, action games, dolls, toy telephones,
golf balls, golf tees, golf clubs, golf bags, electronic games,
puzzles, plush toys.

35 Cal statistics and billing services.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimilesand
e-maill communications services, telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services;
telecommunications information services; all included in this
class.

42 Basic and applied research within physics,
chemistry, engineering, construction and information
technology, computer programming, telecommunications and
global computer and communications networks, computer
programming; design and development of digital
telecommunications systems for public and private networks
and for global computer and communications networks; rental
and leasing of data processing programs and computers,
providing consultation in the field of telecommunications and
global computer and communi cations networks; providing on-
line information in the field of computer programming,
computer programs, database design and interface design;
telecommunications consultancy; network planning.
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9 Appareils pour |'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo; systemes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs, équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables éectriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, deréfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommuni cations, sources d'alimentation pour ééments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias, récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systémes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines & calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires; supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
mains-libres, nécessaires pour  voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation a bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sousforme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

25 Véements pour hommes, femmes et enfants;
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calegons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visiéres et bandeaux
pour poignets.

28 Jeux de table, jeux d'action, poupées, téléphones
(jouets), balles de golf, tees de golf, cannes de golf, sacs de
golf, jeux électroniques, jeux de patience, peluches (jouets).

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier électronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, desimages et/ou de ségquences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommuni cations, de
systemes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;

informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

42 Recherchefondamental e et appliquée en physique,
chimie, ingénierie, construction et technologies de
I'information, programmation informatique,
télécommunications et réseaux informatiques et de
communication mondiaux; programmation informatique;
conception et développement de  systémes de
télécommunications numériques pour réseaux publics et
privés ains que pour réseaux informatiques et de
communication mondiaux; location de programmes
informatiques et d'ordinateurs; services de conseils dans le
domaine des tél écommunications et des réseaux i nfor mati ques
et de communication mondiaux; services d'informations en
ligne dans |e domaine de la programmation informatique, des
programmes d'ordinateurs, de la conception de bases de
données et de la conception dinterfaces; consultations en
matiére de tél écommunications; planification de réseau.

(851) TM.
List limited to/ Liste limitée &

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,
exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications, access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters, multimedia systems and
terminals;, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, persona digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories; holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus, manuals
and marketing material (in digitalized form); video games,
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
in this class.

35 Cal statistics and billing services.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimilesand
e-maill communications services, telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services;
telecommunications information services; all included in this
class.

9 Appareils pour I'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du



42 Gazette OMPI des marques internationales N° 01/2002 / WIPO Gazette of International Marks No. 01/2002

son, des images et/ou de vidéo; systémes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs, équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radiotéléphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et tél éphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables électriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, de réfrigération et de
ventilation pour éléments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour & éments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias; récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;
émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systémes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires, supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
mains-libres, nécessaires pour voiture  permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation a bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sousforme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et piéces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier électronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, des images et/ou de ségquences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommunications, de
systemes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

(851) UA.
List limited to/ Liste limitée a:

9 Apparatus for recording, storing, transmission,
receiving or reproducing of data, sound, images and/or video;
electronic systems and apparatus for scrambling,
descrambling, encoding and/or decoding of voice, data, image
and video transmissions; electronic data input and output
apparatus, data processing equipment and computers; radar
equipment, ciphering equipment, scanner equipment,
computer software (recorded); equipment, apparatus,
computer software and programs for fixed, wireless and
radiotelephone networks, communications networks and/or
dedicated networks and global computer and communication
networks, base stations, radio links, microwave radios,

exchanges, base station controllers, transmission equipment
for use in communications; access nodes and switching
apparatus for telephone connections and public telephones;
servers, routers, data cards, modems, multiplexers, electrical
cables and optical fibres; apparatus for heating, refrigerating
and ventilating of communication network elements, apparatus
and instruments; power sources for communication network
elements; substations or repeaters, multimedia systems and
terminals;, satellite, cable and/or terrestrial receivers and
antennas, switches and motors therefor, software applications;
monitors, displays and user interface units, video walls; analog
and digital radio transceivers or receivers for data, voice,
image and video communication; telephones, cordless,
wireless or satellite telephones, dedicated network terminals,
facsimiles, communicators, personal digital assistants, media
phones, smart phones and payphones; games, cameras and
videocameras, systems and apparatus for electric money
transactions, remote control units and systems, calculators;
antennas, batteries, battery chargers, power supplies, housings
or casings or covers, clips, carrying cases for communications
apparatus and its accessories; holders, desktop stands,
microphones, speakers, headsets, handsfree devices, car kits
for the adaptation of portable communication apparatus and
adaptation of portable communication apparatus and
instruments for vehicular use; cards for communications
purposes, all for use with communications apparatus; manuals
and marketing material (in digitalized form); video games;
accessories and spare partsfor all aforesaid goods; all included
in this class.

25 Articles of clothing for men, women and children;
shirts, t-shirts, sweatshirts, sweaters, vests, pants, parkas,
jackets, overcoats, raincoats, hats, caps, mittens, gloves, socks,
headbands, boots, shoes, dlippers, neckties, aprons, bathing
suits, bathing trunks, bathrobes, belts, blouses, bow ties, boxer
shorts, dresses, ear muffs, garter belts, gym shorts, gym suits,
jogging suits, sportswear, night shirts, pocket squares, vests,
robes, sleep wear, sun visors and wrist bands.

35 Cal statistics and billing services.

38 Satellite, telephone, telegram, telex, facsimilesand
e-maill communications services, telephone communication
and global computer and communication networks services
including services for transfer or handling of voice, data,
images and/or video; services of data communication network
and global computer and communication networks; operation
and administration of telecommunications networks/systems,
network management systems; radiobroadcasting services;
telecommunications information services; all included in this
class.

9 Appareils pour I'enregistrement, le stockage, la
transmission, la réception ou la reproduction de données, du
son, des images et/ou de vidéo; systémes et appareils
électroniques pour crypter, décrypter, coder et décoder les
transmissions de la voix, des données, des images et les
transmissions vidéo; appareils électroniques de saisie et
d'extraction de données; équipement pour le traitement des
données et ordinateurs; équipement radar, équipement a
chiffrer, scanneurs, logiciels (programmes enregistrés);
équipement, appareils, logiciels et programmes pour réseaux
fixes, sans fil, de radioté éphonie et/ou réseaux spécialisés et
réseaux informatiques et de communication mondiaux;
stations de base, liaisons radioélectriques, radios a ondes
ultra-courtes, échangeurs, contréleurs de station de base,
équipements de transmission utilisés en communications;
noeuds d'acces et appareils de commutation pour connexions
téléphoniques et téléphones publics; serveurs, routeurs, cartes
de données, modems, multiplexeurs, cables éectriques et
fibres optiques; appareils de chauffage, de réfrigération et de
ventilation pour €léments, appareils et instruments de réseau
de télécommunications, sources d'alimentation pour ééments
de réseau de télécommunications; sous-stations ou répéteurs;
systémes et teminaux multimédias; récepteurs et antennes
satellite, par cable et/ou terrestres, commutateurs et moteurs
pour ceux-ci, applications logicielles; moniteurs, écrans de
visualisation et unités d'interface-utilisateur, parois vidéo;



Gazette OMPI des marques internationales N° 01/2002 / WIPO Gazette of International Marks No. 01/2002 43

émetteurs-récepteurs radio analogiques et numériques ou
récepteurs pour la communication de données, de la voix, des
images ou la communication vidéo; téléphones, téléphones
sans fil ou téléphones par satellite, terminaux de réseaux
spécialisés, télécopieurs, appareils de communication,
assistants personnels numériques, médiaphones, téléphones
intelligents et téléphones payants; jeux, caméras et caméras
vidéo; systémes et appareils pour transactions monétaires
électroniques, unités et systémes de commande a distance,
machines a calculer; antennes, batteries, chargeurs de
batterie, blocs d'alimentation, boitiers, gaines ou housses,
pinces, boitiers de transport pour appareils de
communications et leurs accessoires, supports, supports de
bureau, microphones, haut-parleurs, écouteurs, dispositifs
mains-libres, nécessaires pour voiture permettant
I'installation d'appareils portables de communication et
d'instruments pour utilisation & bord d'un véhicule; cartes
pour communications, tous pour appareils de communication;
manuels et matériel de marketing (sousforme numérisée); jeux
vidéo; accessoires et pieces détachées pour tous les produits
précités; tous compris dans cette classe.

25 Vétements pour hommes, femmes et enfants;
chemises, tee-shirts, sweat-shirts, chandails, gilets, pantalons,
parkas, vestes, pardessus, imperméables, chapeaux,
casguettes, moufles, gants, chaussettes, serre-téte, bottes,
souliers, pantoufles, cravates, tabliers, maillots de bain,
calecons de bain, peignoirs, ceintures, blouses, noeuds
papillon, calecons, robes, couvre-oreilles, porte-jarretelles,
shorts de gymnastique, ensembles de gymnastique, tenues de
jogging, vétements de sport, chemises de nuit, pochettes,
débardeurs, peignoirs, vétements de nuit, visieres et bandeaux
pour poignets.

35 Services de statistiques d'appels et services de
facturation.

38 Services de communications par satellite,
téléphone, télégramme, télécopieurs et courrier éectronique;
services de communication téléphonique et de communication
informatique globale et de réseaux de communication y
compris services pour le transfert ou le traitement de la voix,
des données, des images et/ou de séguences vidéo; services de
réseaux de communication de données ainsi que de réseaux de
communication et informatiques globaux; exploitation et
administration de réseaux/systemes de tél écommunications, de
systemes de gestion de réseau; services de radiodiffusion;
informations en matiére de télécommunications; tous ces
services étant compris dans cette classe.

(580) 24.01.2002

12.11.2001 771540

12.11.2011

Marco Palmiro Stoop-L endi
Seeblickstrasse 4

CH-9010 St. Gallen (CH).

Swiss(Doice

(531) 27.5.

(511) 9 Disguescompacts.

41 Formation dans le domaine du chant en solo et
pour les chordes, présentation dapparitions live;
divertissement, a savoir divertissement live et shows
(émissions), publication de disques compacts.

9 Compact discs.

41 Training inthefield of solo singing and for choirs;
presentation of live appearances; entertainment, namely live
entertainment and shows, publishing of compact discs.

(822) CH, 26.09.2001, 491280.

(300) CH, 26.09.2001, 491280.
(831) AT,DE,FR,IT,LI.

(151)
(180)
(732)

(832)
(527)
(580)

GB, SE.
GB.
24.01.2002

04.12.2001 771541
04.12.2011

Medi-Cult A/S

Mgllehaven 12

DK-4040 Jyllinge (DK).

Danish Public Limited Company

(151)
(180)
(732)

(842)
VM

(511) 1 Chemicads wused in industry, science and
photography, as well as in agriculture, horticulture and
forestry, including growth mediafor cell cultures and reagents;
unprocessed artificial resins, unprocessed plastics, manures,
fire extinguishing compositions; tempering and soldering
preparations; chemical substances for preserving foodstuffs;
tanning substances; adhesives used in industry.

5 Pharmaceuticll and veterinary preparations,
including growth media and reagents (for medicinal purposes)
to be used in connection with the extraction of eggs, especially
immature eggs, growth, purification and freezing of tissue and
cells, including such in connection with artificial insemination,
IVF (invitro fertilisation), especially in vitro maturation of egg
cells; chemical preparationsfor diagnostic purposes, including
the diagnosis of patient suitability for in vitro maturation of
egg cells and for carrying through IVF (in vitro fertilization or
artificial  insemination); sanitary preparations, dietetic
substances adapted for medical use, food for babies; plasters,
materialsfor dressings, material for stopping teeth, dental wax;
disinfectants; preparations for destroying vermin; fungicides,
herbicides.

1 Produits chimiques destinés a l'industrie, aux
sciences et a la photographie, ains qu'a l'agriculture,
I'norticulture et la sylviculture, notamment milieux de
croissance pour cultures cellulaires et réactifs, résines
artificielles a I'état brut, matiéres plastiques a I'état brut;
engrais, compositions extinctrices; préparations pour la
trempe et la soudure des métaux; produits chimiques pour la
conservation de produits alimentaires; matieres tannantes;
adhésifs & usage industriel.

5 Préparations pharmaceutiques et vétérinaires,
notamment milieux de croissance et réactifs (a usage médical)
utilisés dans le cadre d'opérations d'extraction d'oeufs,
notamment d'embryons, pour la croissance, la purification et
la congélation de tissus et cellules, ainsi que pour ces mémes
opérations dans le cadre de I'insémination artificielle, de la
FIV (fécondation in vitro), en particulier pour la maturation
d'ovulesin vitro; préparations chimiques a visée diagnostique,
notamment pour le diagnostic de la prédisposition de patientes
pour lamaturationd'ovulesinvitro et pour laréalisation d'une
FIV (fécondation in vitro ou insémination artificielle);
produits hygiéniques, substances diététiques & usage médical,
aliments pour bébés, pansements, matériaux pour
pansements; matériaux d'obturation dentaire, cire dentaire;
désinfectants; préparations pour la destruction d'animaux
nuisibles; fongicides, herbicides.

(822) DK, 21.06.2001, VR 2001 02688.
(300) DK, 09.06.2001, VA 2001 02168.
(832) AU, JP.

(580) 24.01.2002
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05.11.2001 771542
05.11.2011

KRKA, tovarna zdravil, d.d., Novo mesto
-marjebka cesta 6

SI1-8501 Novo mesto (Sl).

KRKA, d.d. (Slu¥iba zaindustrijsko lastnino),

-marjebka cesta 6, SI-8501 Novo mesto (Sl).

SAMEZIL

standard characters/ caractéres standard

5 Pharmaceutical products.
5 Produits pharmaceutiques.
Sl, 28.05.2001, 200170847.

Sl, 28.05.2001, Z-200170847.

AL,AM,AZ,BA,BG, BY,CZ,HR,HU, KG,KZ, LV,
MD, MK, PL, RO, RU, SK, TJ, UA, UZ, YU.

EE, GE, LT, TM.

24.01.2002

(151)
(180)
(732)

(750)

(541)
(511)

(822)
(300)
(831)

(832)
(580)

30.11.2001 771543
30.11.2011

AGT AGAC SANAYI VE TICARET

LIMITED SIRKETI

Gazi Bulvari No: 170

ANTALYA (TR).

(151)
(180)
(732)

i
AAGT;

(531) 26.4; 275.

(511) 6 Doorsof metal, door panels of metal, door cases of
metal, cornices of metal.

19 Doors not of metal, door panels not of metal, door
casings not of metal, cornices not of metal, skirting boards.

20 Tabletops, tables, cupboards, furniture doors.

6 Portes méalliques, panneaux de porte
métalliques, encadrements de porte métalliques, corniches
métalliques.

19 Portes non métalliques, panneaux de porte non
métalliques, encadrements de porte non metalliques,
corniches non métalliques, plinthes.

20 Dessus de table, tables, placards, portes de
meubles.

(822) TR, 17.05.1996, 175603.

(832) BG, RO, RU, UA, YU.
(580) 24.01.2002

771544

(151) 19.10.2001

(180) 19.10.2011

(732) KeflaGlasGmbH & Co. KG
Am Ockenheimer Graben 48
D-55411 Bingen-Kempten (DE).

(531 19.7.
(550) three-dimensional mark / marque tridimensionnelle
(511) 3 Soaps, perfumery, cosmetics, hair lotions,

mouthwashes (included in this class).

21 Glassware (included in this class), bottles.

29 Milk and milk beverages, edible oils.

30 Coffee and cocoa beverages, vinegar, sauces
(condiments).

32 Beers, mineral and aerated waters and other non-
alcohalic drinks, fruit drinks and fruit juices.

33 Alcoholic beverages, especially wine, spirits
(except beers).

3 Savons, produits de parfumerie, cosmétiques,
lotions capillaires, bains de bouches (compris dans cette
classe).

21 Articles de verrerie (compris dans cette classe),
bouteilles.

29 Lait et boissons lactées, huiles alimentaires.

30 Boissons a base de café et de cacao, vinaigre,
sauces (condiments).

32 Biéres, eaux minérales et gazeuses et autres
boissons sans alcool; boissons aux fruits et jus de fruits.

33 Boissonsalcoolisées, spécialement vins, spiritueux
(2 I'exception des biéres).

(822) DE, 24.09.2001, 301 29 889.0/21.
(831 AT, BX, CH, CZ, ES, HR, HU, IT, KZ, LV, PL, RU,

Sl, UA.

(832) LT.

(580) 24.01.2002

15.11.2001 771545
15.11.2011

Reh Kendermann GmbH Weinkellerei

Am Ockenheimer Graben 35

D-55411 Bingen (DE).

(151)
(180)
(732)

Augustus

standard characters/ caractéres standard

33 Wines.
33 Vins.

(541)
(511)
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(822) DE, 23.01.2001, 300 60 609.5/33.
(831) CN,CZ,HU,LV,PL, RO, RU.
(832) DK, EE, FI, NO, SE.
(580) 24.01.2002
(151) 15.11.2001 771546
(180) 15.11.2011
(732) Reh Kendermann GmbH Weinkellerei
Am Ockenheimer Graben 35,
D-55411 Bingen (DE).
La Cetate
(541) standard characters/ caractéres standard
(511) 33 Wines.
33 Vins.
(822) DE, 20.08.2001, 301 17 044.4/33.
(831) BG,BX,CN,FR,HU,KG,KZ,MD, PL, RO, RU, UA.
(832) GB,LT.
(527) GB.
(580) 24.01.2002
(151) 15.10.2001 771547
(180) 15.10.2011
(732) TOPBA™ KUNDURA SANAYI VE TICARET
LIMITED " IRKETI
Kenan Evren Sanayi Sitesi 1295/41-43
MANISA (TR).
(842) LIMITED COMPANY, TURKEY

(531)
(511)

(822)
(832)
(580)

27.5.

25 Footwear.
25 Chaussures.
TR, 29.08.1997, 187907.

CZ,RU, SK, UA.
24.01.2002

(151)
(180)
(732)

(842)

(531)

10.05.2001 771548
10.05.2011

WORLD LEISURE JOURNEY S.A.

Centre dAffaires "Le 2000",

Zone Industrielle

L-3378 LIVANGE (Grand-Duché du L uxembourg)
(LV).

Société Anonyme

dostination benelux
;———-—

26.11; 27.5.

(511) 35 Représentation de compagnies de navigation, de
transport et autres (aide & la direction des affaires ou services
dintermédiaire pour la direction des affaires) pour la
représentation d'hétels et de chaines d'hétels, la fabrication de
produits touristiques, l'achat de tous hébergements et
généralement pour toutes opérations commerciades et
industrielles de vente et d'achat se rattachant directement ou
indirectement al'objet social.

39 Transport et entreposage; transport de personnes
ou de marchandises, distribution deau et délectricité;
déménagement de mobilier; exploitation de transbordeurs;
remorquage maritime; déchargement; renflouement de
navires, conditionnement de produits; informations
concernant les voyages; agences de tourisme et de voyage (a
I'exception de laréservation d'hbtels, de pensions); réservation
de places (a l'exception des réservations de chambres),
représentation de compagnies de navigation, de transport et
autres pour la vente de billets de passage, |e transport de tous
chargements, I'activité d'agences de voyage, 'affrétement de
tous modes de transport; transport et entreposage, location de
chevaux, de veéhicules de transport; entreposage,
emmagasinage de marchandises dans un entrep6t en vue de
leur préservation ou gardiennage; dép6t, gardiennage d'habits;
exploitation de garages de véhicules, location de
réfrigérateurs, location de garages.

42 Services d'hotellerie, de restauration, de maisons
de repos et de conval escence; pouponni éres; accompagnement
en société; agences matrimoniales; salons de beauté, de
coiffure; pompes funébres, crémation; réservation de
chambres d'hétel pour voyageurs, travaux dingénieurs,
consultations professionnelles et établissement de plans sans
rapport avec la conduite des affaires; travaux du génie (non
pour la construction); location de matériel pour I'exploitation
agricole, de vétements, de literie, d'appareils distributeurs;
imprimerie.

35 Representation of shipping, transport and other
companies (business management assistance or intermediary
servicesfor business management) for representation of hotels
and hotel chains, manufacture of tourist goods, purchasing of
all accommodation and generally for all commercial and
industrial sales and purchase operations directly or indirectly
related to the company's object.

39 Transport and storage services; transport of
passengers or goods; water and power supply; household
removals, ferryboat operating; marine towing; unloading;
refloating of ships, packaging of goods; travel information;
tourism and travel agencies (excluding booking of hotels,
boarding houses); travel ticket reservation (excluding
bookings of rooms), representation of shipping, transport and
similar companies for the sale of passenger tickets, transport
of goods, travel agency activities and chartering of all modes
of transport; horse and transport vehicle rental; storage,
warehousing of goods for protection or safekeeping pur poses;
storage and safekeeping of clothes; operating vehicle garages,
refrigerator rental, garage rental.

42 Services of hotels, restaurants, rest and
convalescent homes, day-nurseries, escorting services
marriage bureaux; beauty and hairdressing salons; funeral
director's services, cremation; hotel room bookings for
travellers; engineering, professional consultancy and drawing
up of plans unrelated to business dealings, engineering
drawing (not for construction); rental of equipment for farms,
clothing, bedding vending machines; printing services.

(822) BX, 14.11.2000, 684239.

(822) BX, 11.01.2001, 684244.

(300) BX, 14.11.2000, 684239, classe 42 / class 42.
(300) BX, 11.01.2001, 684244, classe 39 / class 39.
(831) AT, CZ,DE, ES, FR, HU,IT, PL, PT, RO, RU, SI.
(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002
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(151) 25.10.2001 771549
(180) 25.10.2011
(732) CENK TEKSTIL SANAY! VE TICARET

ANONIM SIRKETI

Merkez Mahallesi, Sanayi Caddesi,
Sinirli Sokak No: 8, Kat: 3
YENIBOSNA - ISTANBUL (TR).
INCORPORATION, TURKEY

SECRET GARDEN

25 Clothing, footwear and headgear.
25 Véements, chaussures et articles de chapellerie.
TR, 24.11.1999, 99 019860.

CH, CZ, DE, ES, FR, GB, GE, GR, HU, IT, NO, PL,
PT, RO, RU, SE, SI, SK, TM.

GB.

24.01.2002

(842)

(511)

(822)
(832)

(527)
(580)

25.06.2001 771550

25.06.2011

AACas.

Chel..ického 15,

Cz-37001 ,,eské Bud’jovice (CZ).

Ing. Sedldk Ji"i, P.O. BOX 1, CZ-370 21 ,,eské
Bud’jovice (CZ).

PNLIBRA

(531) 26.3; 26.4; 27.5.

(511) 9 Appareils et instruments scientifiques, maritimes,
géodésiques, électriques, photographiques,
cinématographiques, optiques, appareils de mesure, de
signalisation, de contrble, de sauvetage, appareils
d'apprentissage, appareils d'enregistrement, de transfert, de
reproduction du son ou de I'image, appareils de traitement
d'informations et ordinateurs, ordinateurs personnels, micro-
ordinateurs, équipements  périphériques, adapteurs
d'ordinateurs, piéces détachées pour ordinateurs, égquipement
d'enregistrement de disquettes, unités de disques, classeurs
d'unités de disques, classeurs vidéographiques, éguipement
d'enregistrement réversible de bandes, cassettes avec bande
magnétique, plaques de circuits imprimés, plaques avec
interfacesen série, plaques avec interfacesen série et paralléles
combinées, modems, claviers dordinateurs, claviers
numeériques pour ordinateurs, équipements de lecture de
supports de données, cassettes de sauvegarde de données avec
équipement d'enregistrement auxiliaire pour disques et
équipement d'alimentation, ensembles de conversion a
représentation en couleurs pour ordinateurs transportables a
cristaux liquides, modules de mémoire avec choix direct, co-
processeurs numériques, cables de raccord électriques,
mémoire permanente, modules & mémoire vidéo permanente,
mémoire rapide de compensation, panneaux a meémoire
agrandie, cassettes actualisees avec panneaux processeurs pour
ordinateurs personnels, étuis de transport d'ordinateurs,
disguettes  magnétiqgues  programmeées,  équipement
d'enregistrement et de mémorisation a mémoire permanente,
piles rechargeables, convertisseurs de courant pour
automobiles, appareils de recharge de batteries, changeurs de
tension alternative pour ordinateurs, cébles de raccord
électriques pour ordinateurs et équipements périphériques,
appareils de service pour ordinateurs, en particulier souris,
stylos et commandes sphériques, ordinateurs de table a base
élargie, adapteurs déquipements périphériques, cassettes

(151)
(180)
(732)

(750)

actualisées avec possibilité de liaison d'appareils audio aux
ordinateurs personnels, ordinateurs pouvant mémoriser des
catégories d'écritures, imprimantes pour ordinateurs et
classeurs, cartes dinterface, sources dalimentation
multifonctions, cassettes pour imprimantes d'ordinateurs et
appareils de copie, disquettes de garantie et d'enregistrement,
équipement d'enregistrement sur disquettes pour ordinateurs
personnels, classeurs dinterfaces de réseaux ordinateurs,
recharges ininterrompues, protection des fils d'alimentation,
logiciels pour initidlisation et réalisation dordinateurs,
logiciels d'ordinateurs pour fonctions de diagnostic, logiciels
d'ordinateurs pour systemes opératifs, banques de données et
d'informations choisies, logicielsd'ordinateurs pour le contréle
de données, logiciels d'ordinateurs pour la sauvegarde de
programmes et |'obtention d'accord de licences, logiciels
référentiels d'utilisation pour informations techniques et
monitoring ainsi que pour la gestion d'un canal ou d'un grand
nombre de canaux sur le réseau local d'ordinateurs personnels,
équipements électroniques, supports de son, dimages et
d'enregistrement de données, calculatrices numériques de
poche, organisateurs personnels, circuits intégrés, circuits
imprimés, caisses, fax, téléphones, jeux vidéo, écrans,
magnétoscopes, appareils de télévision, récepteurs radio,
systémes audio, caméras vidéo, appareils photo, banques de
données électroniques, jeux sur ordinateurs, software de tous
types, bases de données et publications sous forme
électronique, réseaux électroniques dinformation et de
données, produits dinformation sur support ou sur réseau
électronique de données, d'informations et de communication.

16 Agendas, message dinformations de service,
bulletins de service, manuels de maintenance et de service,
manuels pour software, papiers et produits a base de papier (&
I'exception de couches en papier et de protection delingerie en
papier), revues périodiques et non périodiques, modes
d'emploi et manuels d'utilisation pour les utilisateurs, vendus
avec des ordinateurs.

35 Etude de marché, publicité, services d'information
destinés aux utilisasteurs e magasins d'accessoires
d'ordinateurs et relatifs a la gestion de fichiers de bases de
données, ¢€tudes de marché relatives aux répondeurs-
enregistreurs, conseils commerciaux dans le domaine du
management et de la gestion d'entreprises, des ressources
humaines, commercial, du marketing et des systémes
d'informations, traitement automatique de données.

37 Réparation et installation  d'éguipements
électriques, service et maintenance d'ordinateurs personnels et
d'équipements électroniques (a I'exception des balances),
services dinformation destinés aux utilisateurs et magasins
d'accessoires d'ordinateurs et relatifs aux services cités en
classe 37.

41 Education, divertissement, enseignement et
apprentissage, en particulier gestion de programmes
d'entrainement pour le personnel du service de vente
d'ordinateurs, réalisation de cours d'apprentissage, formation
et séminaires dans le domaine de I'informatique.

42 Conseils concernant I'emploi et |e fonctionnement
technique et I'éguipement logiciel d'ordinateurs personnels,
présentation d'informations sur les ordinateurs personnels, sur
les réseaux d'ordinateurs et sur les éléments périphériques
d'ordinateurs, fourniture de garanties accrues sur les
ordinateurs personnels, fourniture de garanties accrues sur les
accessoires d'ordinateurs, fourniture de garanties accrues sur
les équipements périphériques et fourniture de garanties
accrues sur les logiciels d'ordinateurs, services de conseil en
fonction de I'utilisation, l'installation et la maintenance
d'ordinateurs personnels et de réseaux d'ordinateurs, services
de location d'équipements logiciels des ordinateurs, en
particulier des systémes opératifs, services dassistance
technique au client en matiere de logiciels d'ordinateurs,
développement, élaboration et location de software,
maintenance de logiciels d'ordinateurs, activité de conseil dans
le domaine de I'informatique, services d'information destinés
aux utilisateurs et magasins d'accessoires d'ordinateurs et
relatifsalalocation d'équipements|ogiciel s desordinateurs, en
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particulier des systemes opératifs, ains qu'assistance
technique au client, présentation dinformations sur les
ordinateurs personnels, sur les réseaux d'ordinateurs et les
périphériques pour ordinateurs.

9 <dientific, nautical,  surveying,  €lectric,
photographic, cinematographic and optical instruments and
apparatus, measuring, signalling, monitoring and life-saving
apparatus, learning materials, apparatus for recording,
transferring and reproducing sound or images, data
processing apparatus and computers, personal computers,
micro-computers, peripheral equipment, computer adaptors,
spare parts for computers, diskette recording equipment, disk
drives, disk drivefolders, videographic folders, reversible tape
recording equipment, magnetic tape cassettes, printed circuit
plates, plates with serial interfaces, plates with serial and
parallel interfaces combined, modems, computer keyboards,
numeric keyboards for computers, read equipment for data
media, data backup cassettes with auxiliary recording
equipment for disks and power equipment, colour conversion
kitsfor LCD portable computers, memory modules with direct
selection, digital coprocessors, electric connecting cables,
permanent memory, permanent video memory modules, fast
compensating memory, panels with expanded memory,
updated cassettes with processor panels for personal
computers, computer carrying cases, programmed magnetic
diskettes, permanent memory storage and recording
equipment, rechargeable batteries, power converters for
automobiles, battery chargers, AC voltage converters for
computers, electric connecting cables for computers and
peripheral equipment, computer operating equipment,
including mice, styluses and ball-shaped controls, desktop
computers with expanded base, adaptors for peripheral
equipment, updated cassettes with the possibility of connecting
audio devicesto personal computers, computersthat can store
writing categories, printersfor computers and filers, interface
cards, multifunction power sources, cartridges for computer
printersand copy equipment, recording and security diskettes,
equipment for recording on diskettes for personal computers,
computer network interface folders, continuous recharging,
supply lead protection, computer development and
initialisation software, computer software for diagnostic
functions, computer software for operating systems, selected
information and data banks, data control computer software,
computer software for saving programs and obtaining
licensing agreements, reference model user software
programs for technical information and monitoring as well as
for managing one or a large number of channels on the local
network of personal computers, electronic equipment, data
recording, image and sound media, digital pocket calculators,
personal organisers, integrated circuits, printed circuits, cash
registers, facsimile machines, telephones, video games,
screens, videocassette recorders, television apparatus, radio
receivers, audio systems, video cameras, photo cameras,
electronic data banks, games on computers, software of all
types, databases and electronic publications, electronic data
and information networks, information products on media or
on electronic data, information and communications networks.

16 Agendas, service information messages, service
bulletins, maintenance and service manuals, software
manuals, paper and products made with paper (excluding
paper nappies and paper for protecting lingerie), periodical
and non-periodical reviews; instructions and user manuals for
users, sold with computers.

35 Market study, advertising, information services for
computer accessory shops and users and relating to database
file management, market studies relating to telephone
answering machines, commercial advice in relation to
managing and administering companies, human resources,
trade, marketing and information systems, automatic data
processing.

37 Installation and repair of electric equipment,
service and maintenance of personal computersand electronic
equipment (with the exception of scales), information services

for computer accessory shops and users and relating to the
services mentioned in class 37.

41 Education, entertainment, instruction and
teaching, in particular management of training programmes
for computer sales service personnel, conducting of
apprenticeship training courses, training and seminars in the
computing sector.

42 Advice in connection with the use of, technical
operating conditions of and software equipment for personal
computers, displaying information on personal computers, on
computer networks and on computer peripherals, supply of
enhanced guarantees on personal computers, supply of
enhanced guarantees on computer accessories, supply of
enhanced guarantees on peripheral equipment and supply of
enhanced guarantees on computer software, advisory services
inrelation to the use, installation and maintenance of personal
computers and computer networks, services for the rental of
computer software equipment, particularly of operating
systems, customer technical support services relating to
computer software, development, design and rental of
software, maintenance of computer software, consultative
activity in the computing sector, information services for
computer accessory shops and users and relating to the rental
of computer software equipment, particularly operating
systems, as well as customer technical support, displaying
information on personal computers, on computer networks
and computer peripheral devices.

(822) Cz, 25.06.2001, 234623.

(300) CZz,08.01.2001, 162991.

(831) AT, BG, BX, BY, CH, DE, ES, FR, HR, HU, IT, KZ,
LV, PL, PT, RO, RU, SI, SK, UA, YU.

EE, LT.

24.01.2002

(832)
(580)

22.11.2001 771551
22.11.2011

CORDIER épouse ESSAKHI Isabelle

192, rue du Jeu de Balle

F-62110 HENIN-BEAUMONT (FR).

BOUDEVILLE épouse BOURG Sylvie

40, rue Jean Jaures

F-59221 BAUVIN (FR).

CORDIER épouse ESSAKHI Isabelle, 192, rue du Jeu
deBalle, F-62110 HENIN-BEAUMONT (FR).

PORTEURO

24.17.

9 Caisses enregistreuses.
18 Porte-monnaie, sacoches, sacs, bananes, sacoches
de barman.

9 Cashregisters.

18 Coin purses, satchels, bags, waist bags, barman's
bags.
(822)
(831)
(832)
(527)
(580)

(151)
(180)
(732)

(732)

(750)

(531)
(511)

FR, 07.03.2001, 01 3 087 242.
BX, CH, DE, ES, IT, PT.

GB, GR.

GB.

24.01.2002
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27.11.2001 771552
27.11.2011

TUGBA DERI VE KONFEKSIYON URUNLERI
IMALAT PAZARLAMA SANAYI| VE TICARET
LIMITED SIRKETI

Ivedik Caddesi No: 167/B Demetevler

ANKARA (TR).

LIMITED COMPANY, TURKEY

TUGBA

DERIi VE KONFEKSIYON
URUNLERI IMALAT
PAZARLAMA
SANAYi VE TICARET
LIMITED SIRKETI

(151)
(180)
(732)

(842)

(531) 27.5.

(511) 25 Shoes, belts, slippers, sport shoes, boots, overcoat,
suits, shirts, trousers, neckties, leather coats, leather jackets,
dresses, sKirts, scarves.

25 Chaussures, ceintures, pantoufles, chaussures de
sport, bottes, pardessus, costumes, chemises, pantalons,
cravates, manteaux de cuir, vestes de cuir, robes, jupes,
foulards.

(822) TR, 09.10.1995, 175323.

(832) AT, DE, FR, GB, RU.
(527) GB.
(580) 24.01.2002

23.11.2001 771553
23.11.2011

BENE BUROMOBEL KG

3, Schwarzwiesenstrasse

A-3340 Waidhofen/Y bbs (AT).

KG, Autriche

(151)
(180)
(732)

(842)

THINK TANK

(Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Voir original en couleur ala fin de ce volume))
21.3; 26.4; 27.5; 29.1.

Green, black and white. / Vert, noir et blanc.
20 Furniture.
42 Technical project
consultancy, non-business.

20 Meubles.

42 Etudes de projets techniques, conseils
professionnels, sans rapport avec la conduite des affaires.
(822) AT, 06.09.2001, 198 864.

(531)
(591)
(511)

studies; professional

(300)
(831)
(832)
(527)
(580)

AT, 19.06.2001, AM 4380/2001.
BX, CH, DE.

GB.

GB.

24.01.2002

24.10.2001 771554
24.10.2011

Association des Centres Distributeurs

E. Leclerc (A.C.D. Lec),

Association régie par

laloi du ler juillet 1901

52, rue Camille Desmoulins

F-92451 |SSY LES MOULINEAUX CEDEX (FR).

(151)
(180)
(732)

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)

(531) 1.1;25.1; 27.1; 29.1.

(591) Rouge: Pantone 185.

(511) 1 Produits chimiques destinés & l'industrie, aux
sciences, a la photographie, ains qu'a I'agriculture,
I'horticulture et la sylviculture; résines artificielles al'état brut,
matiéres plastiques a |'état brut; engrais pour les terres,
compositions extinctrices; préparations pour la trempe et la
soudure des métaux; produits chimiques destinés a conserver
les aliments, matiéres tannantes; adhésifs (matieres collantes)
destinés al'industrie.

2 Couleurs, vernis, lagues; préservatifs contre la
rouille et contre la détérioration du bois; matiéres tinctoriales;
mordants; résines naturelles al'état brut; métaux en feuilles et
en poudre pour peintres, décorateurs, imprimeurs et artistes.

3 Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices.

4 Huiles et graisses industrielles;, lubrifiants;
produits pour absorber, arroser et lier la poussiére;
combustibles (y compris les essences pour moteurs) et
matiéres éclairantes; bougies, meches (éclairage).

5 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et
hygiéniques; substances diététiques a usage médical, aliments
pour bébés, emplétres, matériel pour pansements, matiéres
pour plomber les dents et pour empreintes dentaires,
désinfectants; produits pour la destruction des animauix
nuisibles; fongicides, herbicides.

6 Metaux communs et leurs alliages; matériaux de
construction méalliques, constructions  transportables
métalliques, matériaux meétalliques pour les voies ferrées,
cébles et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie mé&alliques, tuyaux métaliques, coffres-forts;
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produits métalliques non compris dans d'autres classes, a
savoir constructions métalliques, matériaux de construction
métalliques, tuyauteries métalliques; récipients d'emballage en
métal; minerais.

7 Machines et machines-outils; moteurs (a
I'exception des moteurs pour véhicules terrestres);
accouplements et organes de transmission (a |'exception de
ceux pour véhicules terrestres); instruments agricoles;
couveuses pour les oeufs.

8 Outils et instruments a man entrainés
manuellement; coutellerie, fourchettes et cuillers, armes
blanches; rasoirs.

9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, éectriques, asavoir appareils et instruments pour
la conduite, la distribution, la transformation, |'accumulation,
le réglage ou la commande du courant électrique,
photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de
mesurage, de signalisation, de contréle (inspection), de
secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils pour
I'enregistrement, latransmission, lareproduction du son ou des
images, supports denregistrement magnétiques, disques
acoustiques; distributeurs automatiques et mécanismes pour
appareils a prépaiement; caisses enregistreuses, machines a
calculer, équipement pour le traitement de I'information et les
ordinateurs; extincteurs.

10 Appareils et instruments chirurgicaux, médicaux,
dentaires et vétérinaires, membres, yeux et dents artificiels;
articles orthopédiques; matériel de suture.

11 Appareils d'éclairage, de chauffage, de production
de vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de
ventilation, de distribution d'eau et installations sanitaires.

12 Véhicules; appareils de locomotion par terre, par
air ou par eau.

13 Armes a feu; munitions et projectiles; explosifs,
feux dartifice.

14 Métaux précieux et leurs alliages;, joaillerie,
bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et instruments
chronométriques.

15 Instruments de musique.

16 Papier, carton et produits en ces matieres, non
compris dans dautres classes, a savoir cartonnages, Sacs,
sachets, enveloppes, pochettes, pour I'emballage, en papier;
papier pour appareils enregistreurs; catalogues, brochures;
produits de I'imprimerie; articles pour reliures; photographies;
papeterie; adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie ou le
menage; matériel pour les artistes; pinceaux; machines a écrire
et articles de bureau (a I'exception des meubles); matériel
d'instruction ou d'enseignement (a |'exception des appareils);
matieres plastiques pour I'emballage non comprises dans
d'autres classes, a savoir sacs, sachets, films et feuilles; cartes
ajouer; caracteres d'imprimerie; clichés.

17 Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica;
produits en matieres plastiques mi-ouvrées;, matiéres a
calfeutrer, a é&ouper et & isoler; tuyaux flexibles non
métalliques.

18 Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéeres
non compris dans d'autres classes, a savoir porte-documents,
portefeuilles, sacs amain, sacs ados, sacs de voyage, boitesen
cuir ou en carton-cuir, laniéres de cuir; peaux d'animaux;
malles et valises, parapluies, parasols et cannes; fouets et
sellerie.

19 Matériaux de construction non métalliques; tuyaux
rigides non métalliques pour la construction; asphalte, poix et
bitume; constructions transportables non meétaliques;
monuments non métalliques.

20 Meubles, glaces (miroirs), cadres.

21 Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine (ni en métaux précieux, ni en plagué); peignes et
éponges, brosses (a |'exception des pinceaux); matériaux pour
la brosserie; matériel de nettoyage; paille de fer; verre brut ou
mi-ouvré (a l'exception du verre de construction); verrerie,
porcelaine et faience non comprises dans d'autres classes, a
savoir vaisselle non en métaux précieux; verres (récipients).

22 Cordes, ficelles, filets, tentes, baches, voiles, sacs
non compris dans d'autres classes, a savoir sacs (envel oppes,
pochettes) pour |'emballage en matiéres textiles; matiéres de
rembourrage (a I'exception du caoutchouc ou des matiéres
plastiques); matiéres textiles fibreuses brutes.

23 Filsausagetextile.

24 Tissus et produits textiles non compris dans
d'autres classes, a savoir linge de bain (& I'exception de
I'habillement), linge de lit, linge de maison, linge de table (en
matiéres textiles), serviettes de toilette (en matieres textiles),
rideaux en matiéres textiles, stores en matiéres textiles,
tentures murales en matieres textiles, non-tissés (textiles);
couvertures de lit et de table.

25 Vétements, chaussures, chapellerie.

26 Dentelles et broderies, rubans et lacets; boutons,
crochets et oelllets, épingles et aiguilles; fleurs artificielles.

27 Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres
revétements de sols; tentures murales non en matieres textiles.

28 Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport, a
I'exception des vétements, des chaussures et des tapis;
décorations pour arbres de Noél.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes conservés, séchés et cuits; gelées,
confitures, compotes; oeufs, lait et produits laitiers; huiles et
graisses comestibles.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou,
succédanés du café; farines et préparations faites de céréales,
pain, pétisserie et confiserie; glaces comestibles; miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace arafraichir.

31 Produits agricoles, horticoles, forestiers ni
préparés, ni transformés; graines (semences); animaux vivants,
fruits et |égumes frais, semences, plantes et fleurs naturelles;
aliments pour les animaux, malt.

32 Biéres; eaux minérales et gazeuses et autres
boissons non alcooliques; boissons de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

33 Boissons alcooliques (al'exception des bieres).

35 Publicité; gestion des affaires commerciaes;
travaux de bureau; distribution de prospectus, d'échantillons;
services d'abonnement de journaux pour des tiers; conseils,
infformations ou renseignements d'affaires; comptabilité;
reproduction de documents; bureaux de placement; gestion de
fichiers informatiques; organisation d'expositions a buts
commerciaux ou de publicité; consultations pour la direction
des affaires; consultations professionnelles d'affaires; aide ala
direction daffaires; expertises en affaires; informations
d'affaires; investigations pour affaires, recherches pour
affaires, renseignements daffaires, estimations en affaires
commerciales, conseils en organisation et direction des
affaires; consultation pour les questions de personnel;
établissement de déclarations fiscales, études de marché;
recueil de données dans un fichier central; gestion de fichiers
informatiques, prévisions économiques, recherche de
marchés, information statistiqgue; sondage d'opinion;
management par intérim; conseils et assistance en matiére
d'organisation, de management, de recrutement et de stratégie
d'entreprises; compilation de renseignements, administration.
(822) FR, 29.09.2000, 00 3054965.

(831) BX,ES HR,IT,PL, PT, Sl.
(580) 24.01.2002

23.11.2001 771555
23.11.2011

BENE BUROMOBEL KG

3, Schwarzwiesenstrasse

A-3340 Waidhofen/Y bbs (AT).

(151)
(180)
(732)
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(842) KG, Autriche

PROJECT WORK

(Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Voir original en couleur a la fin de ce volume.)

(531) 24.15; 26.4; 26.15; 27.5; 29.1.
(591) Red, black and white. / Rouge, noir et blanc.
(511) 20 Furniture.
42 Technical project  studies; professional
consultancy, non-business.
20 Meubles.
42 FEtudes de projets techniques, conseils

professionnels, sans rapport avec la conduite des affaires.
(822) AT, 06.09.2001, 198 865.

(300) AT, 19.06.2001, AM 4381/2001.
(831) BX, CH, DE.

(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

23.11.2001 771556
23.11.2011

BENE BUROMOBEL KG

3, Schwarzwiesenstrasse

A-3340 Waidhofen/Y bbs (AT).

KG, Autriche

(151)
(180)
(732)

(842)

MEETING

(See original in color at the end of thisissue/
Voir original en couleur ala fin de ce volume))
2.7, 26.4;, 27.5; 29.1.

Red, black and white. / Rouge, noir et blanc.

20 Furniture.

42 Technical project
consultancy, non-business.

20 Meubles.

(531)
(591)
(511)

studies; professional

42 Etudes de projets techniques, conseils
professionnels, sans rapport avec la conduite des affaires.
(822) AT, 06.09.2001, 198 866.

(300) AT, 19.06.2001, AM 4382/2001.
(831) BX, CH, DE.

(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

22.11.2001 771557
22.11.2011

TriPol GmbH

Worbstrasse 164

CH-3073 Gumligen (CH).

(151)
(180)
(732)

POTENTIAL3

(541) caractéres standard / standard characters
(511) 35 Conseils en organisation et direction des affaires;
consultation pour les questions de personnel.
41 Formation pratique; organisation et conduite
d'ateliers de formation.
35 Business organisation
consulting; human resources consulting.
41 Practical training; organising and conducting
training workshops.
(822) CH, 03.07.2001, 491851.
(300) CH, 03.07.2001, 491851.
(831) AT,BX,DE, ES FR,IT,LI,PT.
(832) DK, FI, GB, NO, SE.
(527) GB.
(580) 24.01.2002

and  management

23.10.2001 771558
23.10.2011

ADIPHARM EOOD

130, Simeonovsko Chaussée

BG-1700 SOFIA (BG).

ITRANAZOL

(541) caractéres standard
(511) 5 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et
hygiéniques; substances diététiques a usage médical, aliments
pour bébés, emplétres, matériel pour pansements; produits
prophylactiques et désinfectants.

30 Adjuvants destinés a I'amélioration du go(t des
aliments et épices (compris dans cette classe).
(822) BG, 02.10.2001, 40513.

(831) BY,RU, UA.
(580) 24.01.2002

(151)
(180)
(732)
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(151) 06.12.2001

(180) 06.12.2011

(732) BANAT, A.D. konditorskaindustrija
Pavliski put levo
VRSAC (YU).

771559

(531) 8.1;25.1; 25.7; 27.5.

(511) 30 Chocolat.
(822) YU, 06.12.2001, 44168.

(831) DE, MK, RU.
(580) 24.01.2002

(151) 06.12.2001

(180) 06.12.2011

(732) BANAT, A.D. konditorskaindustrija
Pavliski put levo
VRSAC (YU).

771560

(531) 1.1; 1.15; 27.5.

(511) 30 Chocolat fourré.
(822) YU, 06.12.2001, 44169.

(831) DE, MK, RU.
(580) 24.01.2002

(151) 31.10.2001 771561
(180) 31.10.2011
(732) Sébastien CORNUAUD
25, rue Palaprat
F-31000 Toulouse (FR).
(732) Frédérik CORNUAUD
11, avenue d'Ingine
F-31750 Escalquens (FR).
(750) SA Freducci, ZA de Montredon, 4, rue de Kourou,
F-31240 I'Union (FR).

LMY

(Voir original en couleur alafin de ce volume/
Seeoriginal in color at the end of thisissue.)

(531) 25.1; 26.11; 27.5; 29.1.

(591) Lettres"LMV" de couleur noire sur fond jaune-orangé;
mots"LA MODE EST A VOUS", en lettres de couleur
grise sur fond jaune péle; trait en forme de sinusoide de
couleur rouge. / Letters "LMV" in black on a yellow-
orange background; words "LA MODE EST A VOUS'
("FASHION IS YOURS"), in gray lettering on a pale
yellow background; sinusoidal red line.

(511) 14 Bijoux fantaisie.
25 Vétements, chaussures.
14 Costume jewelry.
25 Clothing, footwear .
(822) FR, 30.11.2000, 00 3 067 953.

(831) AT, BX, CH, DE, ES, IT, MC, PT, RO.
(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

(151) 06.12.2001 771562
(180) 06.12.2011
(732) BANAT, A.D. konditorska industrija

Pavliski put levo

VRSAC (YU).

(531) 2.9; 25.1; 27.5.
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(511) 30 Dessert de chocolat. (151) 06.12.2001 771565
(822) YU, 06.12.2001, 44166. (180) 06.12.2011
(831) DE, MK, RU. (732) AKCIONARSKO DRUSTVO "BANAT"
(580) 24.01.2002 KONDITORSKA INDUSTRIJA
Pavliski put levo
(151) 06.12.2001 771563 VRSAC (YU).
(180) 06.12.2011 ,
(732) BANAT, A.D. konditorskaindustrija
Pavliski put levo |
VRSAC (YU). !
I
(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
(531) 5.7;8.1; 25.1; 27.5; 29.1.
. . (591) Blanc, jaune, brun, rouge, noir, rose et brun fonce.
(531) 21.3;25.1; 27.5. (511) 30 Chocolat fourré avec desfraises.
(511) 30 Dessert de chocolat. (822) YU, 06.12.2001, 44164.
(822) YU, 06.12.2001, 44167. (831) DE, RU.
(831) DE, MK, RU. (580) 24.01.2002
(580) 24.01.2002
151) 06.12.2001 771566
(151) 06.12.2001 771564 | {20 cors 01t
(180) 06.12.2011 (732) AKCIONARSKO DRUSTVO "BANAT"
(732) AKCIONARSKO DRUSTVO "BANAT" KONDITORSKA INDUSTRIJA
KONDITORSKA INDUSTRIJA Pavliski put levo
Pavliski put levo VRSAC (YU)
VRSAC (YU). '

(531)
(591)
(511)
(822)
(831)
(580)

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
5.7, 8.1; 25.1; 27.5; 29.1.
Blanc, jaune, brun, rouge, noir et rose.

30 Chocolat fourré avec du nougat.
YU, 06.12.2001, 44163.

DE, RU.
24.01.2002

(531)
(591)
(511)
(822)
(831)
(580)

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
8.1;11.3; 25.1; 27.5; 29.1.

Blanc, jaune, brun, bleu, rouge, noir.

30 Chocolat fourré avec du lait.

YU, 06.12.2001, 44165.

DE, RU.

24.01.2002
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771567

(151) 05.12.2001

(180) 05.12.2011

(732) Joachim Schages GmbH
1, Kaarster Buscherhéfe
D-41564 Kaarst (DE).

(531) 26.13; 26.15.
(511) 29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et |égumes conservés, séchés et cuits; gelées,
confitures, compotes; oeufs, lait et produits laitiers; huiles et
graisses comestibles.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou,
succédanés du café; farines et préparations faites de céréales,
pain, pétisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace arafraichir.

31 Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines,
non compris dans d'autres classes; animaux vivants; fruits et
Iégumes frais; semences, plantes vivantes et fleurs naturelles;
aliments pour les animaux, malt.

37 Construction; services d'installation.

42 Restauration (alimentation); hébergement
temporaire; services vétérinaires et d'agriculture; services
juridiques.

(822) DE, 27.09.2001, 301 38 575.0/29.
(300) DE, 26.06.2001, 301 38 575.0/29.
(831 RU.

(580) 24.01.2002

15.11.2001 771568
15.11.2011

INSTITUTO TRAINING, SLL.

Ctra. Mostoles Villaviciosa,

Km. 2,4

E-28935 MOSTOLES (MADRID) (ES).

(151)
(180)
(732)

(531) 2.1;26.3; 26.4.

(511) 41 Servicesdorganisation de séminaires et formation
technique, théorique et pratique dans I'éectronique,
['automobilisme, I'automatisation et la robotique.

(822) ES, 05.01.1996, 1931202.

(831) PT.

(580) 24.01.2002

(151) 15.11.2001 771569
(180) 15.11.2011

(732) GRANITIFIANDRE SOCIETA' PER AZIONI

112, ViaRadici Nord
1-42014 CASTELLARANO (Reggio Emilia) (IT).

PORCELAINGRES

(541) caracteres standard / standard characters

(511) 19 Carreaux en céramique pour
revétement.

19 Ceramictilesfor tiling and lining.
IT, 15.11.2001, 854882.

IT, 08.06.2001, RE 2001 C 000210.

AL, AM, AT, AZ, BA, BG, BT, BX, BY, CH, CN, CU,
CZ, DE, DZ, EG, ES, FR, HR, HU, KE, KG, KP, KZ,
LI, LR, LS LV, MA, MC, MD, MK, MN, MZ, PL, PT,
RO, RU, SD, SI, SK, SL, SM, SZ, TJ, UA, UZ, VN,
YU.

AG, AU, DK, EE, FI, GB, GE, GR, IS, JP, LT, NO, SE,
SG, T™M, TR.

GB, SG.

24.01.2002

carrelage et

(822)
(300)
(831)

(832)

(527)
(580)

30.10.2001 771570

30.10.2011

REVOL PORCELAINE SA
F-26240 SAINT-UZE (FR).
Société anonyme, FRANCE

R

(531) 26.4; 27.5.

(511) 21 Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine (ni en métaux précieux, ni en plaqué), verres bruts ou
mi-ouvres (a I'exception du verre de construction), verrerie,
porcelaine et faience nommément: assiettes, plats, verres,
tasses, sous-tasses, pichet, cache-pots, vases, bonbonnieéres,
bouteilles, brocs, couvercles de plat, couvercles de pots,
plateaux, porte-couteaux, ramasse-miettes, cendriers,
saladiers, soupiéres, sucriers, porte-serviettes.

21 Household or kitchen utensils and containers
(neither of precious metal nor coated therewith), unprocessed
or semi-processed glass (other than glass for construction
use), glassware, porcelain and earthenware, namely plates,
serving dishes, glasses, cups, saucers, pitchers, flowerpot
holders, vases, sweet boxes, bottles, jugs, dish covers, pot lids,
trays, knife rests, crumb trays, ashtrays, salad bowls, soup
bowls, sugar bowls, napkin holders.

(821) FR, 26.06.2001, 01 3 107 945.

(822) FR, 26.06.2001, 01 3 107 945.
(300) FR, 26.06.2001, 01 3 107 945.
(832) JP.

(580) 24.01.2002

(151)
(180)
(732)

(842)
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29.10.2001

29.10.2011

RASKIN CORPORATION N.V.
Caracasbaaiweg 201

0 Curacao (AN).

(812) BX

(750) RASKIN CORPORATION N.V., Amsteldijk 166,
NL-1079 LH Amsterdam (NL).

PRO&O

(531) 27.5.

(511) 36 Servicesdintermédiairesen affairesfinanciéres.

38 Diffusion de programmes de radio et de télévision,
y compris transmission de programmes de jeux, de loteries, de
lotos, de jeux de hasard et de paris; transmission de sons et
dimages par satellites; services télex, télégraphiques,
téléphoniques, radiotéléphoniques et radiotélégraphiques;
agences de presse.

41 Organisation de jeux de hasard, de programmes de
jeux, de loteries, de lotos et de paris; publication et édition de
livres, revues (périodiques), magazines et imprimés,
€galement via Internet; récréation.

36 Middleman servicesin finance.

38 Broadcasting of radio and television programs,
including transmission of game programs, lotteries, lottos,
games of chance and wagers; satellite transmission of sound
and images; telex, telegraph, telephone, radiotelephone and
radiotel egraph services; news agencies.

41 Organization of games of chance, game programs,
lotteries, lottos and wagers; publishing of books, reviews
(periodicals), magazines and printed matter, also via the
Internet; recreational activities.

(822) BX, 22.05.2001, 695957.
(300) BX, 22.05.2001, 695957.
(831) AL,AM,AZ, BA,BG,BT,BY,CH,CN,CU, CZ,DZ,

EG, HR, HU, KE, KG, KP,KZ, LI, LR, LV, MA, MC,

MD, MK, MN, PL, RO, RU, SD, SI, SK, SL, SM, TJ,

UA, UZ, VN, YU.

(832) AG, AU, EE, GE, IS, JP, LT, NO, SG, TM, TR.
(527) SG.
(580) 24.01.2002

(151) 771571
(180)

(732)

23.10.2001 771572
23.10.2011

JACQUES ET FRANCOIS LURTON SA

Domaine de Poumeyrade

F-33870 VAYRES (FR).

SOCIETE ANONYME, FRANCE

TERRASANA

(511) 33 Vinset autres boissons alcooliques (sauf bieres).
33 Wines and other alcoholic beverages (except

(151)
(180)
(732)

(842)

beers).

(822) FR, 20.11.2000, 00 3 066 851.

(831) AT,BX,CH,DE,ES,IT, MA, PT, RU.
(832) DK, Fl, GB, GR, JP, NO, SE.

(527)
(580)

GB.
24.01.2002

11.12.2001 771573
11.12.2011

Breitling SA

Schlachthausstrasse 2,

Case postale 1132

CH-2540 Granges (CH).

(151)
(180)
(732)

SEAWOLF

(511) 14 Métaux précieux et leursalliages et produits en ces
matieres ou en plagué, non compris dans d'autres classes;
joaillerie, bijouterie, pierres précieuses; horlogerie et
instruments chronomeétriques.

14 Precious metals and their alloys and goods made
of or coated with these materials not included in other classes;
jewellery, precious stones, timepieces and chronometric
instruments.

(822) CH, 04.12.2001, 492615.

(300) CH, 04.12.2001, 492615.

(831) AT, BX, CN, DE, ES, FR, IT, PT, RU.
(832) AU, DK, FI, GB, JP, NO, SE, TR.
(527) GB.

(580) 24.01.2002

24.09.2001 771574
24.09.2011

Shenzhen Fuanna Healthy Bedding Co., Ltd.
(Shenzhen Fuanna

Jiashibaojianyongpin Y ouxiangongsi)

Fuanna Industry Bldg.,

Nanguang Rd. Nanshan District,

shenzhen,

CN-518052 Guangdong (CN).

(151)
(180)
(732)

SFuanna
Cozonmp

25.1; 27.5; 28.3.

FU AN NA.

20 Literie.

24 Literie, couvre-lit, couverture, taies d'oreillers,
housse a couverture, couverture de duvet, stores.

(822) CN, 14.07.1996, 855400.

(831) FR,IT.

(580) 24.01.2002

(531)
(561)
(511)
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(151) 11.12.2001 771575
(180) 11.12.2011
(732) Stesdlit AG

Fabrikstrasse 54

CH-4234 Zullwil (CH).
STESA

(541) caracteres standard / standard characters

(511) 17 Structures de fibres imprégnées de résines
(Prepregs); laminés; structures sandwich composées de fibres
et de matiéres plastiques.

17 Resin  preiimpregnated  fibre  structures
(Prepregs); laminates; composite sandwich structures of
fibres and plastic materials.

(822) CH, 17.07.2001, 492655.

(300) CH, 17.07.2001, 492655.

(831) AT, BG, BX, BY, CN, CZ, DE, ES, FR, HR, HU, IT,
LV, PL, PT, RO, RU, SI, SK, UA, YU.

DK, EE, FI, GB, GR, JP, LT, NO, SE, SG.

GB, SG.

24,01.2002

(832)
(527)
(580)

17.12.2001 771576
17.12.2011

Plzetsk Prazdroj, a.s.

U Prazdroje 7,

CZ-304 97 Pizet (C2).

(151)
(180)
(732)

(531) 275.
(511) 21 Glasses, mugs, glass, china, porcelain, majolica,
dishes.
25 Clothing, shoes, headgear.
32 Beer, non-acoholic drinks.
33 Alcoholic beverages.
42 Restaurant services, inn/pub operation.
21 Verres, grandestasses, verre, porcelaine chinoise,
porcelaine, majolique, plats.
25 Vétements, chaussures, articles de chapellerie.
32 Biéres, boissons sans alcool.
33 Boissons alcoolisées.
42 Services de restaurant, exploitation d'auberges et
brasseries.
(822) Cz,21.07.2000, 225381.
(831) BA,BY,CH,CN,HR,HU,KZ, LV, MK, MN, PL, RO,
RU, SI, SK, UA, VN, YU.
(832) AU, EE,IS,JP, LT, NO, SG.
(527) SG.
(580) 24.01.2002

171577

(151) 20.11.2001

(180) 20.11.2011

(732) Orient Marketing Service Ges.m.b.H.
54, Brauhausgasse,
A-1050 Wien (AT).

(See original in color at the end of thisissue/
Voir original en couleur & la fin de ce volume.)
4.3;25.1; 27.5; 29.1.
Gold, red, yellow and green. / Or, rouge, jaune et vert.

30 Ceylon Tea.
30 Théde Ceylan.
AT, 31.07.1997, 170 889.

BX, CH, DE, FR.
DK, GB, NO, SE.
GB.

24.01.2002

(531)
(591)
(511)

(822)
(831)
(832)
(527)
(580)

23.11.2001 771578
23.11.2011

BENE BUROMOBEL KG

3, Schwarzwiesenstrasse

A-3340 Waidhofen/Y bbs (AT).

KG, Autriche

(151)
(180)
(732)

(842)

ONE-PERSON
OFFICE

(See original in color at the end of thisissue/
Voir original en couleur alafin de ce volume.)
24.17; 26.4; 27.5; 29.1.

Green, black and white. / Vert, noir et blanc.
20 Furniture.

(531)
(591)
(511)
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42 Technical project  studies; professional
consultancy, non-business.

20 Meubles.

42 Etudes de projets techniques, conseils

professionnels, sans rapport avec la conduite des affaires.

(822) AT, 06.09.2001, 198 863.
(300) AT, 19.06.2001, AM 4379/2001.
(831) BX, CH, DE.
(832) GB.
(527) GB.
(580) 24.01.2002
(151) 07.11.2001 771579
(180) 07.11.2011
(732) LABORATORIOSS.A.LV.A.T.,, SA.
Gallo, 30-36
E-08950 ESPLUGUESDE LLOBREGAT (Barcelona)
(ES).
(842) Société Anonyme, Espagne
CIFLOT
(541) caracteres standard / standard characters

(511) 5 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et
hygiéniques; substances diététiques a usage médical, aliments
pour bébés; emplétres, articles pour pansements; matiéres pour
plomber les dents et pour empreintes dentaires; désinfectants;
pesticides; fongicides, herbicides.

5 Pharmaceutical, veterinary and sanitary products;
dietetic substances for medical use, baby food; plasters,
dressings, material for stopping teeth and dental wax;
disinfectants; pesticides; fungicides, herbicides.

(822) ES, 07.11.2001, 2.398.516.

(300) ES, 07.05.2001, 2.398.516.

(831) AT,BX,CH, CZ, DE, FR, HU, IT, PL, PT, SK.
(832) DK, Fl, GB, IS, NO, SE.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

23.11.2001 771580
23.11.2011

BENE BUROMOBEL KG

3, Schwarzwiesenstrasse

A-3340 Waidhofen/Y bbs (AT).

KG, Autriche

(151)
(180)
(732)

(842)

TWO-PERSON
OFFICE

(Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Voir original en couleur ala fin de ce volume))
(531) 24.17;26.4; 27.5; 29.1.

(591) Green, black and white. / Vert, noir et blanc.
(511) 20 Furniture.

42 Technical project  studies; professional
consultancy, non-business.

20 Meubles.

42 Etudes de projets techniques, conseils

professionnels, sans rapport avec la conduite des affaires.
(822) AT, 06.09.2001, 198 862.

(300) AT, 19.06.2001, AM 4378/2001.
(831) BX, CH, DE.

(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

23.11.2001 771581
23.11.2011

BENE BUROMOBEL KG

3, Schwarzwiesenstrasse

A-3340 Waidhofen/Y bbs (AT).

KG, Autriche

(151)
(180)
(732)

(842)

TEAM OFFICE

(Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Voir original en couleur ala fin de ce volume.)
24.17; 26.4; 27.5; 29.1.

Green, black and white. / Vert, noir et blanc.

20 Furniture.
42 Technical project
consultancy, non-business.

20 Meubles.

42 Etudes de projets techniques, conseils
professionnels sans rapport avec la conduite des affaires.
(822) AT, 06.09.2001, 198 861.

(300) AT, 19.06.2001, AM 4377/2001.
(831) BX, CH, DE.

(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

(531)
(591)
(511)

studies; professional

23.11.2001 771582
23.11.2011

BENE BUROMOBEL KG

3, Schwarzwiesenstrasse

A-3340 Waidhofen/Y bbs (AT).

(151)
(180)
(732)
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(842) KG, Autriche

AN s

COMBI CELL

(Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Voir original en couleur ala fin de ce volume))
(531) 24.17; 26.4; 27.5; 29.1.
(591) Green, black and white. / Vert, noir et blanc.
(511) 20 Furniture.

42 Technical project  studies; professional
consultancy, non-business.

20 Meubles.

42 Etudes de projets techniques, conseils

professionnels sans rapport avec la conduite des affaires.
(822) AT, 06.09.2001, 198 860.

(300) AT, 19.06.2001, AM 4376/2001.
(831) BX, CH, DE.

(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

23.11.2001 771583
23.11.2011

BENE BUROMOBEL KG

3, Schwarzwiesenstrasse

A-3340 Waidhofen/Y bbs (AT).

KG, Autriche

(151)
(180)
(732)

(842)

TECHNICAL

ISLAND

(531) 15.7; 26.4; 27.5.

(511) 20 Furniture.
42 Technical

project
consultancy, non-business.
20 Meubles.
42 Etudes de
professionnels sans rapport avec la conduite des affaires.
(822) AT, 06.09.2001, 198 859.

studies; professional

projets  techniques, conseils

(300)
(831)
(832)
(527)
(580)

AT, 19.06.2001, AM 4375/2001.
BX, CH, DE.

GB.

GB.

24.01.2002

31.10.2001 771584
31.10.2011

L C Technologies, naamloze vennootschap
Fostierlaan 21

B-9600 Ronse (BE).

(151)
(180)
(732)

DELTA SEALANTS

(541) caracteres standard
(511) 1 Colleset adhésifsausageindustriel; polymeresen
tant que matiéres premieéres; silicones.

17 Caoutchouc, gutta-percha, gomme et produits en
ces matieres non compris dans d'autres classes; produits en
matieres plastiqgues mi-ouvrées, matieres a cafeutrer, a
étouper et a isoler; joints disolation élastiques pour le
bétiment.

19 Matériaux de construction non métalliques.

(822) BX, 15.05.2001, 696906.

(300) BX, 15.05.2001, 696906.
(831) FR.
(580) 24.01.2002

16.11.2001 771585
16.11.2011

LANG & TOMASCHTIK GmbH

119, Stammersdorferstrasse

A-1210 WIEN (AT).

TeleCOLT <
Award~

(151)
(180)
(732)

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
(531) 26.11; 27.5; 27.7; 29.1.
(591) Blanc, nair, bleu.
(511) 9 Appareilspour I'enregistrement, latransmission, la
reproduction du son ou des images; supports d'enregistrement
magnétiques, disques acoustiques.

16 Produits de l'imprimerie; articles pour reliures;
photographies; matiéres plastiques pour I'emballage
(comprises dans cette classe); caractéres d'imprimerie; clichés.
35 Publicité.

41 Divertissement; activités sportives et culturelles.
AT, 16.11.2001, 200 468.

AT, 13.06.2001, AM 4304/2001.

CH.

24.01.2002

(822)
(300)
(831)
(580)

21.06.2001 771586
21.06.2011

DOUBLETRADE

14, rue de laBeaune

F-93100 MONTREUIL (FR).

(151)
(180)
(732)
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(842) Société Anonyme, FRANCE

DOUBLETRADE

(541) caracteres standard / standard characters

(511) 35 Conseils, informations ou renseignements
d'affaires, services dinformations administratives et
commerciales pour destiers, publicité é ectronique, gestion de
fichiers informatiques, publication de textes publicitaires,
services de gestion d'appels d'offres publics et privés; services
de conseil et dassistance technique et administrative
permettant aux acheteurs de rationaliser et automatiser leur
processus de passation et de traitement des appelsd'offres avec
leursfournisseurs; services de consell et d'assistance technique
et administrative rendus par un intermédiaire permettant la
mise en relation commercial e d'acheteurs et de vendeurs dans
le cadre d'appels d'offres; services de conseil et d'assistance
technique et administrative permettant le suivi des dossiers
d'appels d'offres et notamment I'aide administrative dans le
cadre de la rédaction des dossiers d'appels d'offres, assistance
administrative et commerciale dans le cadre des démarches
relatives aux marchés soumis aux appels d'offres; service de
sélection des appels d'offres et mise a disposition des
informations relatives aux appels d'offres aux partenaires
intéressés; services en ligne, a savoir services de gestion
administrative et commerciale ainsi que gestion de fichiers
d'appels d'offres publics et privés; services en ligne permettant
le suivi des dossiers d'appels d'offres et notamment I'aide dans
le cadre de la rédaction des dossiers d'appels doffres,
assistance administrative et commercialeen ligne dansle cadre
des démarches relatives aux marchés soumis aux appels
d'offres; service de sélection en ligne des appels d'offres et
mise a disposition en ligne des informations relatives aux
appels doffres aux partenaires intéressés, services
d'abonnement pour destiers.

38 Services de télécommunication en ligne
permettant aux acheteurs de rationaliser et d'automatiser leur
processus de passation et de traitement des appels d'offresavec
leurs fournisseurs; services de télécommunication en ligne
rendus par un intermédiaire permettant la mise en relation
commerciale d'acheteurs et de vendeurs dans |e cadre d'appels
d'offres; transmission en ligne et par tous moyens de
communications d'appels d'offres et dinformations relatives &
ces appelsdoffresainsi que transmission de toute information
commerciale, financiére ou administrative.

41 Services de publications de documents
électroniques, publication y compris par voie électronique
d'annonces d'appels d'offres et de toutes informations relatives
aux appels doffres, publication y compris par voie
électronique sur les marchés conclus, publication y compris
par voie électronique de données et dinformations
économiques, commerciales, financieres, administratives ou
juridiques ayant trait notamment aux transactions dansle cadre
des appels d'offres.

35 Business consulting, information or inquiries,
administrative and commercial information services for third
parties, electronic advertising, computer file management,
publishing of advertising texts, management services for
public and private calls for tenders; technical and
administrative consulting services for buyers to rationalize
and automize the launch and processing of calls for tenders
with their suppliers; technical and administrative consulting
and assistance services via an intermediary for linking buyers
and sellers for commercial purposes in the context of calls for
tenders; technical and administrative consulting and
assistance servicesfor the follow-up to call for tender filesand
particularly administrative assistance in drafting call for
tender files, administrative and commercial assistancein call
for tender market-related procedures; call for tender selection
services and provision of information in connection with calls
for tenders for interested partners; online services, namely
commercial and administrative management services as well

as management of public and private calls for tender; online
services for the follow-up to call for tender files and
particularly assistance in drafting call for tender files, online
administrative and commercial assistance in market-related,
call for tender procedures; online call for tender selection
services and provision of information on calls for tenders for
interested parties; subscription services for third parties.

38 Online telecommunication services for buyers to
rationalize and automize the launch and processing of callsfor
tender with their suppliers; online telecommunication services
provided by an intermediary for linking buyers and sellers for
commercial purposesin the context of callsfor tenders; online
transmission and transmission via all means of communication
for calls for tender and information related thereto as well as
transmission of all commercial, financial or administrative
information.

41 Publishing of electronic documents, publication
including by electronic means of calls for tender notices and
all information on calls for tenders, publication including by
electronic means of concluded deals, publishing including by
electronic means of economic, commercial, financial,
administrative or legal data in connection with transactionsin
connection with calls for tender.

(822) FR, 21.12.2000, 00 307 2333.

(300) FR, 21.12.2000, 00 307 2333.

(831) AT, BG, BX, CN, CZ, DE, DZ, EG, ES, HR, HU, IT,
LI, LV, MA, MC, PL, PT, RO, RU, SK, UA, VN, YU.
DK, FI, GB, GR, NO, SE.

GB.

24.01.2002

(832)
(527)
(580)

25.07.2001 771587

25.07.2011

MOSAIC GEVA GmbH
Werner-Heisenberg-Strasse 10
D-52477 Alsdorf (DE).

limited liablity company, Germany

GPayS

(541) standard characters/ caractéres standard

(511) 9 Scientific, nautical, surveying, photographic,
cinematographic, optical, weighing, measuring, signalling,
checking (supervision), life-saving and teaching apparatus and
instruments; electric apparatus and instruments, included in
this class; apparatus for recording, transmission or
reproduction of sound, images or data; carriers for sound,
images or data, namely magnetic datacarriers, discs, recording
discs, video cassettes, MCs, CDs, CD-ROMs, video discs,
encoded telephone cards, smart cards; encoded access cards,
identity cards, credit cards; software, especially software for
electronic payment systems including security software,
encryption software, anti-virus software and search software;
data processing equipment and data transferring equipment
and computers, especialy keyboards, monitors, printers,
network components as well as computer cards and computer
components of all kind; electric and electronic components as
well as their circuit-technical arrangement in modules; all
aforementioned goods especially in connection with electronic
payment systems.

16 Printed matter, especially made of paper or
plastics, especially uncoded access cards, identity cards, credit
cards, manuals for software and hardware products; all
aforementioned goods especially in connection with electronic
payment systems.

35 Business administration, especially in the field of
electronic payment systems, telecommunication and
information technology; know-how management; strategy
consulting; quality management; organisation development;

(151)
(180)
(732)

(842)
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professional business consultancy; all af orementioned services
especialy in connection with electronic payment systems.

38 Telecommunication services, data processing for
others; creation and operation of databases in connection with
electronic payment systems; data transmission in electronic
networks, al aforementioned services in connection with
electronic payment systems.

41 Organisation and redlisation of schoolings
(trainings), especialy in the field of eectronic payment
systems.

42 Scientific  and  industrial  research  and
development, development of programs for data processing
(software), especially for electronic payment systems; services
of an engineer, especially professional consultancy in thefield
of electronic payment systems, services of a programmer,
professional consultancy (non-business) in the field of
electronic payment systems, data processing and
telecommunication; surveying; services in the field of data
processing, namely adapting, updating, implementing and
maintaining of software, conversion of data and data carriers,
analysis of dataand datacarriers; technical and dataprocessing
consultancy in respect of multimediaand Internet applications;
professional creation of multimedia applications, namely
software programming and film, video and audio production,
and professional creation of Internet homepages for others;
telecommunication consultancy, namely consultancy in
respect of multimedia, telecommunication and Internet
applications; professional creation of Internet homepages for
others, creation and operation of Internet portals; services of a
certification authority in connection with cryptographic
secured communication in  electronic networks;, al
aforementioned services especially in connection with
electronic payment systems.

9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
topographiques, photographiques,  cinématographiques,
optiques, de pesage, de mesure, de signalisation, de controle
(inspection), de secours et d'enseignement; appareils et
instruments électriques compris dans cette classe; appareils
d'enregistrement, de transmission ou de reproduction de son,
d'images ou de données; supports de son, dimages ou de
données, a savoir supports d'enregistrement magnétiques,
disques, disques phonographiques, cassettes vidéo, cassettes
audio, disgques compacts, CD-ROM, disgques vidéo, cartes
téléphoniques codées, cartes a puce; cartes d'acces, cartes
d'identité et cartes de crédit codées, logiciels, notamment
logiciels destinés a des systémes de paiement électronique, y
compris logiciels de sécurité, logiciels cryptographiques,
logiciels anti-virus et logiciels de recherche; matériel de
traitement et de transfert de données et ordinateurs,
notamment claviers, écrans, imprimantes, composants de
réscau ains que cartes dordinateur et composants
informatiques en tout genre; composants électriques et
électroniques ains que leur aménagement technique en
circuits dans des modules; tous les produits précités se
rapportant a des systémes de paiement électronique.

16 Produits imprimés, spécialement en papier ou en
plastique, notamment cartes d'acces, cartes d'identité et cartes
de crédit non codées, manuels relatifs aux logiciels et au
matériel informatique; tousles produits précités se rapportant
a des systémes de paiement électronique.

35 Administration commerciale, spécialement dansle
domaine des systémes de paiement électroniques, de la
télécommunication et de la technologie de I'information;
gestion du savoir-faire; conseils en stratégie; gestion de la
qualité; développement de I'organisation; consels
professionnels en affaires; tous les services précités se
rapportant a des systémes de paiement électronique.

38 Services de télécommunication; traitement de
données pour le compte de tiers; création et exploitation de
bases de données en relation avec des systémes de paiement
électronique; transmission de données dans des réseaux
électroniques; tous les services précités se rapportant a des
systemes de paiement électronique.

41 Organisation et réalisation d'études (formations),
spécialement dans le domaine des systémes de paiement
électronique.

42 Recherche et développement scientifique et
industriel, développement de programmes informatiques
(logiciels), spécialement congus pour |es systémes de paiement
électronique; services d'ingénieur, en particulier conseils

professionnels relatifs a des systémes de paiement
électronique;  services de  programmeur;  conseils

professionnels (sans rapport avec la conduite des affaires)
dans le domaine des systémes de paiement éectronique, du
traitement de données et des télécommunications, études;
services dans le domaine du traitement des données, a savoir
adaptation, mise a jour, application et maintenance de
logiciels, conversion de données et supports de données,
analyse de données et de supports de données; conseils
techniques et conseils informatiques concernant des
applications multimédias et Internet; création professionnelle
d'applications multimédias, a savoir programmation
informatique et production cinématographique, vidéo et
audio, et création professionnelle de pages d'accueil Internet
pour des tiers; conseils en matiére de télécommunication, a
savoir applications multimédias, de télécommunication et
Internet; création professionnelle de pages d'accueil Internet
pour des tiers, creation et exploitation de portails Internet;
services d'un organisme de certification en rapport avec la
communication cryptée dans des réseaux électroniques; tous
les services précités se rapportant spécialement a des systémes
de paiement électronique.

(822) DE, 19.06.2001, 301 10 750.5/42.

(300) DE, 16.02.2001, 301 10 750.5/42.
(831) AT, BX, CH, ES, FR, IT.

(832) GB.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

23.08.2001 771588
23.08.2011

Aurel Vollnhals

15, Planegger Strasse

D-82131 Gauting (DE).

(151)
(180)
(732)

A R

A

BOOKSTA

(531) 1.1;7.3;27.5.

(511) 9 Supports magnétiques pré-enregistrés, optico-
magnéti ques et optiques pour le son, lesimages et |es données;
disques  acoustiques, disques compacts, bandes,
enregistrements sonores et bandes audionumériques, cassettes
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audio (cassettes compactes), vidéodisques (disques images),
vidéocassettes et bandes; jeux vidéo (jeux d'ordinateur),
également sous la forme de programmes informatiques
enregistrés sur des supports de données.

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, compris
dans cette classe; produits de l'imprimerie notamment
journaux, revues, magazines, brochures, tracts, prospectus,
programmes, dossiers de presse, livres, affiches, posters.

41 Publication et édition de tous imprimés et
notamment de livres.

(822) DE, 08.06.2001, 301 21 136.1/16.

(300) DE, 30.03.2001, 301 21 136.1/16.
(831) AT, BX,CH, CZ, HU, IT, PL, RU.
(580) 24.01.2002

17.10.2001 771589
17.10.2011

Cook World B.V.

Weteringstraat 13

NL-7041 GW 's-Heerenberg (NL).

(151)
(180)
(732)

COOKWORLD

(531) 1.5; 27.5.

(511) 11 Appareils de cuisson, ustensiles de cuisson
électriques.

21 Ustensiles de cuisson non électriques.

35 Publicité; assistance commerciale concernant la
coglmerci alisation des produits mentionnés dansles classes 11
et 21.
(822)
(300)
(831)
(580)

BX, 27.04.2001, 697251.
BX, 27.04.2001, 697251.
DE.

24.01.2002

13.09.2001 771590
13.09.2011

SOCIETE DE GESTION DE MARQUES
(SO.G.EEM.AR)

Société a Responsabilité Limitée

Route de I'Hotel de Ville,

LaGacilly

F-56200 LA GACILLY (FR).

SOCIETE A RESPONSABILITE

FRANCE

(151)
(180)
(732)

(842) LIMITEE,

KIOTIS

(511) 3 Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; produits de parfumerie, huiles essentielles,
cosmétiques, lotions pour les cheveux; dentifrices;
compléments nutritionnels & usage cosmétique; produits
cosmétiques sous toute forme gal énique.

5 Produits pharmaceutiques, vétérinaires et
hygiéniques; substances diététiques a usage médical, aliments
pour bébés; emplétres, matériel pour pansements; matiéres
pour plomber les dents et pour empreintes dentaires,

désinfectants a usage médical ou hygiénique; produits pour la
destruction des animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

42 Consultations professionnelles et établissements
de plans sans rapport avec la conduite des affaires;
consultations  juridiques; services  d'échange  de
correspondances; services rendus par un franchiseur a savoir
transfert (mise a disposition) de savoir-faire, concession de
licences, gérance de droit d'auteur, constitution, réalisation et
exploitation de banques de données juridiques et de bases de
données juridiques; programmation pour appareils et
instruments électroniques pour ordinateurs, pour systemes
téléinformatiques et télématiques, pour équipements
multimédias; programmation de materiels multimédias;
bureaux de rédaction; reportages; traductions, imprimerie;
filmage sur bandes vidéos; gestion de lieux d'expositions;
services de location d'appareils et d'instruments d'exploitation
de produits multimédia; hébergement Internet, réalisation
(conception) de sites Internet; services de soin de beauté,
salons de coiffure, salons de beauté, conseils en matiere de
maquillage et de parfumerie; services de soins et conseils
meédicaux et para-médicaux.

3 Bleaching preparations and other substances for
laundry use; cleaning, polishing, grease removing and
abrasive preparations; soaps; perfumery goods, essential oils,
cosmetics, hair lotions; dentifrices; food supplements for
cosmetic purposes; cosmetic productsin all galenic forms.

5 Pharmaceutical, veterinary and sanitary products;
dietetic substances for medical use, food for babies; plasters,
materialsfor dressings; material for stopping teeth and dental
wax; medical or sanitary disinfectants; pesticides; fungicides,
herbicides.

42 Professional consultancy and drawing up of plans
unrelated to business dealings, legal counselling;
correspondence exchange; services provided by a franchiser
namely transfer of know-how, licensing, copyright
management, design, development and implementation of
legal databases and data banks; computer programming and
programming of electronic apparatus and instruments, for
remote data processing systems and telematics, for multimedia
equipment; programming of multimedia equipment; editing of
written texts; press reports; trandation; printing; videotape
filming; exhibition site management; rental services for
multimedia product operating instruments and apparatus,
Internet hosting services, design and development of Internet
sites; beauty care, hairdressing salons, beauty parlors,
consulting in make-up and perfumery; health services and
medical and paramedical advisory services.

(822) FR, 04.08.2000, 00/3045261.

(831) BG, CN, CZ, HU, LV, PL, RO, RU, SI, SK, YU.
(832) EE,LT.

(851) EE. - Listelimitéealaclasse 3./ List limited to class 3.
(580) 24.01.2002

12.12.2001 771591
12.12.2011

All Wireless AG

Seftigenstrasse 57

CH-3000 Bern 17 (CH).

(151)
(180)
(732)

DYNGO

(511) 9 Appareils pour le traitement de I'information, et
pour la transmission de messages, en particulier pour pager;
ordinateurs; programmes d'ordinateurs; logiciels; programmes
du systéme d'exploitation pour ordinateurs, périphériques
d'ordinateurs.

38 Téécommunication; transmission dinformations
y inclus transmission éectronique en ligne (online); services
téléphoniques et communication par terminaux d'ordinateursy
inclus transmission de messages électroniques par
radiotéléphonie mobile (SMS, paging); services de
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télécommunication par E-mail et vidéotexte; fourniture d'acces
a des réseaux informatiques globaux (Internet), a des banques
de données et a des sites Web.

42 Programmation pour ordinateurs; location de
temps d'accés a des réseaux informatiques, a des banques de
données et a des sites Web; programmation pour sites Web;
élaboration de banques de données et de sites Web; location
d'espaces de mémoire pour l'usage comme site Internet
(hosting); consultations professionnelles et/ou techniques (a
I'exception de la consultation en gestion d'entreprise) dans les
domaines des logiciels, du déroulement électronique de
I'échange commercial, de la télécommunication et des
ordinateurs; conception de logiciels; mise a jour de logiciels;
location de programmes pour appareils pour le traitement de
I'information, pour ordinateurs et pour appareils pour la
transmission de messages; consultation en matiére
d'ordinateur; reconstitution de bases des données; maintenance
de logiciels d'ordinateurs; analyse pour l'implantation de
systémes d'ordinateur.

(822) CH, 21.09.2001, 490505.

(300) CH, 21.09.2001, 490505.
(831) AT,DE, FR,LI.
(580) 24.01.2002

20.11.2001 771592
20.11.2011

Beauty Med Handels GmbH

15/1, Salurnerstralde

A-6020 Innsbruck (AT).

BEAUTY POINT

(541) caractéres standard

(511) 3 Pafumerie, huiles essentielles,
lotions pour les cheveux.

10 Appareils et instruments médicaux.
42 Soins de beauté.

AT, 09.10.2001, 199 663.

AT, 01.08.2001, AM 5497/2001.

BX, CH, DE, ES, FR, HR, HU, IT, PL, SI.
24.01.2002

(151)
(180)
(732)

cosmétiques,

(822)
(300)
(831)
(580)

12.11.2001 771593
12.11.2011

DARU-Handel sgesmbH

10, Hauptstrasse

A-2492 Zillingdorf (AT).

CALTRONIC
ENTKALKUNGSANLAGEN

(541) caractéres standard

(511) 11 Installations de détartrage a usage industriel et
ménager.

(822) AT, 24.11.1995, 161 181.

(831) CH, CZ,DE, FR, HR, HU, S, SK.

(580) 24.01.2002

(151)
(180)
(732)

(151) 14.11.2001 771594
(180) 14.11.2011
(732) GEWISTA - WERBEGESELLSCHAFT m.b.H.

6, LitfaRstrake

A-1030 Wien (AT).

GEWISTA - URBAN MEDIA

(541) caractéres standard
(511) 9 Ecrans.
35 Publicité,
publicitaires.
41 Divertissements.
42 Elaboration de programmes pour e traitement des
données.
(822) AT, 14.11.2001, 200 390.
(300) AT, 13.09.2001, AM 6554/2001.
(831) BA, BG, CH, CZ, HR, HU, LI, MK, PL, RO, SI, SK,
YU.
24.01.2002

notamment  location  d'espaces

(580)

24.10.2001 771595
24.10.2011

Sensile Technologies SA

PSE

CH-1015 Lausanne (CH).

(151)
(180)
(732)

SENTS

(511) 9 Appareils et instruments de contréle; appareils
pour I'enregistrement et la transmission du son ou des images,
équipement pour le traitement de l'information; appareils de
télémétrie.

11 Appareils de chauffage, de réfrigération, de
séchage, de ventilation.
38 Téécommunications.
42 Programmation pour ordinateurs.
CH, 22.05.2001, 490634.
CH, 22.05.2001, 490634.
AT, BX, DE, ES, FR, IT, PL.
24.01.2002

(822)
(300)
(831)
(580)

11.12.2001 771596
11.12.2011

During AG

14, Brunnenwiesenstrasse

CH-8108 Dallikon (CH).

(151)
(180)
(732)

TOILET DUCK

(541) caractéres standard / standard characters

(511) 21 Torchons de nettoyage; torchons de nettoyage
imprégnés d'une solution pour nettoyer, polir, cirer,
désinfecter.

21 Cleaning cloths; cleaning clothsimpregnated with
a solution for cleaning, polishing, waxing and disinfecting.
(822) CH, 31.08.2001, 492664.

(300) CH, 31.08.2001, 492664.
(831) CZ, EG, HU, PL, RO, SK.
(832) GB,TR.

(527) GB.

(580) 24.01.2002
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(151) 23.10.2001 771597
(180) 23.10.2011
(732) INTERNATIONAL TRADEMARKS SA.

38, Boulevard Joseph |1

L-1840 Luxembourg (LU).

& ACTVVA COLORC

(531) 275.

(511) 3 Préparations pour blanchir et autres substances
pour lessiver; préparations pour nettoyer, polir, dégraisser et
abraser; savons; parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
lotions pour les cheveux; dentifrices.

3 Bleaching preparations and other substances for
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abrasive
preparations; soaps, perfumery, essential oils, cosmetics, hair
lotions; dentifrices.

(822) BX, 01.06.2001, 696753.

(300) BX, 01.06.2001, 696753.

(831) AT, CH,DE,ES, FR,IT, LI, PT, SM.
(832) DK, GB, GR, NO, SE.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

14.11.2001 771598
14.11.2011

MARIA JESUS GOMEZ MARIN

San Miguel Arcangel, 6

E-30550 ABARAN (MURCIA) (ES).

(151)
(180)
(732)

(531) 1.5;24.17; 26.13; 27.5; 27.7.

(511) 29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes conservés, séchés et cuits; gelées,
confitures; oeufs, lait et autres produits laitiers; huiles et
graisses comestibles.

31 Produits agricoles, horticoles, forestiers et graines
non compris dans d'autres classes; animaux vivants; fruits et
légumes frais; semences, plantes et fleurs naturelles; aliments
pour les animaux, malt.

(822) ES, 05.08.1993, 1752540.

(822) ES, 05.08.1993, 1752541.
(831) BX,DE,FR,IT.
(580) 24.01.2002

(151) 15.11.2001 771599
(180) 15.11.2011
(732) CEE.MA.FOR - Centre européen

supermarchés match formation

52, route de Bitche

F-67500 HAGUENAU (FR).

(531) 1.1;2.3; 24.15; 27.5.

(511) 35 Publicité, gestion des affaires commerciaes,
travaux de bureau, distribution de prospectus, service
d'abonnement de journaux pour des tiers, conseils,
renseignements et informations d'affaires, reproduction de
documents, gestion de fichiers informatiques et de bases de
données, organi sation d'expositions & buts commerciaux ou de
publicité.

38 Téécommunications,  communications  par
terminaux d'ordinateurs, agence de presse et d'informations.

41 Education, formation, édition de livres et de
revues, production de spectacles et de films, montage de
bandes vidéo, locations de films, organisation et conduite de
colloques, conférences et congrés, organisation d'expositionsa
buts culturels et éducatifs.

42 Hébergement temporaire, programmation pour
ordinateurs, imprimerie, location de temps d'acces & un centre
serveur de bases de données, service de reporters, filmage sur
bandes vidéo, gestion de lieux d'exposition.

(822) FR, 11.04.2001, 01 309 4801.
(831) HU.

(580) 24.01.2002

03.12.2001 771600
03.12.2011

DPI - Holding GmbH

218, Erdbergstralie

A-1030 Wien (AT).

FORMS2WEB

caractéres standard

9 Logiciel.

16 Produits dimprimerie.

38 Téécommunication.

AT, 24.09.2001, 199 282.

BX, CH, CZ, DE, FR, HR, IT, PL, SI, SK.
24.01.2002

(151)
(180)
(732)

(541)
(511)

(822)
(831)
(580)

16.06.2001 771601
16.06.2011

Sport-Thieme GmbH

40, Helmstedter Strasse,

D-38367 Grasleben (DE).

(151)
(180)
(732)

SNOEZELEN
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(541) caracteres standard

(511) 41 Education et formation, enseignement, aussi pour
personnes handicapées, éducation permanente, activités
sportives et culturelles, représentations musicales et
reproduction sonore, projection de films et présentation de
manifestations visuelles; édition et publication de livres, de
périodiques et de gazettes.

42 Consultation technique et expertises, maisons de
repos et sanatoriums, soins d'hygiéne, services de thérapeutes
et de guérisseurs; recherche scientifique et industrielle.

(822) DE, 20.03.2001, 300 91 865.8/41.
(300) DE, 16.12.2000, 300 91 865.8/41.
(831) AT, CH.

(580) 24.01.2002

21.06.2001 771602

21.06.2011
Flughafen Frankfurt/Main AG
D-60547 Frankfurt am Main (DE).

2=
= (I-:;aport

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
(531) 26.2; 27.5; 29.1.
(591) Blewy, gris.
(511) 35 Conseilsconcernant letrafic aérien (Airconsult), a
savoir conseils au niveau de l'organisation, de l'entreprise et de
la gestion commerciale lors d'éudes sur la faisabilité de la
construction dinstallations pour le trafic aérien; consells au
niveau de l'organisation, de I'entreprise et de la gestion
commerciae lors d'études sur I'implantation d'installations
pour le trafic aérien; conseils au niveau de |'organisation, de
I'entreprise et de la gestion commerciale lors d'études sur
I'espace aérien d'une région de trafic aérien; éaboration
d'expertises relatives a I'organisation, I'entreprise et la gestion
commerciae; réaisation d'éudes scientifiques relatives a
I'organisation, l'entreprise et la gestion commerciale;
réalisation d'études sur l'organisation et la direction
dinstallations pour le trafic aérien; encadrement (pour le
compte de tiers) dinstallations pour le trafic aérien ou de
parties de celles-ci au niveau organisationnel, commercia et
de lagestion, pour une durée déterminée.

36 Conseilsconcernant letrafic aérien (Airconsult), a
savoir conseils lors d'études financiéres sur la faisabilité de la
construction d'installations pour le trafic aérien; conseils lors
d'études financiéres sur l'implantation d'installations pour le
trafic aérien; conseils lors d'études financiéres sur I'espace
aérien d'une région de trafic afrien; conseils lors du
financement d'installations pour letrafic aérien et de projets de
construction connexes; encadrement (pour le compte de tiers)
dinstallations pour le trafic aérien ou de parties de celles-ci au
niveau financier, pour une durée déterminée; services d'un
directeur de travaux, a savoir préparation financiére et
réalisation de projets de construction pour destiers du point de
vue financier.

37 Nettoyage de l'intérieur de véhicules de transport
aérien; services d'un directeur de travaux, a savoir réalisation
de projets de construction pour des tiers du point de vue
organisationnel; entretien et maintenance (pour des tiers)
d'équipements techniques d'aéroports ainsi que de bétiments
d'installations pour le trafic aérien.

38 Télécommunications.

39 Chargement et déchargement de bagages, de
courrier et de fret dans des véhicules de transport aérien;

(151)
(180)
(732)

expédition de courrier et de fret; transport de passagers, de
bagages, de courrier et de fret entre le véhicule de transport
aérien et |'aérogare; fourniture d'équipement technique suite a
un arrangement contractuel, asavoir de véhicules de décollage
aérien, d'escaliers mécaniques roulants et de passerelles pour
passagers; ravitaillement de véhicules de transport aérien en
eau, transport et évacuation de matiéres fécales hors des
véhicules de transport aérien, remorquage de véhicules de
transport aérien sur le terrain de I'aéroport, prise en charge et
contréle d'expéditions de fret en arrivage, présentation de
documents de fret auprés de l'administration des douanes;
entreposage d'expéditions de fret; mise a disposition
d'expéditions de fret pour |I'embarquement; établissement de
lettres de chargement de fret aérien et d'autres documents
relatifs au fret; compilation d'expéditions de fret pour le
décollage; enregistrement d'expéditionsde courrier en arrivage
et en partance, a savair prise en charge, vérification et remise
d'expéditions par courrier au moyen de documents
d'expédition; enregistrement au guichet de passagers; contrdle
des documents de voyage des passagers (tous les services
précités relatifs a I'enregistrement de véhicules de transport
aérien, al'enregistrement de fret aérien et al'enregistrement de
passagers); encadrement de passagers du point de vue de
I'organisation et de I'information jusgu'a lI'embarquement.

40 Fourniture d'égquipement technique suite a un
arrangement contractuel, a savoir de groupes éectrogenes au
sol.

42 Conseils concernant le trafic aérien (Airconsult), a
savoir conseils lors d'éudes techniques sur la faisabilité de la
construction d'installations pour le trafic aérien; conseils lors
d'études techniques sur I'implantation d'installations pour le
trafic aérien; consells lors d'études techniques sur I'espace
aérien d'une région de trafic aérien; réalisation d'expertises
techniques; services d'architecte ou dingénieur de travaux
publics, élaboration de plannings fonctionnels pour
installations pour le trafic aérien; encadrement (pour le compte
de tiers) dinstallations pour le trafic aérien ou de parties de
celles-ci au niveau technique; éaboration de programmes de
développement, d'aménagement général, de protection de
I'environnement pour des installations de trafic aérien et des
régions de trafic aérien.

(822) DE, 19.02.2001, 300 93 513.7/39.
(300) DE, 22.12.2000, 300 93 513.7/39.
(831 CH, CuU.

(580) 24.01.2002

30.08.2001 771603

30.08.2011

United International PicturesB.V.
Postbus 9255

NL-1006 AG Amsterdam (NL).
(812) GB

(842) Limited Company, The Netherlands

UIP

(541) standard characters/ caractéeres standard

(511) 9 Apparatus for recording, transmission or
reproduction of sound and images; magnetic data carriers,
recording discs, sound, video and data recording and
reproducing apparatus; sound and video recordings; audio and
visual recorded media; CD-Roms, compact discs, DVD's,
discs, tapes, cassettes, computer software, computer programs
and electronic publications al bearing sound, video and/or
images; cinematographic, movie, television and photographic
films and motion pictures; cinematographic and photographic
apparatus and instruments and parts and fittings therefor;
electronic publications.

(151)
(180)
(732)
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16 Printed matter, printed publications; photographs;
stationery; periodical publications;, books, magazines,
catalogues, guides, brochures, printed programmes; writing
instruments; posters, photograph albums, diaries, calendars,
postcards, greetings cards, stickers, transfers (decalcomanias).

38 Telecommunications, radio and television
broadcasting services; transmission of radio and television
programmes; transmission of information by el ectronic means,
electronic mail services; communications by computers;
communications for access to a database; networking of
cinematographic films, motion pictures, movies, television
programmes, sound and video recordings.

41 Entertainment; production, presentation,
distribution, syndication and rental of cinematographic films,
motion pictures, movies, television films, television
programmes, sound and video recordings;, production of
shows; rental of show and stage scenery and of motion picture
set; rental of cinematographic film apparatus, movie projectors
and lighting apparatus for theatrical sets or television studios
and parts and fittings therefor; movie studio services,
provision of cinema facilities; recording studio services,
electronic publication of information relating to motion
pictures, movies, cinematographic films, script writing
services; education and training relating to the cinema and
movie industry.

9 Appareils d'enregistrement, de transmission ou de
reproduction de son ou dimages; supports de données
magnétiques, disques  phonographiques; appareils
enregistreurs et lecteurs de son, video et de données; supports
d'enregistrement audiovisuels;, CD-ROM, disques compacts,
disques numériques polyvalents (DVD), disques, bandes,
cassettes, logicielsd'ordinateur, programmesinformatiques et
publications électroniques comportant tous des sons, des
enregistrements  vidéo  et/ou des images, films
cinématographiques, projections animées, films de télévision
et pellicules photographiques, appareils et instruments
cinématographiques et photographiques ains que leurs
€léments et accessoires; publications électroniques.

16 Produits imprimés, publications imprimées,
photographies; papeterie; publications périodiques; livres,
magazines, catalogues, guides, brochures, programmes
imprimés; instruments d'écriture; affiches, albums de photos,
agendas, calendriers, cartes postales, cartes de voeux,
autocollants, décal comanies.

38 Téécommunications; services de radiodiffusion et
de télédiffusion; transmission de programmes radiophoniques
et téévisés; transmission dinformations par des moyens
électroniques; services de messagerie électronique
communications par ordinateurs; communications en vue
d'accéder a une base de données; établissement de réseaux de
films cinématographiques, projections animées, programmes
de télévision, enregistrements sonores et vidéo.

41 Divertissements, production,  présentation,
distribution,  souscription et location de films
cinématographiques, projections animées, films de cinéma et
de télévision, programmes de télévision, enregistrements
sonores et vidéo; production de spectacles; location de décors
de spectacle, de théatre et de cinéma; location d'appareils
cinématographiques, projecteurs de cinéma et appareils
d'éclairage de décors de théatre ou de studios de télévision
ainsi que leurs ééments et accessoires; services de studios
cinématographiques;, mise a disposition d'installations
cinématographiques; services de studios d'enregistrement;
publication électronique dinformations relatives aux
projections animées et aux films cinématographiques; services
de scénarios; enseignement et formation relative a I'industrie
cinématographique.

(821) GB, 31.07.2001, 2276658.
(300) GB, 31.07.2001, 2276658.

(832) AU, CH, CN, HU, JP,NO, PL, SG, TR.

(527) SG.
(580) 24.01.2002

(151) 27.07.2001 771604

(180) 27.07.2011

(732) AMATO ORONZO ANTONIO MARIA
ViaTerlizzi, 13

1-70056 MOLFETTA (BA) (IT).

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)

26.1; 27.5; 29.1.

Blanc, noir, rouge, jaune.

Mot "MIGRO" composé de cing lettres; la premiére est
en majuscule, les autres sont en minuscule; la couleur
deslettres est le blanc; les|ettres sont bordées de noir et
contenues dans un oval e rouge bordé detroisrayures, la
premiere, plus fine, blanche, 1a deuxiéme jaune et la
troisiéme rouge.

(511) 3 Préparations pour le blanchiment et autres
substances pour lalessive; préparations pour nettoyer, reluire,
dégraisser, abraser, savons, parfumerie, huiles essentielles,
cosmétiques, lotions capillaires, dentifrices.

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans d'autres classes; formulaires, articles de reliure;
photos; papeterie; adhésifs (matériaux adhésifs) pour la
papeterie ou a usage domestique; matériel pour artistes;
pincealx; machines a écrire et articles de bureau (excepté les
meubles); matériel pour l'instruction et I'enseignement
(excepté les appareils); matieres plastiques pour I'emballage
(non comprises dans d'autres classes); cartesajouer, caractéres
typographiques; clichés.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes en conserve, desséchés et cuits;
gelées, marmelades; oeufs, lait et produits dérivés du lait;
huiles et graisses comestibles; conserves de viande, conserves
de fruits, conserves de [égumes, conserves de poisson.

30 Café, thé, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du
café; farines et préparations faites de céréales, pain, patisserie
et confiserie, glaces; miel, sirop de mélasse; levain, poudre a
lever; sel, moutarde, vinaigre, sauces (excepté sauces pour
salades); sauces pour salades; épices; glace.

32 Biéres, eaux minerales et gazeuses et autres
boissons non alcooliques; boissons de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour boissons.

39 Transport et dépdt en entrepdt.

42 Servicesdefourniture d'aliments, de boissonset de
préparations aimentaires pour la consommation, a savoir
services d'approvisionnement et de restauration; services en
gastronomie dans |e cadre d'un supermarché.

(822) 1T, 27.07.2001, 848697.

(831) AL,BG,CH,CU, CZ, HR, HU, MK, PL, RO, RU, YU.
(580) 24.01.2002

(531)
(591)
(571)
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771605

(151) 24.08.2001

(180) 24.08.2011

(732) AFB Application Services AG
20, Meglinger Strasse
D-81477 Miinchen (DE).

(531) 26.3; 26.4; 27.5.

(511) 9 Programmes informatiques pour le traitement de
données (logiciels).

36 Affaresfinanciéreset affaires monétaires, asavoir
services rendus dans le secteur des finances et des affaires
d'argent via Internet ou d'autres réseaux d'ordinateur.

38 Communication et/ou diffusion d'informations sur
Internet; services d'un prestataire de services ligne, a savoir
collecte, enregistrement et transmission dinformations, de
textes, de dessins et d'images.

42 Développement et établissement de programmes
pour le traitement de données; maintenance de logiciels;
services d'un opérateur de bangques de données, a savoir
location de temps d'accés a des banques de données.

(822) DE, 21.05.2001, 301 12 768.9/36.

(300) DE, 24.02.2001, 301 12 768.9/36.
(831) CH.
(580) 24.01.2002

(151) 05.09.2001 771606
(180) 05.09.2011
(732) ZIKO,

trgovsko podjetje in poslovne

storitve d.o.o.

Pohorski bataljon 16

S1-2380 SLOVENJ GRADEC ().

A

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)
(531) 25.1; 26.13; 29.1.
(591) Blanc, rouge.

(511) 6 Métaux communs et leurs alliages; matériaux de
construction méalliques, constructions  transportables
métalliques, matériaux meétalliques pour les voies ferrées,
cébles et fils métalliques non électriques; serrurerie et
quincaillerie mé&alliques, tuyaux métaliques, coffres-forts;
produits métalliques compris dans cette classe; minerais,
feuilles dauminium, chaines métaliques; manches
métalliques pour sachets et feuilles de ménage.

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, compris
dans cette classe; produits de l'imprimerie; articles pour
reliures, photographies; papeterie; adhésifs (matiéres
collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel pour les
artistes; pinceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I'exception des meubles); matériel dinstruction ou
d'enseignement (& I|'exception des appareils); matiéres
plastiques pour I'emballage (comprises dans cette classe);
cartes a jouer; caractéres d'imprimerie; clichés; sachets en
PV C, sachets pour ordures; sachets de congélation; sachets
pour pétisserie; papier pour pétisserie; sachets a glagons;
feuilles plastiques pour conserver les aliments; papier combiné
avec delafeuille plastique; films plastiques thermorétractables
pour le ménage et a usage industriel; papier d'emballage;
papier cadeau.

21 Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine (ni en métaux précieux, ni en plaqué); petits récipients
en aluminium et plateaux en aluminium, pour le ménage; sacs
isothermes pour les aliments, gants protecteurs pour le
meénage; gants pour le jardinage; bibelots en plastique pour le
meénage; peignes, éponges et torchons pour le ménage; pellesa
balayures, brosses (a I'exception des pinceaux); matériaux
pour la brosserie; matériel de nettoyage; paille de fer; verre
brut ou mi-ouvré (& I'exception du verre de construction);
verrerie, porcelaine et faience comprises dans cette classe;
verres (récipients), tasses, plateaux, tous les produits précités
en plastique ou en papier, ajeter apres usage; chasse-mouches.
(822) I, 16.03.2001, 200170445.

(300) SI, 16.03.2001, Z-200170445.
(831) AT,BA,CZ,DE, FR,HR, HU, IT, MK, PL, SK, YU.
(580) 24.01.2002

(151) 16.10.2001 771607
(180) 16.10.2011
(732) MLINOTEST, %ivilskaindustrijad.d.

Tovarnitka 14,

SI-5270 Ajdove..ina (SI).

(Voir original en couleur alafin de ce volume/
See original in color at the end of thisissue.)
(531) 5.7;5.9; 19.3; 27.5; 29.1.
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(591) Rouge, jaune, blanc, vert. / Red, yellow, white, green.
(511) 29 Quenellesde pommesdeterre.

30 Farines;, préparations faites de céréales, pétes
alimentaires, y compris pates aimentaires farcies, pétes
alimentaires fraiches farcies, macaronis, spaghetti; toutes
sortes de pétes alimentaires (produits alimentaires a base de
farine); mets a base de farine; ferments pour pétes; sauces pour
pates alimentaires comprises dans cette classe; fécule a usage
alimentaire; produits amylacés a usage alimentaire.

29 Potato balls.

30 Flour; cereal preparations, pasta, including
stuffed pasta, fresh pasta filled, macaroni, spaghetti; all types
of pasta (flour-based foodstuffs); farinaceous foods; ferments
for pastes; pasta sauces included in this class; edible starch;
starch products for food.

(822) Sl, 18.05.2001, 200170806.

(300) S, 18.05.2001, Z-200170806.
(831) BA, CZ, DE, HR, MK, RU, YU.
(832) SE.

(580) 24.01.2002

27.09.2001 771608
27.09.2011

EIPM Services

EUROPEAN INSTITUTE OF PURCHASING
MANAGEMENT

French Geneva Campus

F-74160 ARCHAMPS (FR).

SA.R.L., FRANCE

EIPM

THE EUROPEAN INSTITUTE
OF PURCHASING MANAGEMENT

(151)
(180)
(732)

(842)

(531) 1.1;3.13; 24.1; 27.5.

(511) 9 Logiciels; appareils d'enseignement audiovisuels,
bandes vidéo, cassettes vidéo, disques compacts, supports de
données optiques et magnétiques.

35 Conseilsen organisation des affaires, expertisesen
affaires, aide a la direction des affaires, conseils en
organisation et direction des affaires, consultation pour la
direction des affaires, reproduction de documents, services
danalyse de prix de revient; services de comptabilité;
systématisation de données dans un fichier central; étude et
recherche de marché, gestion de fichiers informatiques;
prévisions économiques; sondages d'opinion.

38 Communications par terminaux d'ordinateurs, par
réseaux de fibres optiques;, services de transmission
d'informations et de fourniture d'accés a des centres serveurs
de bases de données informatiques ou télématiques via les
réseaux de communication mondiale (de type Internet), les
réseaux aacces priveé ou réserve (de type Intranet), les réseavix
de télécommunications, les réseaux de type hertzien, les
satellites ou tout réseau numérique.

41 Education; enseignement; formation pratique;
formation en achat; montage de bandes vidéo, organisation et
conduite de colloques, congrés, séminaires et saons
professionnels; organisation de concours (éducation ou
divertissement); organisation d'expositions a buts culturels ou
éducatifs, conférences, congrés, enseignement par
correspondance; informations en matiere d'éducation;
publication de livres, de textes; location de bandes vidéo;
organisation et conduite d'ateliers de formation, de séminaires.

9 Software; audiovisual teaching apparatus,
videotapes, videocassettes, compact discs, optical and
magnetic data media.

35 Business organisation consulting, efficiency
experts, business management assistance, business
organisation and management consulting, business

management consulting, document reproduction, cost price
analysis services; accounting services, systemization of
information into computer databases; market study and
research; computer file management; economic forecasting;
opinion polling.

38 Communications via computer terminals, via
fibre-optic networks; information transmission and provision
of access services to computer or telematic database server
centres via global communication networks (similar to the
Internet), private or reserved access networks (similar to
Intranet networks), telecommunication networks, networks
similar to microwave networks, satellites or any digital
network.

41 Education; teaching; practical training; training
in purchasing; videotape editing, arranging and conducting of
colloquiums, conventions, seminars and trade fairs;
organization of competitions (education or entertainment);
organisation of exhibitions for cultural or educational
purposes, conferences, conventions; correspondence cour ses,
information on education; publishing of books, of texts;
videotape rental; organising and running training workshops,
seminars.

(822) FR, 02.04.2001, 01 3 092 896.

(300) FR, 02.04.2001, 01 3 092 896.

(831) BX,DE,ES,IT.

(832) GB.

(527) GB.

(851) GB. - Lalisteest alimiter exclusivement alaclasse 41.
/ List isto be limited exclusively to class 41.

(580) 24.01.2002

(151) 27.09.2001 771609

(180) 27.09.2011

(732) LAFARGE PLATRES SA

500, rue Marcel Demonque,
Zone du p6le Technologique Agropac
F-84915 Avignon cedex 9 (FR).

(842) Société Anonyme, FRANCE

PREDECO

(511) 17 Matiéresacalfeutrer, aétouper et aisoler; plagues
et panneaux isolants; joints; laine de verre pour l'isolation;
enduits isolants.

19 Matériaux de construction non meétalliques, a
savoir plétre, carreaux, panneaux et plaques de plétre, ciment,
chaux, mortier, gypse, plagues et carreaux constitués
totalement ou partiellement de ces matériaux, plére de
moulage, €l éments de fixation non métalliques.

38 Communications par terminaux d'ordinateurs, par
réseaux de fibres optiques, services de transmission
d'informations et de fourniture d'accés a des centres serveurs
de bases de données informatiques ou télématiques via les
réseaux de communication mondiale (de type Internet), les
réseaux a acces prive ou réservé (de type Intranet), |l es réseaux
de télécommunications, les réseaux de type hertzien, les
satellites ou tout réseau numérique.

17 Packing, stopping and insulating materials;
insulating sheets and panels; joint packings; glass wool for
insulation; insulating plaster.

19 Non-metallic building materials, namely plaster,
tiles, plaster boards, cement, lime, mortar, gypsum, boards
and tiles consisting partly or entirely of these materials,
plaster for moulding, non-metallic fastening parts.
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38 Communications via computer terminals, via
fibre-optic networks; information transmission and provision
of access to computer or telematic database serversvia global
communication networks (the Internet), private or reserved
access networks (intranets), international telecommunication
networks, networks similar to microwave networks, satellites
or any digital network.

(822) FR, 27.03.2001, 01 3 091 642.
(300) FR, 27.03.2001, 01 3 091 642.
(831) BA,BG, HR,IT,MD, RO, .
(832) GR,TR.

(580) 24.01.2002

10.10.2001 771610
10.10.2011

HERO FRANCE

Zone Industrielle - Route de Livron

F-26400 ALLEX (FR).

Société Anonyme, FRANCE

DAUFRUIT

(541) caractéeres standard / standard characters
(511) 29 Fruits et légumes conservés, séchés et cuits;
gelées, confitures, produits laitiers.

30 Préparations faites de céréales; pétisserie et
confiserie; glaces comestibles.

29 Preserved, dried and cooked fruit and vegetables;
jellies, jams, dairy products.

30 Cereal preparations; pastry and confectionery;
edibleice.
(822) FR, 18.02.1991, 1.732.406.
(831) CH, CZ, HR, HU, PL, RO, RU.
(832) EE.
(580) 24.01.2002

(151)
(180)
(732)

(842)

771611

10.10.2001

10.10.2011

HERO FRANCE

Zone Industrielle - Route de Livron
F-26400 ALLEX (FR).

Société Anonyme, FRANCE

(151)
(180)
(732)

(842)

(Voir original en couleur alafin de ce volume/

See original in color at the end of thisissue.)
25.1; 27.5; 29.1.
Blanc, vert, jaune. Le terme DAUFRUIT est écrit en
blanc sur fond vert entouré d'un fin liseréjaune; le point
sur lei est jaune ainsi queletrait soulignant lamarque.
/ White, green, yellow. The term DAUFRUIT iswritten
in white on a green background bordered by a thin
yellow edging; the dot on the i is yellow as is the line
underscoring the trademark.

(531)
(591)

(511) 5 Produits pharmaceutiques, aliments pour bébés,
substances diététiques a usage médical.

29 Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande, fruits et légumes conservés, séchés et cuits; gelées,
confitures, compotes, oeufs, lait et produits laitiers; huiles et
graisses comestibles.

30 Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou,
succédanés du café; farines et préparations faites de céréales,
pain, pétisserie et confiserie, glaces comestibles; miel, sirop de
mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel, moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace a rafraichir;
sandwiches.

31 Produits agricoles et horticoles (ni préparés, ni
transformés), fruits et |égumes frais.

32 Boissons de fruits et jus de fruits; sirops et autres
préparations pour faire des boissons.

5 Pharmaceutical products, food for babies, dietetic
substances adapted for medical use.

29 Meat, fish, poultry and game;, meat extracts,
preserved, dried and cooked fruit and vegetables; jellies, jams,
compotes, eggs, milk and dairy products; edible oils and fats.

30 Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago,
artificial coffee; flour and preparations made from cereals,
bread, pastry and confectionery, edible ice; honey, treacle;
yeast, baking powder; salt, mustard; vinegar, sauces
(condiments); spices; ice for refreshment; sandwiches.

31 Agricultural and horticultural products (neither
prepared nor processed), fresh fruit and vegetables.

32 Fruit drinks and fruit juices; syrups and other
preparations for making beverages.

(822) FR, 19.01.1998, 98.713.554.

(831) CH, CZ, HR, HU, PL, RO, RU.
(832) EE.
(580) 24.01.2002

29.10.2001 771612
29.10.2011

GALLETAS GULLON, SA.

Avda. Burgos, 2,

E-34800 AGUILAR DE CAMPOO (PALENCIA)

(ES).

(151)
(180)
(732)

(Voir reproduction couleur alafin de ce volume.)
8.1; 19.3; 27.5; 29.1.
Beige, vert, rouge, bleu, jaune et marron.

30 Petits-beurre.
ES, 20.08.2001, 2.171.648.

FR, IT, PT.
24.01.2002

(531)
(591)

(511)
(822)

(831)
(580)
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(151) 29.10.2001

(180) 29.10.2011

(732) GALLETASGULLON, SA.
Avda. Burgos, 2,
E-34800 AGUILAR DE CAMPOO (PALENCIA)
(ES).

(Voir reproduction couleur alafin de ce volume.)
(531) 8.1;19.3; 27.5; 29.1.
(550) marque tridimensionnelle
(591) Blanc, rouge, vert, bleu, jaune, marron foncé.

(511) 30 Petits-beurre.
(822) ES, 20.08.2001, 2.117.571.

(831) FR,IT, PT.
(580) 24.01.2002

771613

(151) 29.10.2001

(180) 29.10.2011

(732) GALLETASGULLON, SA.
Avda. Burgos, 2,
E-34800 AGUILAR DE CAMPOO (PALENCIA)
(ES).

(Voir reproduction couleur alafin de ce volume.)
(531) 8.1; 26.15; 27.5; 29.1.
(550) marque tridimensionnelle
(591) Vert, rouge, or, beige, bordeaux et marron clair.

(511) 30 Petits-beurre.
(822) ES, 20.08.2001, 2.117.008.

(831) FR,IT, PT.
(580) 24.01.2002

771614

(151) 29.10.2001 771615
(180) 29.10.2011
(732) GALLETASGULLON, S.A.

Avda. Burgos, 2,

E-34800 AGUILAR DE CAMPOO (PALENCIA)

(ES).

(Vair reproduction couleur alafin de ce volume.)
(531) 8.1;26.15; 27.5; 29.1.
(550) marque tridimensionnelle
(591) Vert, rouge, bleu, marron clair et marron foncé.

(511) 30 Petits-beurre.
(822) ES, 20.08.2001, 2.117.007.

(831) FR,IT,PT.
(580) 24.01.2002

(151) 31.10.2001 771616
(180) 31.10.2011
(732) RUF Lebensmittelwerk KG

Oldenburger Stralze 1

D-49610 Quakenbriick (DE).

SiiBe Wolke

(541) caractéres standard

(511) 30 Sucrevanillé, farineet produits de minoterie abase
de céréales pour la consommation, pétes alimentaires, poudre
pour faire lever, poudre pour pouding, poudre pour crémes
alimentaires, farines et pates pour gateaux prétes acuire.

(822) DE, 08.11.1975, 944 214.

(831) AT.

(580) 24.01.2002

(151) 29.11.2001 771617
(180) 29.11.2011
(732) MANAGEM

52, avenue Hassan |1

CASABLANCA (MA).

(842) SOCIETE ANONYME

CMBA

Cobalt Métallurgie Bou-Azzer

(531) 27.5.
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(511) 6 Métaux communset leursalliages, asavoir cobalt,
nickel, lithium.
14 Métaux précieux, asavoir or, argent.
6 Base metals and their alloys, namely cobalt,
nickel, lithium.
14 Precious metals, namely gold, silver.
MA, 11.06.2001, 77.702.
(300) MA, 11.06.2001, 77.702.
(831) BX, CN, DE, FR.
(832) JP.
(580) 24.01.2002

(822)

17.12.2001 771618
17.12.2011

KERAUNION, as.

Novosedlicka 125

CZ-417 03 Dubi 3 (CZ).

(151)
(180)
(732)

ibra

(511) 17 Isolantsthermiques en fibres inorganiques a usage
a hautes températures, notamment fibres libres, nattes,
plaques, tuyaux d'gjustage, cordons.

(531) 27.5.

(822)
(831)
(580)

CZ, 28.09.1982, 165191.
PL, RU, UA.
24.01.2002

28.11.2001 771619
28.11.2011

ICSP GMBH

53/4, Bahnhofstrasse

A-6300 Worgl (AT).

(151)
(180)
(732)

(Vair original en couleur alafin de ce volume.)
1.1; 27.5; 29.1.

Rouge, blanc, noir.

9 Equipement informatique et logiciels.

16 Produits del'imprimerie.

35 Publicité; relations publiques.

AT, 22.08.2001, 198 485.

DE.

24.01.2002

(531)
(591)
(511)

(822)
(831)
(580)

11.12.2001 771620
11.12.2011

Alcon Universal Ltd.

Bosch 69,

CH-6331 Hiinenberg (CH).

(151)
(180)
(732)

LADARWAVE

(541)
(511) 10 Instrument
ophtalmique.

10 Medical instrument used in ophthalmic surgery.
CH, 30.07.2001, 492657.

CH, 30.07.2001, 492657.
AM, BG, BY, CN, CU, CZ, DE, EG, ES, HR, HU, KG,
KZ, LV, PL, RO, RU, SI, SK, TJ, UA, UZ.

(832) AU, LT, SG, TR.

(527) SG.

(580) 24.01.2002

caractéres standard / standard characters
médical utilise en chirurgie
(822
(300)
(831)

11.12.2001 771621
11.12.2011

Sony Overseas SA

Rutistrasse 12

CH-8952 Schlieren (CH).

(151)
(180)
(732)

G-Brace

(541) caractéres standard / standard characters

(511) 9 Appareilspour I'enregistrement, latransmission et/
ou lareproduction du son et/ou dimages; radios; |lecteurs et/ou
enregistreurs de bandes et/ou disques audio; radios combinées
avec un lecteur et/ou enregistreur de bandes et/ou disques
audio; haut-parleurs audio; amplificateurs audio; tuners audio;
lecteurs et/ou enregistreurs de bandes et/ou disgques vidéo;
caméras vidéo; appareils de télévision; casgues d'écoute.

9 Apparatus for recording, transmitting and/or
reproducing sound and/or images; radio sets, audio tapes
and/or disc players and/or recorders;, combined radios and
audio tape and/or disc players and/or recorders; audio
loudspeakers; audio amplifiers; audio tuners; audio tape and/
or disc players and/or recorders; video cameras; television
apparatus; earphones.

(822) CH, 02.08.2001, 492661.

(300) CH, 02.08.2001, 492661.

(831) AL,AM,AT,AZ, BA,BG, BT, BX,BY,CN, CU, CZ,
DE, DZ, EG, ES, FR, HR, HU, IT, KE, KG, KP, KZ,
LI,LR,LS,LV,MA, MC, MD, MK, MN, MZ, PL, PT,
RO, RU, SD, SI, SK, SL, SM, Sz, TJ, UA, UZ, VN,
YU.

AG, AU, DK, EE, FI,GB, GE, GR, IE, IS, LT, NO, SE,
SG, TM, TR, ZM.

GB, IE, SG.

24.01.2002

(832)

(527)
(580)
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(151) 13.12.2001 771622
(180) 13.12.2011
(732) Société des Produits Nestlé S.A.

CH-1800 VEVEY (CH).

(531) 27.5.

(511) 5 Aliments diéétiques a usage médical, a savoir
confiserie.

30 Confiserie; sucreries; sucre; bonbons, caramels;
gommes & mécher, non a usage médical.

5 Dietetic food for medical
confectionery.

30 Confectionery; sugar confectionery;
Sweets; caramels; chewing gum, not for medical use.
(822) CH, 01.11.2001, 492932.

(300) CH, 01.11.2001, 492932.

(831) BG, CN, CZ, HU, IT,PL, RO, RU, SK.
(832) GB, JP, SG.

(527) GB, SG.

(580) 24.01.2002

use, namely

sugar;

19.11.2001

19.11.2011

Createchnic AG
Hakabstrasse 5

CH-8309 Nurensdorf (CH).

(151) 771623
(180)

(732)

DUOMIX

(511) 20 Récipients d'emballage et fermetures de récipients
en matiéres plastiques.

20 Packaging containers and closures of plastic
materials.
(822) CH, 17.08.2001, 491630.

(300) CH, 17.08.2001, 491630.
(831) AT, BX,DE,ES,FR,IT.
(832) DK, FI, GB, SE.

(527) GB.

(580) 24.01.2002

771624

21.11.2001

21.11.2011

Kégi Fret AG

52, Loretostrasse,

CH-9620 Lichtensteig (CH).

(151)
(180)
(732)

(531) 6.19; 27.5.

(511) 30 Farineset préparationsfaitesde céréales provenant

du Toggenburg; pain, pétisserie et confiserie, glaces

comestibles, tous les produits précités de provenance suisse.
30 Flour and preparations made from cereals from

Toggenburg; bread, pastry and confectionery, edible ice, all

the above products are from Switzerland.

(822) CH, 25.05.2001, 491731.

(300) CH, 25.05.2001, 491731.

(831 CN, EG, LI, MA.

(832) JP,NO, SG.

(527) SG.

(580) 24.01.2002

30.11.2001 771625
30.11.2011

Solvay Pharmaceuticals

Marketing & Licensing AG

Binningerstrasse 94

CH-4123 Allschwil (CH).

TEVETEN

(531) 2.9; 27.5.

(511) 5 Préparations et substances cardiovasculaires ayant
de I'éprosartan comme ingrédient actif.

5 Cardiovascular preparations and substances with
eprosartan astheir active ingredient.
(822) CH, 17.09.2001, 492181.

(300) BX, 01.06.2001, 0990766.

(831) BA, BG, BY, CN, CZ, DZ, EG, HR, HU, KE, LI, LV,
MA, MK, MZ, PL, RO, RU, SI, SK, UA, VN, YU.

(832) AU, EE, GE, IS, JP, LT, NO, SG, TR, ZM.

(527) SG.

(580) 24.01.2002

(151)
(180)
(732)

13.11.2001 771626
13.11.2011

HIJOS DE FEDERICO LIS, SA.

C/. Jorge Juan, 8

E-46004 VALENC